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Preface

Kikuyu at AionianBible.org/Preface

The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God's love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aion, aionios, and aidios, typically translated as eternal
and also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of
aionios. Consider that researchers question if aion and aidnios actually mean eternal.
Translating aion as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek
word for eternal is aidios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aionios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aidnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aion to mean eon or age. They also used the
adjective aiénios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aionios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aidnios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadés, Geenna, Tartarod, Abyssos, and Limné Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However,
Hell is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is
the abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as
Hell. Hadés is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the
Valley of Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartarod is a
prison for demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for
the Beast and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the
King James Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World
English Bible zero times. Finally, Limné Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41
explains that these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to
review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleésé, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Please understand these eleven words. The original translation is unaltered and a
highlighted note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help
parallel study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most
variant verse numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at
eBible.org, Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian
Bible is copyrighted with creativecommons.org/licenses/by/4.0, allowing 100% freedom
to copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide and read
at AionianBible.org, with Android, and with TOR network. Why purple? King Jesus'’
Word is royal and purple is the color of royalty! All profits are given to CoolCup.org.




OA D

Ngai aarfkia kdrutdrdira miindd (cio-rT, akiiga akerubi mwena wa irathiro wa Mlgdinda wa Edeni,
0 na rdhii rwa njora rwaririmblkaga mwaki na rwahenagia mbarf ciothe,
ni Gndd wa kdgitira njira ya gdthii mati-inT Gcio wa muoyo.
Kiambiriria 3:24



Kiambiriria
1 Kiambiriria-ini kia matindd mothe, Ngai
niombire igiirdi na thi. 2 Hindi iyo thi ndiari
{irfa yatarii na ndiari na kind@, nayo nduma
yari iglirQ ria kiirfa kiiriku, nake Roho wa Ngai
aareerete iglirQi ria maai. 3 Nake Ngai agiathana,
akiuga atirf, “NikGgle titheri,” na giikigia titheri.
4 Ngai akiona ati Gtheri ficio warl mwega, nake
akigayikania Gtheri na nduma. 5Ngai agiita
fitheri ficio “miithenya,” nayo nduma akimfita
“ttukd.” Na glikigia hwai-ini, na giikigia riiciini.
Ucio {igituika miithenya wa mbere. 6 Nake Ngai
agiathana, akiuga atiri, “Nik{igie waril miinene
gatagati ka maai tigaylikanie maai na maria
mangl.” 7 Ni 0nd {icio Ngai agiikira warii {icio
na akigaylkania maai marfa maari thi ya warii
licio na maai maria maari iglirQi rifaguo. Na
gligituika o figuo. 8 Ngai agiita warii icio “matu
mair{i.” Na gilikigia hwai-ini na giikigia riciini.
Ucio figituika miithenya wa keeri. 9 Nake Ngai
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agiathana, akiuga atiri, “Maal maria mari thi
ya matu mairQ ni mongane handt hamwe na
kiigie thi nyim.” Na giigituika o Giguo. 10
Ngai agfita kiirfa kiimdl “thi,” namo maai maria
maacookaniriire akimeeta “maria.” Nake Ngai
akiona ati indil Gicio warf mwega. 11 Ningi Ngai
agiathana, akiuga atiri, “Thi ni imere mimera:
Mimera iria iciaraga mbei, na miti iria iciaraga
matunda mari na mbe thiini, kiiringana na
mithemba yayo.” Na gigituika o Giguo. 12
Thi ikimera mimera: Mimera igiiciara mbe{i
kiringana na mithemba yayo, na miti igliciara
matunda mari na mbei thiini kiiringana na
mithemba yayo. Nake Ngai akiona ati tindd
ficio warf mwega. 13 Nakuo giikigia hwai-ini
na giikigia riiciini. Ucio {igituika miithenya wa
gatatll. 14 Ningi Ngai agiathana, akiuga atirf,
“Niklgie im{ri warii-ini wa matu mairii cia
kiigaytikania miithenya na Gtuki, na irekwo
ituike imenyithania cia imera, na mithenya
na miaka. 15 Na ituike imiiri warii-ini ficio wa
matu maird, itimage thi kiigiage na Gtheri.”
Na gligituika o figuo. 16 Ngai niombire imari
igirl nene. Kimari kirfa kinenanene, nikio
riia, kiarage miithenya; nakio kimdri kirfa

kininanini, nikio mweri, kiarage titukd. O na
ningi akilimba njata. 17 Ngai agiciiga warii-ini
wa matu mairl itimage thi kiigie titheri, 18
ciarage miithenya na titukd, na igayiikanagie
nduma na {itheri. Nake Ngai akiona ati tindi
ficio warl mwega. 19 Na giikigia hwai-ini na
giikigia riiciini. Ucio {ligituitka mithenya wa
kana. 20 Ningi Ngai agiathana, akiuga atiri:
“Maal nimaiyfirwo ni citimbe iri muoyo, nacio
nyoni niciimbiikagire igfirii ria thi glitutkania
21 N7 {indii Gicio Ngai
akifimba cifimbe iria nene cia iria-ini na kitimbe
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warii wa matu maird.

o giothe kiri muoyo na kiongoyaga, ikiiytira
maai-ini kiiringana na mithemba yacio, na nyoni
o yothe iri mathagu kiiringana na miithemba
wayo. Nake Ngai akiona ati Gindii ficio wari
mwega. 22 Ngai agicirathima akiuga atiri,
“Ciaranai milingihe, miiy{ire maai-ini maria
mari maria-ini, nacio nyoni nicingihe thi.” 23
Na giikigia hwai-ini na giikigia riiciini. Ucio
figituika miithenya wa gatano. 24 Ningi Ngai
agiathana, akiuga atiri, “Thi niigie cilimbe iri
muoyo kiiringana na mithemba yacio: mabhid,
na cilimbe iria ithiiagira thi, na nyamii cia
githaka, o nyami kiiringana na miithemba
wayo.” Na giigituika o figuo. 25 Ngai akitimba
nyamii cia githaka kiiringana na mithemba
yacio, na mahifi kiiringana na mithemba yamo,
na cifimbe ciothe iria ithiiagira thi kiiringana na
mithemba yacio. Nake Ngai akiona ati tindi {icio
wari mwega. 26 Ningi Ngai agiathana, akiuga
atiri, “Nitiimbei and{i na mihianire witd,
mahaanane na ithui, nao maathage thamaki
cia iria na nyoni cia riera-ini, na mahifi ma
thi yothe, na maathage ciimbe ciothe iria
ithiiagira thi.” 27 Ni iindii ficio Ngai akitimba
miindll 28 Ngai akimarathima, akimeera atiri,
“Ciaranai milingihe, miiiy{ire thi na miimitoorie.
Athagai thamaki cia iria na nyoni cia riera-
ini, na mwathage citimbe ciothe iri muoyo
iria ithiiagira thi.” 29 Ningi Ngai akiuga atiri,
“Nindamiithe mimera yothe ya thi iria iciaraga
mbel, na miti o wothe firfa iciaraga matunda
mari mbefl thiini. Tyo igiituika irio cianyu. 30 Na
kiiri nyami ciothe cia giikdl thi, na nyoni ciothe
cia riera-ini, o na cifimbe ciothe iria ithiiagira
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thi, na kindii o giothe kiri mihiimii ya muoyo-
ri, ndaacihe mimera miruru yothe ituike irio
ciacio.” Na giigituika o figuo. 31 Ngai akiona ati
kindii kirfa giothe oombite kiari kiega miino.
Nakuo giikigia hwai-ini na giikigia riiciini. Ucio
tigituika miithenya wa gatandat.
2 IgilirQ na thi ikirika na figemu wacio wothe.
2Naguo miithenya wa miigwanja wakinya,
Ngai agikorwo arikitie wira {icio aarutaga;
ni Gindd Gcio Ngai akthuriika mithenya ticio
wa milgwanja kuuma wira-ini wake wothe.
3 Nake Ngai akirathima mithenya ficio wa
milgwanja na akiwamira, tonddl ni miithenya
tiria we aahuriikire kuuma wira-ini wothe @ria
aarutite wa {iimbi. 4 Ucio niguo {ihoro {iria
wigil igliri na thi rirfa ciombirwo. Riria Jehova
Ngai ombire thi na iglri-ri, 5 gitiari kahinga
o na kamwe ga githaka koonekete thi kana
mimera wa githaka Gkamera. Ni tond{i Jehova
Ngai ndoiritie mbura thi na gitiari minda
wa kiirima mfiigiinda, 6 no trGdi twoimaga
na thi na tlikaihfigia thi iglir(i guothe. 7 Nake
Jehova Ngai akitimba mindd kuuma rikingd-
ini rwa thi, na akim{thuhira mihim@i ya muoyo
manifir{i-ini make, nake miindd {icio akigia
na muoyo. 8 Ningi Jehova Ngai niathondekete
miigiinda mwena wa irathiro, o kiiu Edeni;
na kiiu nikuo aigire miindi ficio oombite. 9
Nake Jehova Ngai agitima thi imere miti ya
mithemba yothe na ikire. Yarl miti miega
ikioneka na maitho na yaciaraga matunda
mega ma kiirfa. Gatagati ka miigiinda @icio ni
haari na miiti wa muoyo, na m{iti wa iimenyo
wa giiklilirana wega na Giiru. 10 Na ni kwari
riidi rwathereraga ruumite Edeni rikaihiigia
miigiinda Qicio; ruoima Edeni riikagaytikana
rigatuika njadi inya. 11 RGO rwa mbere
rwitagwo Pishoni; na niruo rathidiririikaga
biirtiri wothe wa Havila, kiiria kiir thahabu.
12 (Thahabu ya burfiri Gcio ni njega; ningi
kiiu no kiiri maguta manungi wega metagwo
bendora, na tithiga twa goro twitagwo onigithi.)
13 RO0T rwa keerl rwitagwo Gihoni; naruo
rathitiririkaga biriri wothe wa Kushi. 14
ROGT rwa gatatli rwitagwo Hidekela naruo
riigeragira mwena wa irathiro wa briiri wa
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Ashuri. Naruo riifii rwa kana rwitagwo Farati.
15 Jehova Ngai akioya miindii ficio oombite,
akimiiiga miiglinda-ini {icio wa Edeni afirimage
na alimenyagirire. 16 Nake Jehova Ngai agiatha
miindii {icio, akimwira atiri, “No {irie maciaro
ma mfiti o wothe {ir{ miiglinda @iydi; 17 no rirf,
ndiikanarie maciaro ma mti iria wa imenyo
wa glikiifirana wega na Gfiru, nigikorwo riria
tikaamarfia, ti-ither@ no glikua tigaakua.” 18

o

Ningi Jehova Ngai akiuga atiri, “Ti wega miindii
iy aikare arf wiki. Ninglimimbira miiteithia
irfa imwagiriire.” 19 Na riri, Jehova Ngai ni
oombite nyamil ciothe cia githaka na nyoni
cia riera-ini kuuma tiiri-ini. Agicirehe kari
miind{i {icio one mariitwa maria eglicitua;
na Girfa miind Gicio aatuire kitimbe o giothe
ki muoyo, riu rigituika riitwa riakio. 20 Ni
tindd Gicio mindi Gcio akihe mahili mothe
mariitwa, o na nyoni cia riera-ini na nyami
ciothe cia githaka. No Adamu ndooneirwo
miiteithia imwagiriire. 21 Ni indii ficio Jehova
Ngai agitlima m{indii ficio akome toro miinene
miino; na riria aakomete, Jehova Ngai akiruta
riibaru riimwe rwa miind{i {icio na agicookia
nyama hau rwari. 22 Hindi iyo Jehova Ngai
akitimba miindi-wa-nja kuuma riibaru riiria
aarutite kiirf miindi @icio na akirehe miinddi-
wa-nja {icio kiirf we. 23 Miindii ficio akiuga
atiri, “Hi! Riu-r1, riiri ni ihindi kuuma mahindi
makwa, na nyama cia mwiri wakwa. Ariitagwo
miindii-wa-nja, tondl aarutirwo kuuma kairi
miind{ miiriime.” 24 Giki nikio gitiimaga miindd
miiriime atige ithe na nyina, na anyiitane na
miitumia wake, nao magatuika mwiri imwe. 25
Acio eeri, miind{i {icio na miitumia wake, maari
njaga, na matiaconokaga.

3 Na riri, nyoka yari na wara miiingi giikira

nyamil ciothe cia githaka iria Jehova Ngai
oombite. Nyoka iyo ikiiiria miindii-wa-nja ticio
atiri, “Ti-itherli Ngai ni oigire mitikanarie
maciaro kuuma miiti o wothe wa miigiinda
fy?” 2 Miind{i-wa-nja ficio agicookeria nyoka
iyo atiri, “No tirie matunda ma miti iria
irf miigiinda {y@i, 3 no Ngai aatwirire atiri,
‘Miitikanarie matunda ma mati Girfa Gri gatagati
ka miigiinda fiyQi, na mitikanathutie, niguo
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mitigakue.” 4 No nyoka ikiira miindi-wa-
nja Qcio atiri, “Ti-itherli mitingikua. 5 No
Ngai niof ati riria miikaaria matunda macio,
maitho manyu nimakahingfika, miituike o ta
Ngai, mlimenyage wega na Qfiru.” 6 Rirfa
miindii-wa-nja ficio onire ati matunda ma m{ti
ficio maari mega ma kiiria, na ma kwendeka
makionwo na maitho, o na ma kwiriririo ni
tindii wa kiitthigia mindi, agitua mamwe,
akirfa. Agicooka akihe mithuuri wake, Gria
maarf nake, nake akiria. 7Hindi iyo maitho mao
eeri makihingtika, nao makimenya ati maari
njaga; ni iindi {icio magitumania mathangfi ma
miikilyd, magiithondekera kindii gia kithumbira
njaga yao. 8 Hwai-ini riria rifia riarurite-
ri, miindQl Gicio na miitumia wake makiigua
makinya ma Jehova Ngai agiceera kiiu miiglinda-
ini, nao makiihitha miti-ini ya m{igiinda niguo
Jehova Ngai ndakamone. 9 No Jehova Ngai
agiita m{indii Gicio, akimria atiri, “Uri ha?”
10 Nake akimfiicookeria atiri, “Nii ngliguire
Qgiceera miiglinda-ini ndeetigira tondfi nyuma
njaga; ni 0ndii ficio ndeehitha.” 11 Nake Jehova
akimiiria atiri, “Nid tkwirire ati 0iri njaga?
Kaf Giriite matunda ma m{ti Qiria ndagwaathire
ngikwira ndiikanatirie?” 12 Miindi ticio akiuga
atiri, “Miindii-wa-nja tiria waheire ndiifiranie
nake niwe {ittheire matunda mamwe ma miiti
{icio, na nii ndarfa.” 13 Nake Jehova Ngai akitiria
mindii-wa-nja Gicio atiri, “Ati ni atia wikite?”
Mindii-wa-nja ficio akiuga atiri, “Ni nyoka
theenirie na nii ndarfa matunda macio.” 14
Ni {indii Gicio Jehova Ngai akiira nyoka atiri,
“Tondli niwikite Giguo-ri, “Wee rogwatwo
ni kirumi giikira mahifi mothe na gikira
nyamd ciothe cia githaka! Urithiiaga na nda, na
{iririiaga rokiingfi matukii mothe ma muoyo
waku. 15 Na ninglitiima kiigie {ith{i gatagati
gaku na miindii-wa-nja Qyii, na gatagati ka
rliciaro rwaku na rwake; nake niagakithehenja
miitwe, nawe nitikamiiglitha ndiira ya kiigiiri
gwake.” 16 Ningi akiira miindii-wa-nja ficio
atiri, “Ningiikiiingihiria ruo miino hindi ya
gliciara; firiciaraga ciana na ruo. Meririria maku
marikoragwo mari hari mithuuriguo, nake
niarigwathaga.” 17 Ningi Ngai akiira Adamu

atiri, “Tondi niwathikiire miitumia waku, na
waria matunda ma miti {iria ndagwaathire,
ngikwira ati, ‘Ndiikanarie,” “Thi niyarumwo
ni tindii waku; {iririiaga irio ciayo na ruo rwa
minoga matukl mothe ma muoyo waku. 18
Trigliciaragira miigua na mahifi ma nyeki-inf,
nawe {iririiaga mimera ya miigiinda. 19 Uririiaga
irio cia thithino ya minoga yaku, o nginya riria
ligaacooka tiiri-ini, tond{i nokuo warutitwo;
tondii wee {irf riik{ing{i na figaacooka o riik{ingi-
ini.” 20 Adamu agiita miitumia wake Hawa, tondii
niwe watuikire nyina wa aria othe matiiliraga
muoyo. 21Jehova Ngai agithondekera Adamu
na miitumia wake nguo cia njiiia, akimahumba.
22 Nake Jehova Ngai akiuga atiri, “Miind{ iyl
niatuikite o ta imwe witfi, akamenya wega
na Gdru. Ndagirfire gwitikirio atue matunda
ma miiti wa muoyo o namo, amarie nake
atfilire nginya tene.” 23 Ni {indd {icio Jehova
Ngai akimiiingata kuuma Miigiinda wa Edeni
athii akarimage tiiri-ini kiiria aarutitwo. 24
Ngai aarikia kiirutiirira miindii Qicio-r1, akiiga
akerubi mwena wa irathiro wa Migiinda wa
Edeni, o na riihifi rwa njora rwaririmbiikaga
mwaki na rwahenagia mbarf ciothe, ni tind
wa kiigitira njira ya gfiithii m{ti-ini ficio wa
muoyo.

Nake Adamu agikoma na miitumia wake

Hawa, nake akigia nda, agiciara Kaini. Nake
akiuga atiri, “Ndikiigia na mwana wa kahii
ni tindil wa giiteithio ni Jehova.” 2 Thuutha
{icio agiciara Habili, miirli wa nyina. Habili aari
miriithi wa mbiiri nake Kaini aari miirimi. 3
Maikarite kwa ihinda-ri, Kaini akirehe maciaro
mamwe ma miiglinda mari igongona kiiri
Jehova. 4No Habili akirehe marigithathi mamwe
maria manoru ma riitiru rwake. Nake Jehova
agikenio ni Habili na igongona riake, 5 no
ndaakenirio ni Kaini na igongona riake. Ni iindd
{icio Kaini akirakara miino, na agitukia githiithi.
6 Nake Jehova Ngai akitiria Kaini atiri,
niki? Na ni kii gitlimite Gtukie githiithi? 7
Ungika Girfa kwagirfire-ri, no wage gwitikirika?
No {ingiaga gwika {iria kwagiriire-ri, mehia
makuoheirie miirango-ini waku makienda
gligwatha; no wee no nginya fimatoorie.” 8

Urakarite
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Thuutha {ficio Kaini akiira miirli wa nyina
Habili atiri, “Nitumagare tiithii m{iglinda.” Na
riria maari kiiu miiglinda, Kaini agitharikira
miril wa nyina Habili, akimiitiraga. 9 Nake
Jehova akiiiria Kaini atiri, “Ari ha miri-wa-
nylikwa Habili?” Nake akimiicookeria atiri, “Nii
ndifi, kai arf nil miimenyereri wa miirii-wa-
maiti?” 10 Jehova akimfiiliria atiri, “Ni atia
wikite? Ta thikiririal Thakame ya miirli-wa-
nylikwa niirangaira iri tiiri-ini. 11 Na rirf,
niligwatitwo ni kirumi na tikaingatwo miigiinda
trfa waathamirie kanua kaguo kwamiikira
thakame ya miirii-wa-nytikwa kuuma guoko-
ini gwaku. 12 Riria Grilirimaga-ri, ndligacooka
gligliciarira maciaro maguo. Ugituika minda
Gitakindagiria, wa kiiliriitiraga gtik{i thi.” 13 Nake
Kaini akiira Jehova atirf, “
inene gtikira Girfa ingihota gwitiiria. 14 Umiithi
Qly(l niliranyingata kuuma miigiinda GiyQ na
ndiifire hithitwo {ithiti waku; ngiituika minda
Gitakindagiria, wa kilirGiGiraga giikd thi, na tria
wothe {ikaanyona niakanjiiraga.” 15 No Jehova
akimwira atiri, “Aca, ti iguo; miindii o na Grikd
angikooraga Kaini, niakarthio maita miigwanja.”
Jehova agicooka agfikira Kaini riifiri nigeetha
tiria wothe {ingimuona ndakamdiiirage! 16 Ni

ind{i {icio Kaini akiehera akiuma harf Jehova,

Therithia riakwa ni

irathiro ria Edeni. 17 Kaini agikoma na miitumia
wake, na akigia nda, agiciara Enoku. Hindi iyo
Kaini niakaga itlilira inene, na aarikia kiiriaka,
akiriita Enoku o ta Gria miriQl eetagwo. 18
Nake Enoku agiciarirwo Iradu, nake Iradu aari
ithe wa Mehujaeli, nake Mehujaeli aari ithe wa
Methushaeli, nake Methushaeli aari ithe wa
Lameku. 19 Lameku ficio akihikia andii-a-nja
eeri, imwe eetagwo Ada na firfa lingi eetagwo
Zila. 20 Ada agiciara Jabali; na niwe ithe wa
and aria mat{iliraga hema-ini na mariithagia
mahifi. 21 Miirli-wa nyina eetagwo Jubali; nake
niwe ithe wa andii aria othe mahfifiraga inanda
cia miigeeto na makahuha mitlrird. 22 Zila
o nake aari na miirifi, nake eetagwo Tubali-
Kaini, na niwe waturaga indo cia mithemba
yothe cia gicango na cia kigera. Tubali-Kaini
aari na mwari wa nyina wetagwo Naama. 23

Lameku akiira atumia ake atiri, “Ada na Zila,
taa thikiririai; inyui atumia a Lameku, ta iguai
ciugo ciakwa. Ninjiiragite miindii ni iindd wa
kiindiihia, ngooraga miind#i mwithi ni tind{
wa kiinguraria. 24 Angikorwo Kaini arihagirio
maita miigwanja-ri, Lameku nake akarihirio
maita mirongo miigwanja na miigwanja.” 25
Nake Adamu agikoma na mitumia wake ringi,
nake agiciara kaana ga kahii, na agigatua
Sethi, akiuga atiri, “
handii ha Habili, {irfa Kaini ooragire.” 26 Sethi

Ngai niaheete mwana {ingi

o nake aari na mfriii wake, nake akimiitua
riitwa Enoshu. Hindi iyo nirio andi mambiriirie
giikaira riitwa ria Jehova.

Kiambiriria 4



Kiambiriria



Nake Jes(i akiuga atirT, “Baba mohere, nigikorwo matii (ria mareeka.”
Nao magicuukira nguo ciake miti, magicigayana.
Luka 23:34




Johana

1 Kiambiriria-ini Uhoro aari o kuo, nake Uhoro

aat{ifirite na Ngai, na Uhoro aari Ngai. 2We
aat{ilirite na Ngai kuuma o kiambiriria. 3Indo
ciothe ciombirwo na tindi wake; giitiri kindd
kia iria ciombirwo kiagiire atari ho. 4 Thiini
wake kwari muoyo, naguo muoyo ficio niguo
warf {itheri wa andii. 5 Utheri {icio nifitheraga
nduma-ini, nayo nduma ndiigana kiithoota. 6
Niguokire m{indi wat@imitwo ni Ngai; eetagwo
Johana. 7 We okire ari miiira oimbiire ithoro
tikonii fitheri @icio, nigeetha andii othe metikie
ni tind{i wake. 8 We mwene tiwe warf Githeri
ficio, no okire ari o ta milira tu nigeetha oimbfire
tthoro wa fitheri ficio. 9 Utheri ficio wa ma,
{irfa {itheragira o m{indii o wothe, niwokaga
thi.
thi yombirwo na tindii wake-ri, andi a thi

10 We Uhoro aarf gfikii thi, no o na giituika

matiigana kiimimenya. 11 Okire gwake mwene,
no andil ake mwene matiigana kiimwitikira.
12 No andii aria othe maamwitikirire, o acio
metikirie riitwa riake, nfamahotithirie glituika
ciana cia Ngai 13 ciana itaciaritwo ni thakame,
kana igaciarwo ni kwenda kwa mwiri kana
kwenda kwa miind{i, no iciaritwo ni kwenda
kwa Ngai. 14 We Kiugo agituika miindii na
agitiilirania na ithui. Nituonete riiri wake, riiri
wa Miirii wake wa Miimwe, {iria woimire kiiri
Ithe aiydritwo ni Gitugi na tthoro wa ma. 15
Johana nioimbiiraga Gthoro wake. Aanagirira
akoiga atiri, “Uyfi niwe {iria ndaaragia tthoro
wake ngiuga atiri, ‘Urfa figfilika thuutha wakwa
ni miinene kiingira, tondd aari mbere yakwa.”
16 Na kuuma diyGririru wa Qtugi wake-ri,
ithuothe nitwamikirite irathimo nyingi miino.
17 Tond@i watho wokire na Musa, no {itugi
na tihoro {iria wa ma ciokire na Jest Kristd.
18 Gatirl miindd o na arikd Gri ona Ngai,
o tiga Miirli wake wa Mamwe {ria ikarite
hamwe na Ithe, na niwe {itiimite amenyeke.
19 Na riri, QiyQi niguo {ira wa Johana hindi
irfa Ayahudi a Jerusalemu maamitimiire
athinjiri-Ngai na Alawii makamfiirie we aari
@l. 20 We ndaagire kuumbiira, no oimbiirire
atekithitha, akiuga atiri, “Nii ti nii Krist{.”

21 Nao makimfiQiria atiri, “Wee @ikiri @i? Wee
niwe Elija?” Nake akimacookeria atirf, “Aca, ti
nii.” Ningi makimiiiria atiri, “Niwe Miinabii
irfa?” Nake agicookia atiri, “Aca.” 22 Miithia-
ini makimidria atiri, “Wee #kiri §? Tihe
macookio niguo tiicookerie aria matitiimire.
Ukuuga atia ha tthoro waku mwene?” 23
Johana akimacookeria na ciugo iria ciaritio ni
miinabii Isaia, akimeera atiri, “Nii ndi miigambo
wa mindd Granirira werii-ini akoiga atiri,
‘Riingariai njira ya Mwathani.”” 24 Na rirj,
Afarisai amwe aria maatfimitwo 25 makimiiria
atiri, “Angikorwo we tiwe Kristii, na tiwe Elija,
o na kana Minabii Gria-ri, iikibatithanagia
niki?” 26 Nake Johana akimacookeria atiri,
“Nif ndim{ibatithagia na maai. No gatagati-ini
kanyu ni hari na imwe miitooi. 27 Ucio niwe
tighitika thuutha wakwa, o we {iria itaagirire
kuohora ndigi cia iraatii ciake.” 28 Malindii
maya mothe mekikire itiifira-ini ria Bethania,
miirimo wa R{ilii rwa Jorodani, kiiria Johana
aabatithanagiria. 20 Miithenya fiy{i fingi, Johana
akiona Jesl agitika na kiiri we, akiuga atiri,
“Onei! Gatiirlime ka Ngai karia keheragia mehia
ma kirindi! 30 Uyl niwe ndaaragia tthoro
wake riria ndoigire atiri, ‘Minda Gria Gighiika
thuutha wakwa ni miinene kiiri nii tondi
we aari kuo mbere yakwa.” 31 Nii mwene
ndiami{ii, no ndokire ngibatithanagia na maai
nigeetha aguiiririo and a Isiraeli.” 32 Ningi
Johana akiheana dira fiydi: “Nindonire Roho

”

agiikiiriika kuuma igfirQi atarii ta ndutura,
agiikara igirii riake. 33 Nii ndingiam{imenyire,
tiga {irla wandimire mbatithanagie na maai
aanjiirire atiri, ‘Miind{ {iria tikoona Roho
agiiklirlikira na aikare iglirQi riake-ri, {icio niwe
tikaabatithanagia na Roho Miitheru.” 34 Nii
ninyonete {iguo na ngoimbiira ati iyl niwe
Miirii wa Ngai.” 35 Ningi miithenya @iyt tingi,
Johana agikorwo arf kiiu o ringi mari na arutwo
ake eeri. 36 Na riria onire Jesii akihitiika,
akiuga atiri, “Onei Gatliriime ka Ngai!” 37
Hindi irfa arutwo acio eeri maiguire oiga tiguo,
makiriimirira Jesi. 38]Jesii ehfigiira akimoona
mamumite thuutha, akimooria atiri, “Ni atia
Rabii” (figuo

~ o

miirenda?” Nao makimwira atiri,

Johana



ni kuuga Mirutani), “tikaraga kii?” 39 Nake

~ o

akimacookeria atiri, “Ukai na nimiikuona.” Ni
{indii icio magithii makiona kiirfa aikaraga, na
magiikara nake miithenya ficio. Na kwarf ta thaa
iktimi. 40 Na riri, imwe wa arutwo acio eerf aria
maiguite {iria Johana oigite na makirimirira
Jesii aari Anderea, miirii wa nyina na Simoni
Petero. 41 Und{i wa mbere {iria Anderea eekire
niglicaria miir{i wa nyina Simoni, na kiimwira
atiri, “Nituonete Mesia” (niwe Krist{i). 42 Nake
akimiitwara kiiri Jes{i. Nake Jes{i akimiirora,
akiuga atir, “Wee niwe Simoni miiri wa Johana.
Uglicooka gwitwo Kefa” (na rio rigitafirwo ni
kuuga Petero). 43 Mithenya {iyQ ingi Jesi
agitua itua ria giithii Galili. Agikora Filipu,
akimwira atirf, “Niimirira.” 44Filipu, o ta Petero
na Anderea, aari wa itlilira ria Bethisaida.
45 Filipu agikora Nathanieli, akimwira atirf,
“Nituonete miindi irfa Musa aandikire thoro
wake Ibuku-ini ria Watho, na nowe anabii
maandikire Gihoro wake, nake niwe Jesli wa
Nazarethi, miirii wa Jusufu.” 46 Nake Nathanieli
akimfiliria atiri, “Kiiri kindd kiega kingiuma
Nazarethi?” Nake Filipu akimficookeria atiri,
“Uka tikoone.” 47 Hindi irfa Jesii onire Nathanieli
agitika kiiri we, akiaria Gihoro wake, akiuga atiri,
“Onei Milisiraeli kiina {itari tthinga.” 48 Nake
Nathanieli akimfiGiria atiri, “Unjadi atia?” Jesi

~ o

akimiicookeria atiri, “Ningiikuonete o na riria
uuma rungu rwa miikiyd, Filipu atanagwita.”
49 Hindi iyo Nathanieli akiuga atir, “Rabii, wee
niwe Miiri wa Ngai; wee niwe Miithamaki wa
Isiraeli.” 50 Nake Jesi akiuga atiri, “Wetikia
tondii nindakwira ati ninguonire @ri rungu
rwa mikiy{. Nitkuona matindi manene kari
macio.” 51 Ningi akimeera atiri, “Nglimwira
atiri na ma, nimiikona iglirii rihinglikite na
araika a Ngai makiambata na magfikiirtika, hari
Mirl wa Miinddi.”

2 Na riri, mithenya wa gatatli ni kwaglire

na kihikanio kiiu Kana ya Galili. Nyina wa
Jesti aari kuo, 2 nake Jesii na arutwo ake o
nao nimetitwo kihikanio-ini kiu. 3 Rirfa ndibei
yathirire, nyina wa Jesti akimwira atiri, “Matiri

~n

na ndibei Ingi.” 4 Nake Jest akimiicookeria

atiri, “Mitumia GyQ, ndi na tGhoro arikd

Johana

nawe? Thinda riakwa ritiri rirakinya.” 5Nake
nyina akiira ndungata atirf, “
ekiimwira.” 6 Hau hakuhi nao ni haari na
ndigithii ithathat@i cia maai ciathondeketwo

na ihiga, miithemba {iria wahiithagirwo ni

Tkai tirfa wothe

Ayahudi magongona-ini mao ma gwitheria, na
o Imwe yaiyiiragio ni ngeereni kuuma mirongo
1irf nginya mirongo itatil. 7 Nake Jesii akiira

~ o

ndungata icio atiri, “Iyliriai ndigithti maai”;
nacio ikiiyfiria riita. 8 Agicooka agiciira atiri,
“Riu tahiai imwe miitwarire miitabania wa
iruga.” Nacio igiika o figuo, 9 nake miitabania
wa iruga agicama maal macio maagartiritwo
magatuika ndibei. Ndaamenyaga kiiria yoimite,
o na giituika ndungata iria ciatahite maai
niciamenyaga. Hindi iyo agiita mihikania
keheri-ini 10 akimwira atiri, “Miind{i aambaga
kiiruta ndibei iria njega, na ageni maarikia
kiinyua miino, agacooka akaruta iria itari njega;
no wee tkiiigite iria njega nginya riu.” 11 Kiu
nikio kiama kia mbere kiria Jesii aaringire, na
aakiringTire kiiu Kana ya Galili. Akionania riiri
wake, nao arutwo ake makimwitikia. 12 Thuutha
ticio agiikiiriika Kaperinaumu, marfi na nyina,
na arii a nyina, o na arutwo ake. Magiikara
13 Rirfa Bathaka ya
Ayahudi yakuhiriirie-ri, Jesti akiambata, agithii
Jerusalemu. 14 K{iu hekarti-ini niakorire andii
makiendia ng’ombe, na ng’ondu, na ndutura,

kuo matukii manini.

0 na angi maikarite metha-ini magiceenjia
mbeeca. 15 Ni indil ticio agithondeka miicarica
wa mikanda, na akimarutiiriira othe kuuma
hekari-ini, hamwe na ng’ondu, na ng’ombe;
akihurunja mbeeca cia aria maacenjagia mbeeca
na aking’afirania metha ciao. 16 Nao aria
meendagia ndutura akimeera atiri, “
gtk Mwahota atia giitua nylimba ya Baba
ndlinyii!” 17 Nao arutwo ake makiririkana ni
kwandikitwo atiri, “Kiyo kiria ndi nakio kia
nytimba yaku nikio gikaandia.” 18 Hindi yo

Ayahudi makimiiliria atiri, “Ni kiama kirika

Eheriai ici

{ingitiiringira gia gfituonia tihoti {irfa {iri naguo
wa gwika malindii macio mothe?” 19 Nake
Jesti akimacookeria atiri, “Thariai hekarti ino,
na ninglimiaka ringi na mithenya itatd.” 20
Nao Ayahudi magicookia atiri, “Hekarii Tno



yakirwo na miaka mirongo Tna na itandatd,
nawe {iklimiaka na mithenya itat{i?” 21 No riri,
hekarfi irfa aaragia tthoro wayo ni mwiri wake.
22 Na thuutha wake kiiritikio kuuma kiiri aria
akuii-ri, arutwo ake makiririkana {iria oigite.
Nao magiitikia Maandiko, o na ciugo icio Jesii
aaritie. 23 Na riri, hindi iria aari Jerusalemu
hindi ya Giathi kia Bathaka, andii aingi makiona
ciama iria aaringaga, nao magfitikia riitwa riake.
24 No Jesii ndaigana kiimeihokera, nigtikorwo
nioof andil othe. 25 Ndaabataragio ni Gira wa
miindd, tkonii miindi {irfa Gingi, nigiikorwo
niamenyaga kiria kirf thiini wa mind.
3 Na riri, kwari na miinddi wa Afarisai wetagwo
Nikodemo, wari wa kiama kiria giathanaga
kia Ayahudi. 2 Niokire kiiri Jesti titukd, akimwira
atiri, “Rabii, nitQitii we @ri mirutani uumite
kairf Ngai. Nigiikorwo giitiri miindd Gingihota
kiiringa ciama iria firingaga Ngai atari hamwe

~ow

nake.” 3Nake Jesti akimwira atiri, “Ngiikwira

atiri na ma, giitiri mindd tingiona tithamaki
wa Ngai atangiciarwo ringi.” 4 Nake Nikodemo
akimiliria atiri, “Miindl angiciarwo atia ari
mukiird? Ti-itherl ndangihota giitoonya nda

ya nyina hindi ya keeri niguo aciarwo!” 5Jesli
Ngikwira atiri na ma,

glitirf mindd Gngitoonya Gthamaki-ini wa Ngai

~o

akimficookeria atirf,

atangiciarwo na maai na Roho. 6 Mwiri {iciaraga
mwiri, no Roho aciaraga roho. 7 Ndiikagegio
ni Giguo ndoiga ati, ‘No nginya ficiarwo ringi.’
8 Rithuho rithurutanaga na kiiria riingienda.
Uiguaga riikihurutana, no ndfimenyaga kiiria
rumite kana kiirfa riirorete. Uguo noguo gfitarii
hari miinda @iria wothe Giciaritwo ni Roho.” 9
Nake Nikodemo akimfifiria atiri, “Undii @icio
angihoteka atia?” 10 Nake Jesl akim{ilria atirf,
“Wee {irf miirutani wa Isiraeli na ndiiratatikirwo
ni maitindi maya? 11 Ngiikwira atiri na ma,
twaragia {iria tadi, na titkoimbira tiria tuonete,
no inyui, miitiitikagira fiira witl. 12 Ndakwira
matindil ma giikd thi, waga gwitikia; tingitikia
atia ingikwira matindii ma na iglir? 13 Giitir{
miind{i Gri wathif igfird tiga tria woimire igiird,
na niwe Miirti wa M{ind{i.” 14 Na o ta {iria Musa
aambararirie nyoka ya gicango wer{-ini, iguo
no taguo Miirli wa Miindii akaambarario, 15

niguo {iria wothe imwihokete agie na muoyo
wa tene na tene. (aionios g166) 16 “Niglikorwo Ngai
niendire kirindi, akiruta Miiri wake wa miimwe,
nigeetha miinddi o wothe Gimwitikitie ndakoore,
no agie na muoyo wa tene na tene. (aisnios g166)
17 Nigiikorwo Ngai ndaatiimire Mirtiwe giikii
thi aciirithie kirindi, no niguo kirindi kihonoke
ni findii wake. 18 Uria wothe iimwitikitie ti wa
gliciirithio, no tirfa wothe Gitamwitikitie ficio
niarikitie gfituirwo ciira, nigiikorwo ndehokete
riitwa ria Miirli wa Ngai wa miimwe. 19 Riiri
nirfo ituiro: Utheri niwokire glik{i thi, no andi
makienda nduma giikira Gtheri, ni tind{ citko
ciao ciarf njiiru. 20 Miindii o wothe wikaga
Giliru niathdire titheri, na ndangiumira titheri-
ini ni gwitigira ciiko ciake itikoimbiike. 21 No
miindi Gria wothe wikaga matindii ma ma
nioimagira Gtheri-ini, niguo kuonekane kiina ati
tiguo ekite ni Ngai imihotithitie.” 22 Thuutha
wa {iguo, Jes{i na arutwo ake nimoimagarire
magithii biriiri wa Judea, kiirfa aikarangire
nao, na akabatithanagia. 23 O nake Johana
niabatithanagiria Ainoni glikuhi na Salimu,
nigfikorwo kiiu ni kwari maai maingi, nao andii
nimookaga kuo kaingi kaingi mabatithio. 24
(Hindi Tyo Johana ndaakoretwo aikitio njeera.)
25 Ni kwagfire na ngarari gatagati-ini ka arutwo
amwe a Johana na Miiyahudi imwe tthoro-ini wa
mitugo yao ya gwitheria. 26 Magitika kiiri Johana
makimwira atiri, “Rabii, miindii firfa miiraari
nake miirimo {iria {ingi wa Jorodani, {iria wee
warutire {iira {imfikonii-ri, niarabatithania, nao
andil othe nimarathii kiirf we.” 27 Uhoro-ini
Gicio Johana agicookia atiri, “Miindii ndari indd
angiamiikira o tiga Qiria aheetwo kuuma igfird. 28
Inyui ene no mitheane fiira muuge ati nindoigire
atiri, ‘Nii ti nii Kristli, no ndiimitwo njiike
mbere yake.” 20 Mithiki ni wa miihikania. No
riri, miirata wa mithikania tirfa imiirligamiriire
niamithikagiriria, na akaiyirwo ni gikeno riria
aigua miigambo wa mithikania. Gikeno ta kiu
nikio ndi na kio, na riu nigikinyaniru. 30 We
no nginya akiriririe kiineneha, na nii ngiriririe
kiinyiiha. 31 “OUria uumite iglirQi ni miinene
kiir andii othe; nake {iria uumite thi ni wa
gliki thi, na matindii maria aragia no ma giikQi

Johana



thi. Urfa uumite igfir(i arf igfir(i ria andd aria
angi othe. 32 We oimbiiraga maiind{i maria
onete na akaigua no gfitiri miindd o na imwe
witikagira {iira wake. 33 Miindii Gria witikirite
Qiira {icio niahiiirite mihiri ati Ngai ni wa
ma. 34 Nigiikorwo {irfa Ngai atlimite aragia
ciugo cia Ngai ni indli Ngai aheanaga Roho
hatarf githimi. 35 Ithe niendete Miiriti na ni
aigite indo ciothe moko-ini make. 36 Uria
wothe witikitie Mirifi, ari na muoyo wa tene
na tene, no Gria wothe firegete Miriti ndakona
muoyo, nigiikorwo egiitiitira arakariirwo ni
Ngai.” (aionios g166)

4 Afarisai nimaiguire ati JesQi niagiiaga na

arutwo aingi giikira Johana na akamabatithia,
2 0 na giituika, ti Jesti wabatithanagia, no ni
arutwo ake. 3Hindi iria Mwathani aamenyire
tithoro ficio, akiuma Judea na agicooka Galili
o ringil. 4 Na riri, no nginya angiatuikaniirie
biirliri wa Samaria. 5Ni @ind{ Gcio, agikinya
itQiira riari Samaria rietagwo Sukaru, hakuhi
na githaka kirfa Jakubu aaheete miiriii Jusufu.
6 Nakio githima kia Jakubu nikuo kiari, nake
Jesi, tond@ wa kiinoga ni riigendo, agiikara
thi hau githima-ini. Na kwari ta thaa thita.
7 Na rirfa miitumia dimwe Misamaria okire
glitaha maai-ri, Jesti akim{ria atiri, “No Gdhe
maai ma kiinyua?” 8 (Hindi iyo arutwo ake
nimathiite kiiglira irio itfifira-ini.) 9 Nake
miitumia {icio M{isamaria akimwira atiri, “Wee
rf Milyahudi na nii ndi miitumia Miisamaria.
Ungikithooya gia kiinyua atia?” (Nigiikorwo
Ayahudi matiri ngwataniro na Asamaria.) 10
Nake Jesii akimiicookeria atirf, “
kiheo kia Ngai na Gikamenya niiii tirakihooya
maai ma kiinyua, wee niwe ingiamithooya nake
niangiakithe maai ma muoyo.” 11 Nake miitumia
ficio akimwira atiri, “Muthuuri Qyd, ndiiri na
kindii gia giitaha maai nakio, na githima giki ni
kiriku. Ungikiruta kil maai macio ma muoyo? 12
Anga 0kiri miinene giikira ithe witdi Jakubu firfa
wattiheire githima giki, na we mwene aattiirite
anyuuaga maai kuuma kio o hamwe na arit ake
na ndiidiru ciake cia mbiiri na cia ng'ombe?” 13

Korwo nitiiit

Nake Jesii akimiicookeria atiri, “Miind{i o wothe
tinyuuaga maai maya nianyootaga ringi, 14
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no {iria wothe {iklinyua maai maria ngaamiihe
ndari hindi akaanyoota. Ti-ither(i, maai maria
nglimithe megiituika githima kia maaf thiini
wake, githeriikage muoyo wa tene na tene.”
(aion g165, aionios g166) 15 Nake miitumia ficio
akimwira atiri, “Mathuuri fiy(i, he maai macio
niguo ndikananyoote ringi, na ndige giitikaga
haha giitaha maai.” 16 Nake akimwira atiri,
“Thif wite mithuuriguo miiiike nake.” 17 Nake
miitumia ficio akimiicookeria atiri, “Nii ndiri
na mithuuri.” Nake Jesti akimwira atiri, “Ni
waria ma riria woiga ati ndiirf na miithuuri. 18
Uhoro wa ma nfi atfi tikoretwo {@irf na athuuri
atano, na miind{i mdirtime {iria {iri nake riu ti
miithuuriguo. Uguo woiga ni tthoro wa ma.” 19
Nake mfitumia ficio akimwira atiri, “Mithuuri
Qy{l, nindirona ati wee Girf miinabii. 20 Maithe
maiti maahooyagira Ngai kirima-ini giki, no
inyuf Ayahudi muugaga ati Jerusalemu nokuo
kiindii kiiria twagiriirwo nikithooyagira Ngai.”
21 Nake Jesil akiuga atiri, “Miitumia Qiy{, njitikia,
kiirf ihinda riroka riria miitakaahooyagira Baba
kirima-ini giki o na kana Jerusalemu. 22 Inyui
Asamaria mithooyaga kiria miitoof; no ithui
tithooyaga kirfa tiifii, niglikorwo tthonokio
uumite kiiri Ayahudi. 23 No ihinda niriroka
na riu nirikinyu, riria aria mahooyaga na ma
makaahooyaga Baba na roho, na mamithooyage
na ma, niglikorwo ni and ta acio Baba acaragia
a kiimiihooyaga. 24 Ngai ni roho, nao aria
mamithooyaga no nginya mamiihooyage na
roho, na mamiihooyage na ma.” 25 Nake
miitumia fcio akimwira atiri, “Ninjadi ati
Mesia” ({irfa witagwo Kristil) “niarooka. Hindi
iria agooka niagatiitaariria mafind{i mothe.” 26
Nake Jesii akiuga atiri, “Nif ndirakwariria ni nii
we.” 27 0 ihinda-ini riu arutwo ake magiiika, na
makigega maakora akiaraniria na miitumia. No
glitirT o na imwe woririe atiri, “Ni kif tirenda?”
kana akifiria, “Oraaraniria nake niki?” 28 O
hindi fyo miitumia ficio agitiga ndigithi yake ya
maai, agicooka itlilira-ini, akiira andii atiri, 29
“Ukai, miikone m{ind{i wanjiira matind{i maria
mothe ndaaneka. Ucio no akorwo niwe Kristi?”
30 Nao makiuma kiiu itlitira-ini, magithii haria
Jesti aari. 31 Miira wa makinye, arutwo ake

10
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makim{iringiriria makimwira atirf,
irio.” 32 Nowe akimeera atiri, “Ndi na irio

Rabii, ria

cia kiiria, iria miitari tindQi wacio m{di.” 33
Nao arutwo ake makifirania atiri, “Kai hihi
hari miind{ imfireheire irio?” 34 Nake Jesii
akiuga atiri, “Irio ciakwa ni gwika wendi wa
{irfa wandiimire na kiiriikia wira wake. 35 Githi
miltiugaga ati, ‘Ni mieri ina itigarite magetha
makinye’? Nglimwira atiri, hinglirai maitho
manyu muone migiinda! Magetha nimakinyu.
36 O na riu miigethi niagiiaga na miicaara
wake, o na niagethaga magetha ma muoyo wa
tene na tene, nigeetha mithaandi na miigethi
makenanire hamwe. (aionios g166) 37 Amu ni tthoro
wa ma f{irfa uugaga ati, ‘Umwe ahaandaga,
nake (ingi akagetha.” 38 Nii ndaamitiimire
miikagethe kiria mitarutiire wira. Angi nio
marutite wira miiritfi, na inyui miikagetha
uumithio wa wira wao.” 39 Nao Asamaria aingi
kuuma itiitira riu makimwitikia ni tind@ wa
lira wa miitumia {icio, tond{i nfameerire atiri,
“Nianjiirire matindii maria mothe ndaneeka.”
40 N1 {indii {icio, hindi iria Asamaria mokire
kiiri Jesii, makimiiringiriria aikaranie nao, nake
agiikara mithenya Tiri. 41 Na tondii wa ciugo
ciake, andii angi aingi magiitikia. 42 Magikiira
miitumia ficio atiri, “Ithui tiitiretikia no tind{i
wa firfa tiratwirire; riu nitwiiguiriire ithui ene
na tiitkamenya ati miindd Gy ti-itherd niwe
Mithonokia wa kirindi.” 43 Thuutha wa mithenya
Tyo Tiri, akiumagara agithii Galili. 44 (Amu Jesii
we mwene nioigite ati miinabii ndatiiagwo
andii a Galili makimiinyiita figeni. Nimonete
{iria wothe ekite Jerusalemu hindi ya Giathi
gia Bathaka, niglikorwo o nao maari kuo. 46 0
ringi agiceera Kana ya Galili, kiirfa aagar{irite
maai magatuika ndibei. Na kiiu Kaperinaumu ni
kwari na miind{i imwe miinene wari na miiridi
miirfiaru. 47 Rirfa miindi {icio aaiguire ati Jesii
nioimite Judea agooka Galili, agithii kiri we,
akimiithaitha athii akahonie miiridi, {iria wari
hakuhi glikua. 48 Jesti akimwira atiri, “Inyui
miitangiona ciama na morird, mitingitikia.” 49
Nake miinene ficio akimwira atiri, “Miithuuri
Qyd, nitiiikiiriike mwana wakwa atanakua.” 50
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Nake Jesil akim{icookeria atiri, “Intika. Miirliguo
niekithona.” Miindii ficio agiitikia iguo Jesii
aamwirire, na akiinfika. 51 Naari njira akiiniika,
ndungata ciake ikimiitiinga na ndamiriri ati
miirtiwe ari o muoyo. 52 Riria aamooririe ni ta
thaa ciigana miriQi aambiriirie kiligua wega,
makimwira atiri, “Ira thaa miigwanja niguo
araahonire.” 53 Nake ithe akimenya ati thaa
icio nocio Jesii aramwirite atiri, “Mdar{iguo
niekithona.” Ni {ind {icio we na nylimba yake
yothe magiitikia. 54 Giki nikio kiari kiama gia
keeri kiria Jesti aaringire kiiu Galili, oimite

Judea.

5 Thuutha wa maiindii macio Jesti niambatire

Jerusalemu tond@ ni kwari na giathi kia
Ayahudi. 2 Na riri, kiiu Jerusalemu hakuhi na
Kihingo-kia-Ng'ondu ni kwarf na karia geetagwo
naKihibirania Bethesida, nako gaathitirtirtikiirio
ni ithaku ithano ciari ngite. 3 Kdu nikuo
gwakomagwo ni ikundi nene cia andii arfa
maari arfiaru, ta atumumu, na cionje, na aria
maakuite ciiga (meetereire maal moinjugwo. 4
Nigiikorwo ni kiirf hindi miiraika wa Mwathani
aikiirtikaga akoinjuga maai karia-ini kau; na
miindii wa mbere kiirika kuo maai moinjugwo,
niahonagio miirim@ o wothe {irfa aari naguo.)
5Na hau ni haari miind imwe watilirite ari
miirfiaru miaka mirongo itatii na inana. 6 Hindi
iria Jesti aamuonire akomete hau, na akimenya
at atifirite Giguo ihinda iraaya, akimadria atiri,
“Nitikwenda kiithonio?” 7 Nake mindii ficio
wardiarite akimwira atiri, “Mathuuri Gy, ndir
na miindd wa kiindikia thiini wa karia riria
maal moinjugwo. Ngigeria giitoboka thiini-
ri, miindd Gingi agatoboka mbere yakwa.” 8
Nake Jesti akimwira atiri, “Ukira, oya kibari
giaku, witware!” 9 Na o rimwe miind{i dicio
akihona, akioya kibari giake, na agiitwara.
Na rir, mithenya Gcio gwekikire tiguo wari
wa Thabatli, 10 na ni indd Gcio Ayahudi
makiira miindii icio wahonetio atiri, “Omiithi
ni miithenya wa Thabat{i; watho ndigwitikiritie
tkuue kibari giaku.”
atiri, “Miindd arfa Githonirie anjiirire atiri,

11 Nowe akimacookeria

‘Oya kibari giaku, witware.”” 12 Ni Gindil ficio
makimiiria atiri, “Miindii ficio {ikwirire woe
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kibari witware niiti?” 13 Miindii Gicio wahonetio
ndaamenyaga niii wamithonetie, tond Jesii
aakoretwo orfire kirindi-ini kiria kiari hau.
14 Thuutha f{icio Jesti akimiikora hekarii-ini,
akimwira atiri, “One, riu nitthonete. Ndiigacooke
kwthia ndiikae glikorwo ni tind@t miitiru kiird
ficio.” 15 Nake miindii ficio agithii na akiira
Ayahudi ati Jesli niwe wamihonetie. 16 Ni {indd
Gicio, Ayahudi makinyariira Jesti, tondii ekite
maiind{i macio miithenya wa Thabat{i. 17 Nake
Jesti akimeera atiri, “
wake nginya riu, na o na nii no ndiraruta wira.”
18 Ni {indQi wa gitiimi kiu, Ayahudi magikiririria
kiigeria kiimiiliraga; nigtikorwo to miithenya
wa Thabatii aathiikagia, no o na nginya nietaga
Ngai ithe wake mwene, na liguo akeiganania
na Ngai. 19 Nake Jesii akimacookeria atiri,
“Nglimwira atiri na ma, Miridi ndari tindd

Baba atiifirite o ari wira-ini

angiika we mwene, tiga o {iria onaga Ithe agiika,
niglikorwo maiindi maria Ithe ekaga no mo
Miirili o nake ekaga. 20 Nigiikorwo Ithe niendete
Milrifi, na nfamuonagia matindd mothe maria
ekaga, Ti, na niakamuonia matindi manene o
na giikira maya, nigeetha o na inyui miigege.
21 O ta {irfa Ithe arilikagia andii aria akuii
akamahe muoyo, noguo o nake Miiriii aheaga
muoyo o {iria angienda kithe. 22 Na ningi-ri,
ithe ndari miindii atuagira ciira, no ehokeire
Miiridi Gituaniri wothe wa ciira, 23 nigeetha
andii othe matiiage Miiriil o ta {iria matiiaga
Ithe. Urfa Gtatfiaga Miriti ndatiiaga Ithe {iria
wamiitiimire. 24 “Nglimwira atiri na ma, tirfa
wothe Giiguaga kiugo giakwa na agetikia tiria
wand{imire, ari na muoyo wa tene na tene;
na ti wa gficiirithio niarikitie kuuma gikuti-ini
agatoonya muoyo-ini. (aionios g166) 25 Nglimwira
atiri na ma, kiiri ihinda rirooka, na riu niikinyu
riria akui makaigua miigambo wa Miirli wa
Ngai, nao aria makatiigua ni magaatiiiira muoyo.
26 Nigiikorwo o ta {iria Ithe ari na muoyo thiini
wake mwene, no taguo ahotithitie Mirit kiigia
na muoyo thiini wake mwene. 27 Na njamiiheete
tthoti wa gfituanira ciira ni tondd ni Mird
wa Mindii. 28 “Miitikagegio ni tihoro ficio,
nigiikorwo ihinda niriroka riria andii aria othe
mari mbirira-ini makaigua migambo wake
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29 na moime kuo, aria mekite wega maritike
niguo matiifire muoyo, nao aria mekite iiru
marilike niguo matuirwo ciira. 30 Ndiri tind{
ingthota gwika nii mwene; nduanagira ciira
kiiringana na {iria njiguaga, na itua riakwa ni
ria kihooto, nigiikorwo ndicaragia gwikenia
nil mwene, tiga giikenia tirfa wandiimire. 31
“Ingtheana fiira fingonii nii mwene-ri, Gira Gicio
wakwa ndiingituika wa ma. 32 Ni k{iri na tingl
irfa uumbiiraga tthoro wakwa, na ninjidi ati
Giira wake igfirQi riakwa ni wa ma. 33 “Inyuil
nimwat{imanire kiiri Johana, nake niaheanire
Qiira wa ma. 34 Ti ati ninjitikagira Gira wa
miindi; no ninditigwetaga nigeetha mithonokio.
35 Johana aari tawa {iria wakanire na tikimfirika,
na inyui miigithuura giikenera ttheri wake
kwa ihinda. 36 “Nii ndi na fiira miinene giikira
ficio wa Johana. Nigiikorwo wira {iria Baba
aaheete ndiikie, na noguo ndiraruta, niguo
uumbiiraga ati Baba niwe indlimite. 37 Nake
Baba firia wandiimire niaheante fiira ingonii we
mwene. Inyul miitiri mwaigua miigambo wake
kana miikona @irfa atarii, 38 o na kiugo giake
gititfifiraga thiini wanyu, tondi miitiitikitie tiria
aatlimire. 39 Inyui miituiragia Maandiko tond
mwiciiragia ati na tind@i wamo nimwigwatiire
muoyo wa tene na tene. Maandiko macio nimo
moimbiiraga tithoro firia fingonii, (aiGnios g166)
40 no nimiiregaga giitika kiri nii miigie na
muoyo. 41 “Nii ndiitikagira igooci kuuma
kiirf andd, 42 no inyui nindim{di. Ngamenya
at inyul miitiri na wendo wa Ngai ngoro-ini
cianyu. 43 Njlikite thiini wa riitwa ria Baba
na miitinjitikagira; no miind{ {ingi angitika
na riitwa riake mwene, nimtkiimwitikira. 44
Miingitikia atia angikorwo mwitikagira figooci
kuuma kiirf andii arfa angi, no miiticaragia
figooci Girfa uumaga kiirf Ngai o {icio imwe? 45
“No miitigeciirie ati ningamiithitanga mbere
ya Baba. Musa {iria inyui mwihokeete niwe
miimfithitangi. 46 Korwo nimwitikitie Musa-
ri, no minjitikie, nigtikorwo ni tthoro wakwa
aandikire. 47 No kuona ati miitiitikitie Gria
aandikire-ri, miingigitikia atia {irfa njugaga?”

6 Thuutha wa maiindii macio, Jest akiringa
miirimo {ria {ingi wa Iria ria Galili (na norio
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riitagwo Iria ria Tiberia), 2 nakio kirindi kinene
kia and@i gikimiirlimirira tond{ nikioneete
ciama iria aaringiire andfi aria maarf arfiaru.
3 Nake Jesil akiambata kirima-ini, agiikara thi
mari hamwe na arutwo ake. 4 Nakio Giathi gia
Bathaka ya Ayahudi nigiakuhiriirie. 5Riria Jesi
aarorire akiona kirindi kinene gigitika kiiri we,
akitiria Filipu atirf, “Tiik{igiira migate kii andii
aya marie?” 6 Oririe figuo niguo amiigerie,
niglikorwo we nioof {iria egwika. 7 Nake Filipu
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akimficookeria atiri, “M{icara wa mieri Thana
ndiingigiira migate ya kiligana niguo o miindii
arime kenyii!” 8 Nake miirutwo {ingi wake
wetagwo Anderea, miiri wa nyina na Simoni
Petero, akiuga atiri, 9 “Haha harf kahii kari na
migate itano ya miitu wa cairi na thamaki igiri
nini, no ingikiigana atfa and{i marf aingf @iii?” 10
Nake Jesii akiuga atiri, “Traai and@i maikare thi.”
Hau maari haari na nyeki nyingi, nao ariime
magiikara thi, na maari ta arlime ngiri ithano.
11 Jesti agicooka akioya migate iyo, agicookia
ngaatho na akigaira arfa maikarite thikiiringana
na miiigana Giria o miindii angiendire. Agicooka
agiika o tiguo na thamaki. 12 Rirfa othe maarfire
na makihfifina, akiira arutwo ake atiri, “Unganiai
cienyii iria ciatigara. Mitikareke kindii o na
kirikii kitirire.” 13 Ni tinddl {icio magiciiingania,
makiiyfiria ikabii ikimi na igiri na icunji cia
migate iria itano ya cairi, iria ciatigirio ni
andii acio maarikia kiirfa. 14 Thuutha wa andi
kuona ciama iria Jesii aaringite, makiambiriria
kuuga atiri, “Ti-ither( fiyli niwe miinabii {iria
figooka giiki thi.” 15 Nake Jesii akimenya ati
nimendaga mamiitue miithamaki wao na hinya,
ni {ind Gicio akimeherera o ringi, akiambata
kirima-ini ari wiki. 16 Riria gwakinyire hwai-
inf arutwo ake magiikiiriika nginya iria-ini, 17
magitoonya marikabu, makiringa iria marorete
Kaperinaumu. Hindi iyo kwari nduma, na Jesii
ndaathiite kiirf o. 18 NT kwari na makimbi
ma maai tondli wa rithuho riinene riiria
rwahurutanaga. 19 Na hindi iria maatwarithitie
marikabu ta kilomita ithano kana ithathat,
makiona Jesii agitika kiiri marikabu-ini agereire
maai igiir{i; nao makimaka. 20 Nowe akimeera
atiri, “Ni nif; tigai gwitigira.” 21 Magitikira
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atoonye thiini wa marikabu, na kahinda o
maathiiaga. 22 Miithenya ficio Gingi, kirindi
kiria kiari mirimo Gtiria lingi wa iria gikimenya
ati no marikabu imwe yari ho, na ati Jesi
ndaamiingirite hamwe na arutwo ake no
maathiite mari oiki. 23 No ningi gligitika
marikabu ingf ciumite Tiberia ikirigama hakuhi
na haria andli maarfiriire migate thuutha
wa Mwathani giicookeria Ngai ngaatho. 24
Na rirfa kirindi kiamenyire ati Jesi kana
arutwo ake giitiri warf ho, gikiingira marikabu
icio, gigithii Kaperinaumu gficaria Jesil. 25
Rirfa maamikorire miirimo fifiria {ingi wa iria
makimiifiria atiri, “Rabii, tikinyire gikd ri?” 26
Nake Jesli akimacookeria atiri, “Nglimwira atiri
na ma, inyui miitiranjaria ni tind{i wa ciama
iria miironire, no ni {indfi nimdrarfire migate
mirahiilina. 27 Tigagai giitangikira irio iria
ithiikaga, no mwitangagei ni tind@l wa irio iria
cia glitlilira nginya muoyo-ini wa tene na tene,
iria Mairt wa Miindii akaamithe. Ucio niwe
Ngai Ithe ahiilirite mithiitiri wa gwitikirika.”
(aidnios g166) 28 Magicooka makimfiliria atiri,
“Twagiriirwo ni gwika atia nigeetha tlirutage
mawira maria Ngai endaga?” 29 Nake Jesii
akimacookeria atiri, “Wira wa Ngai ni GyQ: ni
mwitikie {irfa we atlimite.” 30 Ni {indi ficio
makimiifiria atiri, “Ni ciama irikii Ogitiiringira
tuone niguo tiigwitikie? Ugwika atia? 31 Maithe
maitli ma tene maarilaga mana kiu weri-
ini; o ta trfa kwandikitwo atiri: ‘Aamaheire
migate kuuma igfir marie.” 32 Nake Jesii
akimeera atiri, “Nglimwira atiri na ma, ti Musa
wamitheire m{igate kuuma igfir{i, no ni Baba
timitheaga miigate Girfa wa ma kuuma iglirQi. 33
Nigiikorwo miigate wa Ngai ni {irfa Gikiirtikaga
kuuma igiirli akahe kirindi gia thi muoyo
wa tene na tene.” 34 Nao makimwira atiri,
“Mithuuri fiyli, kuuma riu titheage miigate
Qicio.” 35 Nake Jes(i akiuga atiri, “Nii ni nii
miigate wa muoyo. Miindi {irfa Gitikaga kiir
nii ndakahiiita o na ri, na Grfa Gnjitikitie
ndakanyoota o na ri. 36 No riri, o ta {rfa
ndimwirite, nimiinyonete, no mtiri miiretikia.
37 Aria othe Baba ahee nimariiikaga kiiri nif,
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na {iria wothe figooka kiiri nii ndikamiiingata
o na ri. 38 Nigiikorwo ndiikiirikite kuuma
ighiri njitkke gwika wendi wakwa nii mwene, no
njiikite gwika wendi wa {iria wandiimire. 39
Naguo {iy{ niguo wendi wa {iria wand{imire,
ati ndigaate o na imwe wa aria othe aaheete,
no ngaamariiikia miithenya wa kirigiriria. 40
Nigiikorwo wendi wa Baba ni ati {iria wothe
wonete Mirili na akamwitikia niakagia na
muoyo wa tene na tene, na ningamdiritikia
miithenya wa kirigiriria.” (aionios g166) 41 Ayahudi
maigua figuo makiambiriria kiing'ong’ora ni
indii wake tondli nioigite atiri, “Nii ni nii
miigate {iria waikiirtikire kuuma igfird.” 42
Makiuga atiri, “Githi y( ti JesQ mird wa
Jusufu, {irfa ithe na nyina tGdi? Riu angihota
atia kuuga atf, ‘Nif ndaikirtkire kuuma igtiri’?”
43 Nake Jesii akimeera atiri, “Tigai kiing’ong’ora
gatagati-ini kanyu. 44 Glitirf miindii Qingitika
kairi nif ataguuciriirio ni Baba {iria wand@imire,
na nii ningamiiritikia miithenya wa kiirigiriria.
45 Ni kwandikitwo maandiko-ini ma Anabii
atiri, ‘Nao othe makaarutwo tihoro ni Ngai.’
Nake {irfa wothe {ithikagiriria Baba na akeeruta
tihoro kuuma kiiri we, niokaga kiiri nii. 46 Giitiri
miindii irf ona Baba, tiga o Girfa uumite kiiri
Ngai; we wiki nowe wonete Baba. 47 Nglimwira
atiri na ma, miindii Gria witikitie arf na muoyo
wa tene na tene. (aidnios g166) 48 Nii ni nii
miigate wa muoyo. 49 Maithe manyu ma tene
maariiaga mana mari weri{i-ini, na no maakuire.
50 No {iyll niguo miigate {irfa ikiirtikite kuuma
iglirdi, irfa m{indQl angiria na ndakue. 51 Nii
ni nif miigate Giria {iri muoyo {iria waikirtkire
kuuma igiirti. Miindil o wothe fingiria miigate
tiyli, niagattilira tene na tene. Miigate Gyl
ni mwiri wakwa Gria ngitheana ni tndi wa
muoyo wa andil a giikii thi.” (aion g165) 52 Hindi
iyo nao Ayahudi makiambiriria gikararania
miino o ene, makoorania atiri, “Miindi Gy
angihota atia giitihe mwiri wake tiirie?” 53
Jesti akimacookeria atiri, “Nglimwira atiri na
ma, miitangiria mwiri wa Miirti wa Miindii na
miinyue thakame yake, miitiri na muoyo thiini
wanyu. 54 Urfa wothe Trilaga mwiri wakwa
na akanyua thakame yakwa ari na muoyo wa
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tene na tene, na ningamiritikia miithenya wa
kiirigiriria. (aionios g166) 55 Nigiikorwo mwiri
wakwa ni irio kiina, nayo thakame yakwa
ni kindl gia kiinyua kiina. s6 Uria wothe
Qrfiaga mwiri wakwa na akanyua thakame
yakwa aikaraga thiini wakwa na nii ngaikara
thiini wake. 57 O ta {iria Baba miitlitira muoyo
aandiimire na o ta {iria na nii nd@itiraga muoyo
ni indii wa Baba, noguo miindii {iria tindilaga
agaatfifira muoyo ni tindi wakwa. 58 Uy(i niguo
migate {irfa waik{iriikire kuuma igtirti. Maithe
manyu maariire mana na nimakuire, no {iria
irflaga miigate iyl egiitfilira tene na tene.”
(aion g165) 59 Matind{i macio aamaaririe riria
aarutanaga thunagogi-ini kiiu Kaperinaumu. 60
Arutwo ake aingi maigua figuo makiuga atiri,
“Uyti ni Grutani miritd mino, nid tngthota
kawitikira?” 61 Jesli amenya ati arutwo ake
nimangong’oraga ni indli wa #thoro {icio
akimeera atiri, “Kai tthoro ficio wamiirakaria? 62
T miingikiona Miir{i wa M{ind{i akiambata igfirti
kiiria aarf mbere! 63 Roho aheanaga muoyo;
mwiri ndiiri kiene. Ciugo iria ndamwariria ni
roho na nicio muoyo. 64 No ni kiiri amwe
anyu matari maretikia.” Nigiikorwo kuuma
o kiambiriria JesQi niooi aria matetikitie, na
tiria tikaamiikunyanira. 65 Agithii na mbere,
akiuga atiri, “Nikio ndamwirire ati gitir
miindi fingthota giilika kiiri nii atahotithitio ni
Baba.” 66 Kuuma hindi iyo, arutwo ake aingi
makihfindiika, na matiacookire kiimfirtimirira.
67]Jes(i akifiria arfa ik{imi na eeri atiri, “O na inyui
kai miirenda giithii?” 68 Nake Simoni Petero

~ o

akimiicookeria, atiri, “Mwathani, tingithif kiri
i? Wee niwe {irf na ciugo cia muoyo wa tene na
tene. (aionios g166) 69 Nitwitikitie na tiikamenya
ati wee niwe {iria Miitheru wa Ngai.” 70 Hindi
iyo Jesii akimacookeria akimeera atiri, “Githi
ti nii ndimtithuurite mri ikiimi na eeri? No
timwe wanyu ni ndaimono!” 71 (Aaragia {thoro
wa Judasi miirti wa Simoni Isikariota, tondi o
na aakorwo aari imwe wa acio ikimi na eerf,

niwe wari amiikunyanire thuutha {icio.)

Thuutha ficio, Jesii niaceerangire Galili, ni
ndl ndendaga giithii Judea tondii Ayahudi
akuo nimamificaragia mamiirage. 2 No hindi
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iria Giathi gia Ithiin{ kia Ayahudi giakuhriirie-
ri, 3 arili a nyina na Jesli makimwira atiri,
“Niwagiriirwo uume giikii ithii Judea, niguo
arutwo aku mone ciama iria tiringaga. 4 Gtiri
miindii wendaga kiimenyeka ni andii Gthithaga
Qiria areeka. Na tondil nilireeka matindii maya-
ri, wionanie k{iri kirindi.” 5 Nigiikorwo o na ariii
anyina matiamwitikitie. 6 Ni tindi Qicio, Jesti
akimeera atiri, “Thinda riakwa riria riagiriire
ritiri rirakinya; no hari inyuf ihinda o riothe
nirfagiriire. 7 Andii a gk thi matingimithiifira,
no nii nimathiire tondd ninyumbiiraga ati tiria
mekaga ni Gifiru. 8 Inyui thiii Giathi-ini. Nii
ndikwamba kwambata Giathi-ini kiu, nigiikorwo
ihinda riakwa rirfa riagiriru ritiri rirakinya.” o
Na aarikia kuuga {iguo, agiikara kiiu Galili. 10
No riri, thuutha wa ariti a nyina giithii Giathi-
ini kiu, o nake agicooka agithii, no ndaathiire
akimenyekaga, no aathiire na hitho. 11 Na
riri, kiu Giathi-ini-ri, Ayahudi nimamiicaragia,
makifiranagia atiri, “Miind{i Gcio ari ha?” 12
Kiu miiingi-ini guothe andi nimaragia na
miheehii {thoro wake. Amwe makoiga atiri,
“Miindii Gicio ni miindi mwega.” Nao aria angi
makoiga atiri, “Aca, mindii Gicio niaheenagia
andil.” 13 No giitirf miindi lingiaririe tthoro
wake akiiguagwo ni tindil wa gwitigira Ayahudi.
14 Giathi giakinya gatagati-ri, Jesli akiambata
agithii nja-ini cia hekarti, akiambiriria kiirutana.
15 Nao Ayahudi makigega, makiiirania atiri,
“Miindd {iyli aamenyeire matindi maya ki,
na ndathomete?” 16 Nake Jesti akimacookeria
atiri, “Urutani Giria ndutanaga ti wakwa nii
mwene. Uumaga kiiri @irfa wandlimire. 17
Mindii o wothe angienda gwika wendi wa
Ngali, licio niariimenyaga kana firutani wakwa
uumaga kiiri Ngai, kana njaragia thoro wakwa
mwene. 18 Miind{i Gria waragia Ghoro wake
we mwene eekaga figuo nigeetha egoocithie
we mwene, no f{iria {irutaga wira nigeetha
agoocithie {irfa Gimitiimite ni miind{i wa ma;
gitirf iindd wa maheeni timikonii. 19 Githi
Musa ndaamiiheire watho? No giitiri o na
imwe wanyu {imenyagirira watho. Miirageria
kiinjiiraga niki?” 20 Naguo miingi wa andi
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tikimiicookeria atiri, “Wee {irT na ndaimono.
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N {irageria gikiiliraga?” 21 Nake Jesii
akimeera atiri, “Ndaaringire kiama kimwe,
na inyui inyuothe mikigega.
tond@i Musa niamiheire tthoro wa kiirua (o
na giituika thoro Gicio ndwoimire kiiri Musa,
no woimite kiiri maithe manyu ma tene-ri),
inyui ni miruithagia mwana mithenya wa
Thabatil. 23Riu angikorwo mwana no aruithio
miithenya wa Thabat{i nigeetha watho wa
Musa ndiigathaahio-ri, miirakindakarira niki
nikiihonia miinddi miithenya wa Thabati? 24

22 No rirg,

Tigai giituanagira ciira na irfa miind{i atarii,
tuanagirai ciira na kihooto.” 25 Tondii {icio andii
amwe a kiiu Jerusalemu makiambiriria kiitirania
atiri, “Githi Qiy(i tiwe miindii Girfa marageria
kiiiraga? 26 Na riu araaria atekwihitha, na
matiri indli maramwira. Kai anene mamenyete
kiina ati tiy(i niwe Krist@i? 27No ithui nitdidii kiiria
miindi Gyl oimite; riria Kristii agooka, giitir
miind{i kaamenya kiiria agaakorwo oimite.” 28
Tondi {icio Jesil, o akirutanaga kiiu hekarii-inf,
akianirira, akiuga atirf; “Ti niguo, nim{in;j{iif, na
milkamenya kiiria nyumite. Nditikite gkl ni
find{i wakwa nif mwene, no {iria wandiimire ni
wa ma. Inyul mitim@di, 29 no nit nindimadi,
tondli nyumite kiirf we, na niwe wandtimire.”
30 Maigua figuo makigeria kiimiinyiita, no
glitiri o na imwe wamiihutirie, tondii ihinda
riake ritiari ikinyu. 31 O na kdrf o {iguo,
andii aingi makimwitikia. Makiuga atiri, “Hindi
iria Kristii agooka-ri, niakaringa ciama nyingi
gilikira milindii Qyi?” 32 Afarisai makiigua andii
makiheehana maiindii ta macio mamiikonif. Nao
athinjiri-Ngai aria anene na Afarisai magitiima
thigari cia hekarii ikamiinyiite. 33 Nake Jesii
akiuga atiri, “Nii ngiikorwo na inyui o ihinda
inini, njooke thii kiri Gria wandiimire. 34
Inyui miikaanjaria, no miitikanyona; na kiiria
ngaakorwo, miitikahota giikinya.” 35 Ayahudi
makiirana atiri, “Miindd GyQ ni kii arenda
giithif, kiu tiitangthota kiimuona? Hihi egiithii
kiiria andii aitli mat@iiraga mahurunjikite
gatagati ka Ayunani, akarute Ayunani thoro?
36 Ni atia ekwendaga kuuga, riria oigire
ati, ‘Miikaanjaria no mitikanyona’ na ‘kiiria
ngaakorwo miitikahota giikinya’?” 37 Mithenya
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wa miithia, na {irfa wari miinene wa Giathi
kiu-ri, Jesti akirfigama, akianirira na miigambo
miinene, akiuga atiri, “Mindii ria {inyootii-ri,
nioke hari nif anyue. 38 Urfa wothe Gnjitikitie,
thiini wake nik{iriumaga njiiii cia maai mari
muoyo, o ta Orfa Maandiko moigite.” 39
Akiaria Gguo aaragia tthoro wa Roho, tiria
aria maamwitikitie makaheo thuutha-ini. Amu
hindi iyo Roho ndaaheanitwo, nigiikorwo Jesii
ndaagoocithitio. 40 Hindi iria and{i maiguire
ciugo ciake, amwe makiuga atiri, “Ti-ither(
mindi Gyl ni we Minabii 0rfa.” 41 Aria
angi makiuga atiri, “Uy(i niwe Krist{i.” Nao
angi makifiria atiri, “
oime Galili? 42 Githi Maandiko matiugite ati

Kwahoteka atia Kristli

Krist{i akoima riiciaro-ini rwa Daudi, na oime
Bethilehemu itiifira riria Daudi aatfifiraga?” 43
Ni {indii ficio glikigia na nyamiikano gatagati-
ini ka andii acio ni tind{i wa Jesi. 44 Amwe
nimendaga kiim{inyiita, no gfitiri o na iimwe
wamiihutirie. 45 Marigiririo-ini arangiri a
hekar{i magicooka kiir athinjiri-Ngai aria anene
na Afarisai, nao makimooria atiri, “Mwaga
kiimiirehe niki?” 46 Arangiri acio magicookia
atiri, “Gfitir miind{ o na fimwe {iri waria ta firia
miindii {icio aragia.” 47 Nao Afarisai makimooria
atiri, “Miiroiga ati o na inyui niam{iheenetie?
48 N1 kiirf miinene o na fimwe kana Miifarisai
timwitikitie? 49 Aca! No gikundi giki kia andd
matooi watho-ri, nikinyiite ni kirumi.” 50
Nikodemo, iiria wathiite kiiri Jesi mbere iyo
na aari imwe wa gikundi kiao, akitiria atiri, 51
“Watho witli nifituagira miindi ciira ataambite
glithikiririo niguo akamenyeka tiria ekite?”

~ou

52 Nao makimiidiria atiri, “O nawe kai uumite
Galili? Tuiria {thoro, na nitikiimenya ati miinabii
ndangiuma Galili.” 53 (0 miind{i akiiniika gwake

miucii.

8 No riri, Jesii agithii Kirima-ini kia Mitamaiyti.

2 Na riiciini tene akiroka o ringi kiiu nja
cia hekart, kiiria andi othe maamdirigiiciirie.
Nake agiikara thi klimaruta. 3 Arutani a
watho hamwe na Afarisai makirehe miitumia
wanyiititwo agitharia. Makimiirligamia hau
mbere ya gikundi, 4 na makiira Jesil atirf,
“Mirutani, miitumia QiyQl aanyiitwo agitharia. 5
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Thiini wa watho-ri, Musa aatwathire tihiitirage
atumia ta aya na mahiga nyuguto. Riu we fikuuga
atfa?” 6 Maahiithagira kitiria giki kiri ta miitego,
nigeetha magie na tind@i wa kiimiithitangira. No
Jes{i akiinamirira, na akiambiriria kwandika thi
na kiara giake. 7 Na riria maathiire na mbere
kiimdria tthoro ficio, akiinamfika, akimeera
atiri, “Angikorwo hari na iimwe wanyu {itari
ehia-ri, niatuike wa mbere kiimiikiria ihiga.” 8
Agicooka akiinamirira ringi, akiandika thi na
kiara. 9 Riria maiguire {iguo, makiambiriria
kwehera hau imwe kwa timwe, maambiriirie
na aria akirQi, nginya hagitigara o Jesii na
miitumia ficio arlingii o hau. 10]esti akiinamiika,
akimfiliria atiri, “Mitumia Qyti, agiithitangi
mari ha? Hatiri o na imwe wao wagfituira?”
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11 Nake akimiicookeria atiri, “Mithuuri Gy,
gltiri o na iimwe.” Nake Jesii akiuga atiri, “O
na nii ndigiigiituira. Thii, na ndiikanacooke
kwihia.”) 12 Rirfa Jesll aarfirie andii ringi,
akiuga atiri, “Nif ni nii {itheri wa thi. Uria
wothe Ginlimagirira ndari hindi arithiiaga na
nduma, no arigiaga na Gtheri wa muoyo.”
13 Nao Afarisai makimiikararia, makimwira
atiri, “We {iraheana {iira waku wee mwene;
fiira waku ti wa ma.” 14 Nake Jesil agicookia
atiri, “O na ingiruta {iira wakwa nii mwene-
ri, iira wakwa ni wa ma, rﬁgﬁkorwo ninjaal
kiiria ndoimire o na kiiria ndirathii. No inyui
mtidi kiirfa nyumite kana kiiria ndirathii. 15
Inyui miituanagira ciira na imiind; nif ndiri
miindii nduagira ciira. 16 No o na ingituanira
ciira-ri, itua riakwa niriagiriire, nigiikorwo
ndituanagira ndi nyiki. No nii ndi na Baba,
tiria wand{imire. 17 Thiini wa watho wanyu ni
kwandikitwo ati {iira wa andii eeri ni wa ma. 18
Nii ndiraruta tiira wakwa mwene; nake miiira
wakwa Qicio {ingi ni Baba {iria wandiimire.” 19
Ningi makimadiria atiri, “Thoguo ari kii?” Nake
Jesii akimacookeria atiri, “Inyui miitinjidi, o
na Baba miitim@di. Korwo nimiinjiidi, o na
Baba nimiingim(i{ii.” 20 Nake aaragia ciugo icio
akirutana hekarii-inf hakuhi na haria miihothi
warutagirwo. No giitiri miindd wamdinyiitire
ni tondil ihinda riake ritiari ikinyu. 210 ringi

Jesli akimeera atiri, “Ningwithiira, na inyui
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nim{ikanjaria no miigaakua miiri o mehia-ini
manyu. Kiiria ngfithii inyui mitingihota gfitika.”
22 Uhoro {icio Gigitlima Ayahudi morie atiri, “Kai
ekwiyliraga? Hihi nikio aroiga ati, ‘Kiiria ngiithii
miitingthota giitika’?” 23 Nowe akimeera atiri,
“Inyui miiri a giik{i thi, nii nyumite Igiird. 24
Inyui m{iri a thi-ino; no nii ndirf wa thi-ino.
Ndamwirire ati miigaakua miiri o mehia-ini
manyu; miingirega gwitikia firia njugaga ati nii
ni nii we, ti-itheri miigaakua miiri o mehia-ini
manyu.” 25 Nao makimdiiria atiri, “Wee niwe
@i.” Nake Jesti akimeera atiri, “Nii ni nii o (iria
ndiilirite ndimwiraga kuuma o kiambiriria. 26
Ndi na matindii maingi ingiuga ma kiimiiciirithia
namo. No {iria wandiimire ni mwihokeku,
naguo {ria njiguite kuuma kiiri we niguo
njiiraga kirindi.” 27 Nao matiigana kiimenya ati
aameeraga ihoro wa Ithe. 28 Ni {indi ficio Jesii
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akimeera atiri, “Mwarikia kwambararia Miiri
wa Miind{i-ri, niguo mikamenya {irfa njugaga
at nii ni nii we, na ati gitiri tndd njikaga
ndiirite, no njaragia o {iria Baba andutite.
29 Nake {irfa wand{imire ari hamwe na nif;
ndandigite ndi nyiki, niglikorwo hindi ciothe
njikaga maiindii o marfa mamiikenagia.” 300
akiaragia-ri, andl aingi makimwitikia. 31 Nake
Jesh akiira Ayahudi arfa maamwitikitie atirf,
“Miingiriimia firutani wakwa-ri, miiri arutwo
akwa kiina. 32 Ni miikaamenya tthoro wa ma,
naguo Ghoro {icio wa ma ni iikaamiikiitira.” 33
Nao makimf{icookeria makimwira atiri, “Ithui
tiir a riiciaro rwa Iburahimu, na tiitiri twatuika
ngombo cia miindii o na @. Ungikiuga atia ati
nitligakiiirwo?” 34 Nake Jesti akimacookeria
atiri, “Nglimwira atiri o ma, miindii o wothe
wihagia ni ngombo ya mehia. 35 No riri, ngombo
ti ya glitliira micii nginya tene no miri
wa mwene miicii ni wa giitilira miicii nginya
tene. (aion g165) 36 Ni {ind{i ficio M{ir{i wa Ngai
angikamikdira-ri, nimiigaktrwo kiina. 37
NinjGdi mri a riiciaro rwa Iburahimu, no
nimwiharfirie kiinjliraga, tondii tthoro wakwa
ndiri na tiikaro thiinf wanyu. 38 Nii ndiramwira
maiind@l maria nyonete hari Baba, na inyui
mwikaga maiindi maria miiguite kuuma kiiri
ithe wanyu.” 39 Nao makimiicookeria atiri,
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“Iburahimu niwe ithe wit(i.” Nake Jesii akimeera
atiri, “Miingiri ciana cia Iburahimu-ri, ni
miingiikaga maiindl maria Iburahimu eekaga.
40 Uria kiri ni ati, inyul nimftuite itua ria
kiinjiiraga, o nii miindd @iria imiheete Githoro
irfa wa ma, o {iria ndaiguire kuuma kiiri
Ngai. Uguo tiguo Iburahimu eekaga. 41 Inyui
miireka mafind@i maria ithe wanyu ekaga.”
Nao makimiikararia makimwira atiri, “Ithui
tiitiri ciana ciumanite na Qtharia. Ithui tiri
na Baba imwe tu, na niwe Ngai.” 42 Jesii
“Ngai angiri Ithe wanyu-ri, no
miinyende, niglikorwo ndoimire kiiri Ngai, na
riu ndi giikdi. Ti nii mwene ndiitimite, no
niwe wandiimire. 43 Miiraga giitatikirwo ni
tirfa ndiroiga niki? Tondii miitirahota kiimenya
tthoro irfa ndiraria. 44 Inyui miiri ciana cia
ithe wanyu, Miicukani, na mwendaga kithingia
meririria ma ithe wanyu. We aari miiliragani
kuuma o kiambiriria. Ndathingataga tthoro wa
ma, nigiikorwo giitiri thoro wa ma thiini wake.
Riria ekitheenania, aaragia riithiomi rwake,
tond@i we ni miiheenania, na niwe ithe wa

akimeera atiri,

maheeni. 45 No tondii njaragia thoro wa ma-ri,
miitinjitikagia. 46 Ni kiiri miindii imwe wanyu
lingfonania ati ndi mwthia? Angikorwo ndiraria
tthoro wa ma-ri, miiregaga kiinjitikia niki? 47
Uria {ir wa Ngai niaiguaga firia Ngai oigaga.
Kiria kigiragia miimiiigue ni tond{ miitiri a
Ngai.” 48 Nao Ayahudi makimiicookeria atiri,
“Githi ttiri na kihooto gia kuuga ati wee tri
49 Nake
Jesii akimeera atiri, “Nii ndiri na ndaimono,
no nindiite Baba, no inyuil miitindiite. 50
Ndirecariria tigooci wakwa niil mwene, no ni
hari na imwe {iria Giicaragia, na niwe miituaniri
ciira. 51 Nglimwira atiri na ma, miind{ o wothe
angirtimia kiugo giakwa, ndari hindi akona
gikull.” (aion g165) 52 Ayahudi maigua tiguo,
makigiithiika makimwira atiri, “Riu nitwamenya
ati rf na ndaimono. Iburahimu niakuire o

Misamaria na {ri na ndaimono?”

na anabii magikua, no wee firoiga ati miind
o wothe angirimia kiugo giaku, ndagacama
gikul. (aion g165) 53 Wee {ikiri miinene giikira
ithe witdl Iburahimu? We niakuire o na anabii
magikua. Kaf {ireciiria we @irf 1?” 54 Nake Jesi
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akimacookeria atiri, “Ingiigooca-ri, kwigooca
gwakwa ni gwa tiithil. Baba, lirfa muugaga
at? niwe Ngai wanyu niwe {ingoocithagia.
55 O na gltuika mGtimGdi, nii nindimQdi.
Ingiuga ati ndimi{i, ingituika wa maheeni
ta inyui, no nindim{idi na ninfimitie kiugo
giake. 56 lthe wanyu Iburahimu niakenaga ati
niakona miithenya wakwa; na niawonire na
agicanjamiika.” 57 Nao Ayahudi makimwira
atiri, “Wee o na ndikinyitie miaka mirongo
itano, na iikoiga ati niwonete Iburahimu!” 58
Nake Jesli akimacookeria atiri, “Nglimwira atiri
na ma, Iburahimu atanaciarwo, Nii nddire!”
59 Maigua {iguo makioya mahiga mamihfitire
namo nyuguto, no Jesi akithitha, akiuma kiiu
hekarii-ini.

9 Na rirfa aathiiaga na njira-ri, akiona minda

waciaritwo ari miitumumu. 2 Nao arutwo
ake makimfiliria atiri, “Rabii, niti wehirie,
ni mindd Gyl kana ni aciari ake, nigeetha
aciarwo arf miitumumu?” 3 Nake Jesil akiuga
atiri, “Ti mindd Gy kana aciari ake mehirie.
No {indii Gy wekikire nigeetha wira wa Ngai
wonanio mitdilirire-ini wake. 4 Riria riothe
ari mithenya-ri, no nginya tlirute wira wa
{irfa wandtimire. Utukil nitirooka rirfa gfitar
mindi angthota kiiruta wira. 5Riria ndi gikd

”

thi, ni nii Gtheri wa thi.” 6 Na aarikia kuuga
figuo, agitua mata thi, akiringia ndoro na
mata macio, na akimihaka miindii Gicio maitho.
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7 Akimwira atiri, “Thii Ggethambe Karia-ini
ga Siloamu” (narfo riitwa Siloamu ni kuuga
Giitimwo.) Ni {indii {icio m{indi ficio agithii na
agiithamba, na agiiika micii akionaga. 8 Nao
and{ a itilira riake na aria maamuonete mbere
Tyo akihooya Giteithio makiiirania atiri, “Githi
miind@l GiyQ ti {rfa Graikaraga thi ahooyage
Giteithio?” 9 Andli amwe makiuga ati aari we.
Nao arfa angi makiuga atiri, “Aca, no kithaana
amiihaana.” Nowe agikiririria kuuga atiri, “Ni
nif miindd Gicio.” 10 Nao makimiiiria atiri,
“Maitho maku makihingiikire atia?” 11 Nake

~ o

akimacookeria atiri, “Miindi Girfa metaga Jesii
niwe {iringirie ndoro aahaka maitho, anjfira thii
ngeethambe Karia-ini ga Siloamu. Ni tind{ ficio

ndathii na ndeethamba, na ndahota kuona.”
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12 Nao makimfdria atiri, “Mind{ fcio ari
ha?” Nake akimeera atiri, “Nii ndititii.” 13
Nao magitwara miind{i {icio wari mitumumu
kar? Afarisai. 14 Na riri, miithenya ficio Jesii
aaringirie ndoro na akihingfira maitho ma
miindii {icio wari wa Thabatfi. 15 Ni tindd ficio
Afarisai o nao makimfiiiria firfa aahotete kuona.
Nake mfindii ficio akimacookeria atiri, “Aahakire
ndoro maitho, na nii ndeethamba na riu
nindirona.” 16 Nao Afarisai amwe makiuga atirf,
“Miind{i Gyl ndoimite kiiri Ngai, nigiikorwo
ndamenyagirira Thabat{i.” No aria angi makitiria
atiri, “Miind{i mwihia ahota atia kiiringa ciama
ta ici?” Ni {ind {icio makiamiikana. 17 Miithia-
ini Afarisai acio makihiiglikira miindii ficio
wari mitumumu, makimiiliria atiri, “Wee
tikuuga atia ha ihoro wake? Niwe araahingfirire
maitho.” Nake miindii ficio agicookia atiri,
“Ni minabii.” 18 O na kiri figuo Ayahudi
matiigana gwitikia tthoro wa miind {icio ati aari
mitumumu na ati niacookete kuona, nginya
riria maat{imaniire aciari ake. 19 Makimooria
atiri, “Uyl ni mwana wanyu? Uyl niwe miiroiga
aaciarirwo ari miitumumu? Riu ahotete atia
kuona?” 20 Nao aciari ake magicookia atiri,
“Ithui tGdi n mwana witii na tadi aaciarirwo
ari miitumumu. 21 No {iria ahotete kuona,
kana f{irfa im{hingtrire maitho make, ithui
tiititil. Midiriei ni miigima, niekwiyaririria.” 22
Aciari ake moigire {iguo ni tindii wa gwitigira
Ayahudi, niglikorwo Ayahudi nimarikitie giitua
ati mindii o wothe fingiuga ati Jesli niwe Kristd
niegiiikio nja ya thunagogi. 23 Nikio aciari
ake moigire atiri, “Ni m{igima; mifiriei.” 24
Magiita miindii {icio wari miitumumu hindi ya
keeri. Makimwira atiri, “Goocithia Ngai. Nit{idii
miind{ iyl ni mwihia.” 25 Nake agicookia atirf,
“Nif ndifif kana ni mwihia kana ti mwihia. No
njidi ndi Gyi imwe; ndiraari miitumumu
na riu nindirona!” 26 Ningi makimf{iliria atirf,
“Agwikire atia? Akithingtirire maitho atia?” 27
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Nake akimacookeria atiri, “Nindamwira tthoro
o riu na inyui mitinathikiriria. Miirenda kiiigua
ringi niki? O na inyui nimikwenda giituika
arutwo ake?” 28 Nao makimiiruma, makimwira
atiri, “Wee Gri mirutwo wa mindi ty! Ithui
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thrT arutwo a Musa! 29 Ithui nitili ati Ngai
niariirie Musa, no ha tthoro wa miindi Gy@-
’ 30 Nake miindd
Kafi {icio ni Girird-i!

ri, tititii o na kiiria oimite.’
ficio akimacookeria atirf,
Inyui miitidi kiiria oimite, na niwe fitthingtirire
maitho. 31 Nitiilii ati Ngai ndathikagiriria andi
ehia. Athikagiriria miindi Grfa Gri na Gngai
na tirfa wikaga wendi wake. 32 Gitirf miindi
tri waigua tthoro wa miindii Ghingfiritwo
maitho aciaritwo ari miitumumu. (aion g165) 33
Korwo miindii @iyl ndoimite kiirf Ngai ndari
ndi angihota gwika.” 341gfirii ria tihoro ficio
magicookia atirf, “
Ungikigeria atia glittirutal”
na kiiu nja. 35 Jes{i niaiguire ati nimaikitie
miind{i {icio nja, na riria aamuonire akimiidiria

Wee waciarirwo firi na mehia.
Nao makimiiikania

atiri, “Wee niwitikitie Miirti wa Minda?” 36
Nake miindii ficio akimfi{iria atiri, “Mithuuri
Qy(, ficio niwe 7 Njiira, nigeetha ndimwitikie.”
37 Nake Jesii akiuga atiri, “Riu nifimuonete;
niwe Gyl Oraaria nawe.” 38 Nake miindi
ficio akiuga atiri, “Mwathani, nindetikia,” na
akimiithathaiya. 39 Ningi Jesl akiuga atiri,
“Njiikite glikd thi ni ind{i wa glituanira ciira,
nigeetha aria atumumu mahote kuona, nao
aria monaga matuike atumumu.” 40 Afarisai
amwe aria maari nake makiigua akiuga tiguo,
nao makimfifiria atiri, “Ati atia? O na ithui tiiri
atumumu?” 41 Nake Jesii akimacookeria atiri,
“Miingiri atumumu-ri, miitingiri na mehia; no
riu tondli muugaga ati nimuonaga-ri, miigtikara
o na wihia wanyu.”

10 “Nglimwira atiri na ma, mindi {ria

itatoonyaga gicegii kia ng’ondu agereire
kihingo-ini, no akahaicira handd hangi-ri,
2 Minda
tirfa Gtoonyaga na kihingo niwe mrfiithi wa

Gicio ni miici na ni mitunyani.

ng’ondu ciake. 3 Miirangiri niamihingfiragira
kihingo, nacio ng’ondu niithikagiriria migambo
wake. Eetaga ng’ondu ciake na mariitwa, na
agaciumagaria. 4 Aarikia kuumia iria iri ciake
ciothe-ri, acitongoragia, nacio ng’ondu ciake
ikam{irlimirira, tondii niciii miigambo wake. 5
No itirf hindi ingirimirira migeni; trfa kari
ni ati niiklimadrira, tondd itilif migambo wa
miigeni.” 6Jesll aahiithirire ngerekano iyo, no
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matiigana giitalikirwo ni {irfa aameeraga. 7 Ni
{indii Gicio Jesti akiuga o ringi atiri, “Nglimwira
atiri na ma, Nif ni nif kihingo kia ng’ondu. 8
Arfia othe mookire mbere yakwa maarf aici na
atunyani, no ng’ondu itiigana kiimathikiriria. 9
Nii ni nif kihingo; {iria wothe {itoonyagira hari
nii nfakahonoka. Agaatoonyaga na akoima, na
onage gia kiirfa. 10 Miiici okaga tu nigeetha
aiye, na orage, na anange; nii njiikite niguo
magie na muoyo, na magie naguo kiina. 1
“Nil ni nii miriithi {iria mwega. Murfithi
irfa mwega arutaga muoyo wake ni {indi
wa ng’ondu. 12 Miriithi wa miicaara tiwe
miriithi firfa mwene ng’ondu. Ni tindil {icio
riria ona njiilii igitika, atiganagiria ng’ondu,
ikarGihurunja. 13 Miindii ficio oraga tondi we
ni wa kwandikwo, na ndariimbiiyanagia na
Gthoro wa ng’ondu. 14 “Nii ni nii m{riithi tiria
mwega; ninjidi ng'ondu ciakwa, nacio ng'ondu
ciakwa nicinjiidi, 15o ta Girfa Baba anjidi, na nif
ngamenya Baba, na nindutite muoyo wakwa
ni Gndd wa ng’ondu. 16 Ndi na ng’ondu ingi
iria itari cia gicegii giki. No nginya o nacio
ndicirehe. O nacio niigathikiriria miigambo
wakwa, na gﬁgaakorwo na ratiru rimwe, na
miirfithi imwe. 17 Git{imi kia Baba kiinyenda ni
indii nindutite muoyo wakwa nigeetha njooke
ndiwoe ringi. 18 Gitirl mindl ingindunya
guo, no nii ngiiliruta na kwiyendera. Ndi na
tihoti wa kiifiruta, o na tihoti wa kiiwoya ringi.
Watho fyli ndaamikirire kuuma kiiri Baba.”
19 Maigua ciugo icio, Ayahudi makiam{ikana o
ringi. 20 Aingf ao makiuga atiri, “Miind{ Gy{ ari
na ndaimono na akagtiriika. Miikiim{thikiriria
niki?” 21No angi makiuga atiri, “Ino ti miario ya
miind{i {irf na ndaimono. Ndaimono no thingiire
maitho ma miitumumu?” 22 Ningi giikigia na
Giathi gia Kwamiirwo kiiu Jerusalemu. Kwari
kimera kia heho, 23 nake Jesii aari hekarii-
ini agiceraceera githaku-ini gia Solomoni.
24 Nao Ayahudi makimiirigiiciria makimwira
atiri, “Ugitiilira Qitdigite na nganja nginya ri?
Angikorwo niwe Kristii-rf, twire Gtekithitha.” 25
Nake Jesti akimacookeria atiri, “Nindimwirite,
no miitiitikagia. Ciama iria ningaga na riitwa ria
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Baba nicinjaragiriria, 26 no inyui matiitikagia
tondfi miitiri ng’ondu ciakwa. 27 Ng'ondu ciakwa
niithikagiriria miigambo wakwa; nindiciii,
nacio nicinfimagirira. 28 Nindiciheaga muoyo
wa tene na tene, na giitiri hindi ikoora; giitiri
miind{i o na iimwe {ingicigutha kuuma moko-
ini makwa. (aion g165, aionios g166) 29 Baba {iria
wabheire cio, ni miinene kiiri othe; giitiri miindd
lingicigutha kuuma moko-ini ma Baba. 30 Nii na
Baba tiiri imwe.” 310 ringi Ayahudi makioya
mahiga niguo mamiihiilire namo nyuguto,
32 nake Jesii akimeera atiri, “
ciama nyingi nene kuuma kiiri Baba. Ni kiama
kirik{i giacio miirenda kitthiirira na mahiga
nyuguto?” 33 Nao Ayahudi makimiicookeria
atiri, “Titirakihiilira na mahiga nyuguto ni
tind@i wa o na kimwe giacio, no ni tindi wa
kiiruma Ngai, tondii wituite Ngai na wee @ri o
miindii.” 34 Nake Jesti akimacookeria atiri, “Githi

Nindimuonetie

glitiandikitwo Watho-ini wanyu atiri, ‘Ndoigire
inyui miiri ngai’? 35 Angikorwo aametire ‘ngai’, o
acio kiugo kia Ngai giokire kiiri o, (na Maandiko
matheru matingfaga kithingio) 36 7 miindii Giria
Baba aamiirire ari wake kiina na akimiitiima
gtikii thi, horo wake ni atia? Miiragiithitanga
niki ati nindaruma Ngai tondii nindoiga, ‘Ndi
Mirit wa Ngai'? 37 Ingiaga gwika (iria Baba
ekaga miitikanjitikie. 38 No o na ingfiika {iria
ekaga-ri, o na gituika mitinjitikitie, itikiai
ciama icio, niguo miimenye na miitaiikirwo
ati Baba ari thiini wakwa, na nii ndi thiini wa
Baba.” 39 Na o ringi makigeria kiimiinyiita, nowe
akithonokia kuuma moko-ini mao. 40 Ningi Jesii
agicooka miirimo {iliria tingi wa Jorodani, haria
Johana aabatithanagiria matukii-ini ma mbere.
Agiikara kiiu, 41 nao andii aingi magitika kiiri
we. Nao makiuga atiri, “O na giituika Johana
ndari kiama aaringire, Ghoro @iria wothe Johana
oigire tikonii miindi Qy{t wari wa ma.” 42 Na
andii aingf a kiiu magfitikia Jesi.

11 Na riri, kwari na miindi wetagwo Lazaro,

nake aari mirfiaru. Aari wa Bethania,
itlira ria Mariamu na mwari wa nyina Maritha.
2 Mariamu {y{i nowe waitiriirie Mwathani
maguta manungi wega na akimiigiria nyariri
na njuiri yake, na aari mwari wa nyina na
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Lazaro {icio wari miirfiaru. 3 N7 {indii {icio aari
acio a nyina magitfimanira Jesii akeerwo atiri,
“Mwathani, tirfa wendete nimfirtiaru.” 4 Riria
Jestiaiguire tthoro ficio, akiuga atiri, “Ndwari ino
ndikiriikirira na gikuii. Aca, ni ya kiigoocithia
Ngai, nigeetha Miirli wa Ngai agoocithio niyo.”
5Jes{i niendete Maritha na mwari wa nyina, o na
Lazaro. 6 No o na thuutha wa kiiigua ati Lazaro
aari miirQiaru-ri, aikarire kiiu aari mithenya
ingi 1iri. 7 Agicooka akiira arutwo ake atirf,
“Nitficookei Judea.” 8 Nao makimwira atiri, “No
riri Rabii, o riu ica ikuhi Ayahudi marageragia
glikiihiilira na mahiga nyuguto, na riu firenda
glicooka kuo?” 9 Nake Jesti akimacookeria atirf,
“Githi miithenya ti wa mathaa iklimi na meeri?
Miindii Grfa (ithilaga mithenya ndangihingwo,
nigiikorwo onaga na fitheri wa giikil thi. 10
Ahingagwo riria egiithii Gtuk, ni tind ndart
na fitheri.” 11 Aarikia kuuga Giguo, agicooka
akimeera atiri, “Mfirata wit{i Lazaro niakomete;
no ningiithii kiiu ngamiiikirie.” 12 Arutwo ake
makimficookeria atiri, “Mwathani, akorwo ni
gilikoma akomete-ri, niekiihona.” 13]Jesi aaragia
tihoro wa gikuii giake, no arutwo ake meciiragia
aaragia ihoro wa toro wa ndiire. 14 Ni {ind{i
Gicio akimeera na njira igiitatika, atiri, “Lazaro
nimikufi, 15 no ni {inddi wanyu ningenete
nigiikorwo ndiraari kuo, nigeetha mwitikie.
No riri, nitiithiii kiiri we.” 16 Nake Toma ({iria
wetagwo Wa-mahatha) akiira arutwo aria angi
atiri, “Nitfithiii o na ithui, tiigakuanire nake.”
17 Jesii aakinya-ri, agikora Lazaro nianiinite
mithenya ina thiini wa mbirira. 18 Na riri, itGlira
ria Bethania ritiakinyitie kilomita ithati kuuma
Jerusalemu, 19 nao Ayahudi aingi nimokite kiiu
kwa Maritha na Mariamu kiimomiriria ni indd
wa glikuirwo ni miirl wa nyina wao. 20 Riria
Maritha aiguire atiJesii niarooka, akiuma, agithit
kiimiitiinga, no Mariamu agiikara kiiu miicii. 21
Maritha akiira Jesi atiri, “Mwathani tingiraari
glkd-ri, mirii wa maitli ndangirakuire. 22 No
rirf, ninjidi ati o na riu Ngai niegtikiihe o kiria
giothe tingthooya.” 23 Nake Jesti akimwira atiri,
“Miirt wa maitfiguo niekdrifika.” Nake Maritha
akimiicookeria atiri, 24 “Ninjlilii niakaritika
hindi ya iritikiro miithenya wa miithia.” 25 Nake
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Jesii akimwira atiri, “Nii ni nif kiiritika na ni nif
muoyo. Nake firia wothe finjitikitie, o na aakua,
niagatfifira muoyo; 26 nake firia wothe {itGliraga
muoyo na nianjitikitie, ndari hindi agaakua.
Wee niwitikitie iguo?” (aion g165) 27 Nake Maritha
akimwira atiri, “Ti Mwathani, ninjitikitie ati
wee niwe Krist{i, Miir(i wa Ngai, tiria wiritwo
niagooka giikil thi.” 28 Nake aarikia kuuga
figuo, agicooka agithii agiita mwari wa nyina
Mariamu keeheri-ini, akimwira atiri, “Miirutani
ari glikli na niarakddiria.” 29 Riria Mariamu
aiguire iguo, akirfigama na ihenya agithii kiir
we. 30 Na hindi iyo Jesli ndaakoretwo atoonyete
itfilira, no aari o haria Maritha aamfitiingite.
31 Rirfa Ayahudi acio maari na Mariamu
kiiu nylimba makimiiimiriria monire firia
okira na ihenya oimite nja, makimiirlimirira,
magiiciiria ati aathiiaga mbirira-ini akaririre
ho. 32 Hindi iria Mariamu aakinyire haria
Jesil aari na akimuona, akiglia thi magirii-ini
make, akimwira atiri, “Mwathani, Gingiraari
gokdl, mirli wa maitli ndangirakuire.” 33
Hindi iria Jesi aamuonire akirira, na Ayahudi
aria mokite hamwe nake o nao makirira-ri,
agicaaya miino roho-ini thiini na agitangika
ngoro. 34 Akimooria atiri, “Mimdiigite ha?”
Nao makimiicookeria atiri, “Mwathani, tika
wone.” 35]esl akirira. 36 Nao Ayahudi makiuga
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atiri, “Onei {irfa aramwendete!” 37 No amwe
ao makitirania atiri, “Miindd GiyQi Grahingtrire
miitumumu maitho-r1, ndangirahotire kiigiria
akue?” 38 Nake Jes{i, o ringi acaaite miino,
agithii mbirira-ini. Mbirira yo yari ngurunga
na yahingitwo na ihiga. 39 Nake Jesti akimeera
atiri, “Eheriai ihiga.” No Maritha, mwari wa
nyina na miindii ficio wakuite, akimwira atiri,
“Mwathani, riu nimfinungu ni {indd nianiinite
mithenya ina ho.” 40 Nake Jesti akimwira atiri,
“Githi ndikwirire ati wetikia nitikuona riiri wa
Ngai?” 41Ni indii icio makieheria ihiga. Jesii
agicooka agitiira maitho, akiuga atiri, “Baba,
nindagiicookeria ngaatho ni tindii nilinjiguaga.
42 NinjGdi ati nifinjiguaga hindi ciothe, no
ndoiga figuo ni tndii wa andii aya marfigamite
haha, niguo metikie ati niwe wandiimire.” 43
Jesi aarikia kuuga figuo, akianirira na miigambo
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milnene, akiuga atiri, 44 Nake
miind{i {icio wari mikuii akiuma, ohetwo

Lazaro, uma!”

na ndaami cia gatani moko na magiirQ, na
akarigiicirio taama {ithifi. Jesti akimeera atiri,
“Muohorei mataama macio ma mbirira, miireke
athii.” 45 Ni tindii {icio Ayahudi aingi aria mokite
gliceerera Mariamu, moona firia Jestl eekire,
makimwitikia. 46 No amwe ao magithii kiiri
Afarisai, makimeera {iria Jesii ekite. 47 Hindi
Tyo athinjiri-Ngai aria anene hamwe na Afarisai
magiita Kiama. Makiiirania atiri, “Ni ki t{ireka?
Onei Girfa miindd Gy araringa ciama nyingi.
48 Twareka athii na mbere tiguo, andii othe
nimekiimwitikia, nao Aroma moke meyoere
hekarti iitfi, o na riiriri rwitil.” 49 Hindi iyo iimwe
wao wetagwo Kaiafa, firfa wari miithinjiri-Ngai
miinene mwaka ficio, akiuga atiri, “Inyui mitiri
tind@i madi o na atfal 50 Inyui miitidi ati ni
kaba miind@i imwe akue ni tindii wa kirindi,
handi ha riirirf ruothe riithire.” 51 Undd ticio
ndaaririe etaarite we mwene, no aarathire tiguo
ari ta miithinjiri-Ngai miinene wa mwaka {icio,
atfi Jesii niagakuira ririri rwa Ayahudi, 52 na to
ririri riu rwiki, no o na ningi akue ni tind
wa ciana cia Ngai iria ciahurunjiikite, nigeetha
acicookaniririe atiime ituike kindd kimwe. 53 ni
ndii Gicio kuuma miithenya Gicio magiciirira
kiimiifiraga. 54 Ni {ind{i {icio Jes{i ndaacookire
glithii akiionithanagia kiiri Ayahudi. Handii ha
liguo, akiehera agithii kiind kwari hakuhi na
werdl, gatiira geetagwo Efiraimu, agiikara kuo
na arutwo ake. 55 Na riria Bathaka ya Ayahudi
yakubhiriirie, and{i aingi makiambata kuuma
matiiiira-ini, magithii Jerusalemu ni {ind{i wa
igongona ria gwitheria Bathaka itanakinya.
56 Andii acio magiikara magicaragia Jesii, na
riria maariingii nja ya hekar@i, makilirania
atiri, “Miigwiciiria atia? Kai hihi ategiiiika
Glathi-ini?” 57 No athinjiri-Ngai arfa anene na
Afarisai nimarutite watho ati m{ind{i o wothe
lingiamenyire haria Jesii aari, amarehere tthoro
nigeetha mamiinyiite.

12 Mithenya itandati mbere ya Giathi kia

Bathaka giikinya, JesQi agithii Bethania,
kiirfa Lazaro Uria aariiikitie aat@iliraga. 2
Ni kwarugirwo irio cia hwai-ini ni indd wa
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Jesli. Maritha niwe watungataga, nake Lazaro
aari imwe wa aria maikarite metha-ini na
Jesil. 3Nake Mariamu akioya cuba ya maguta
manungi wega na ma goro miino, akihaka
Jesll magiir(i, agicooka akimfigiria na njuiri
yake. Nayo nyfimba ikiiy{ira miitarariko mwega
wa maguta macio. 4 No miirutwo iimwe wa
Jesili wetagwo Judasi Isikariota, firfa wacookire
kiimiitkunyanira, akiregana na {indi {icio, akiuga
atiri, 5“Niki kiragiririe maguta macio mendio
na mbeeca icio iheo athiini? Nimaraiganite
miicaara wa mwaka miigima.” 6 Ndoigire iguo
ni {indfi wa glicaira athiini, no oigire tiguo ni
{inddi aari miiici, tond{i niwe wakuuaga mithuko
wa mbeeca, na niaiyaga imwe akahiithira we
mwene. 7 Nake Jes{i agicookia atiri, “Tiganai
nake, araigite maguta macio ni 0ndi wa
miithenya {iria ngaathikwo. 8 Athiini mri
nao hindi ciothe, no nii miitirikoragwo na
nif hindi ciothe.” 9 Thinda-ini o riu gikundi
kinene kia Ayahudi gikimenya ati Jesli aari
kiiu na gigitika, na gitiokire ni tindii wa Jesii
tu, no ningi nigeetha kione o na Lazaro ficio
aaritikitie kuuma kairf arfa akudi. 10 Ni Gind
Qicio athinjiri-Ngai aria anene magithugunda
kiifiraga Lazaro o nake, 11 niglikorwo ni ind{i
wake Ayahudi aingi nimathiiaga kiiri Jes@i na
makamwitikia. 12 Miithenya Gcio Gingi andi
aingi aria mokite ni find{i wa Giathi kiu makiigua
ati JesQi aari njira-ini agithii Jerusalemu. 13
Magikuua mikind{i, magithii namo kiimitiinga,
makianagirira atiri, “
ni miindi {irfa figiitika na riitwa ria Mwathani
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Hosana!” “Kiirathimwo-ri,

i
“Kiirathimwo-ri, ni Miithamaki wa Isiraeli!” 14
Nake Jes{i akiona njail ya ndigiri, akimiikarira,
o ta {ria kwandikitwo atiri, 15 “Tiga gwitigira,
wee Mwari wa Zayuni; ta rora, miithamaki
waku niarooka, aikariire njali ya ndigiri.”
16 Arutwo ake matiambite giitatikirwo ni
gitlimi kia maiind@i macio. No Jesi aarikia
kiigoocithio niguo maatatikiirwo ati matindi
macio maandikitwo ni tindii wake, na ati
iguo noguo maamwikite. 17 Nakio gikundi kia
andii kiria kiari nake riria eetire Lazaro oime
mbirira-ini na akimiritkia kuuma kiiri aria
akuil gigithii na mbere kiimemerekia ihoro
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ficio. 18 Andll aingi magitika giitlinga Jesl
ni {ind{i nimaiguite ati niaringite kiama kiu.
19 N7 {ind{i ficio Afarisai makiirana atiri, “Ta
kionei tiitiri ndd tlreeka. Onei Gria andd
othe mamfiriimiriire!” 20 Na riri, ni kwari
na Ayunani gatagati-ini ka aria maathiite
glithathaiya Ngai Glathi-ini kiu. 21 Nao magitika
kiiri Filipu, {iria woimite itfifira ria Bethisaida
kiu Galili, mari na ihooya, makimwira atiri,
“Miithuuri fiy(i, no twende kuona Jesii.” 22
Nake Filipu agithii akiira Anderea tihoro ficio,
nao eeri magithii makiira Jesii. 23 Nake Jesii
akimacookeria atiri, “lhinda nirikinyu Miir
wa Miindil agoocithio. 24 Ngiimwira atiri na
ma, tiga hindi ya ngano yambire kiiglia tfiri-ini
kue-ri, itliliraga irf iiki. No ingikua, niiciaraga
maciaro maingi. 25 Miindii {iria wendete muoyo
wake niakoorwo niguo, na miindii Giria fithiiire
muoyo wake ari giik{i thi, niakafitiiria nginya
muoyo wa tene na tene. (aionios g166) 26 Uria
wothe {indungatagira no nginya aniimirire,
nigeetha haria ndi o nayo ndungata yakwa
igaakorwo ho. Urfa findungatagira-ri, nake Baba
niarimitiiaga. 27 “Riu ngoro yakwa niiratangika,
na nii ngiikiuga atia? Njuge, ‘Baba honokia hari
ihinda riir?’? Aca, gitlimi giki nikio gitlimite
nginyie ihinda riiri. 28 Baba, goocithia riitwa
riaku!” Hindi fyo miigambo Gikiuma igtir( tikiuga
atiri, “Nindirigoocithitie na no ngfirigoocithia
o ringi.” 29 Nakio gikundi kia andii kiria kiari
ho na gikiigua Giguo, gikiuga ati miigambo ficio
niwarurumaga; nao aria angi makiuga ati ni
miiraika wamwariria. 30 Nake Jesti akimeera
atiri, “Miigambo ficio ndiinaaria ni iind{i wakwa,
no waria ni {ind@t wanyu. 31 Hindi ni nginyu
thi Tno Ttuirwo ciira; nake miinene wa thi ino
niekiiingatwo. 32 No nii ndaarikia kiihaicio
iglrd kuuma thi, ningaguuciriria andii othe hari
nii.” 33 Oigire Giguo nigeetha onanie gikuii kiria
agaakua. 34 Gikundi kiu gikiuga atiri, “Nitiiiguite
kuuma Watho-ini ati Kristii egiitiira tene na
tene, ni tindii Gicio-ri, ni atia tiguo woiga ati
‘Mirtt wa Miindli no nginya ahaicio igtird’?
Ucio ‘Miirti wa Miind{i’ n{iti?” (aion g165) 35
Nake Jesii akimeera atiri, “Nimigiikorwo na
titheri ihinda ringi inini. Thiiagai rirfa m{ri
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na fitheri, nduma ftanamfitumanira. Miind
{irfa Gthiiaga na nduma ndamenyaga kiiria
arathii. 36 Mwihokagei {itheri hindi iria miri
naguo, nigeetha miituike ciana cia ttheri.”
Nake Jesi aarikia kwaria, akimehitha, agiithiira.
37 O na thuutha wa Jesii kiiringa ciama icio
ciothe makionaga-ri, matiigana kiimwitikia. 38
Undi {icio wari wa kithingia kiugo kia Isaia
{irfa miinabii kiria kitiragia atiri: “Mwathani,
niidt witikitie tthoro witd, nakuo guoko kwa
Mwathani kiigufiriirio G?” 39 Ni tind{i {icio
matingietikirie, ni tondii Isaia nioigite handi
hangi atiri:
akoomia ngoro ciao, nigeetha matikoone na
maitho mao, kana matatikirwo ngoro-ini ciao,
o na kana magariiriike, na nii ndimahonie.”
41 Isaia oigire figuo ni {ind{i niooneete riiri
wa Jesll, na akiaria Gthoro wake. 42 No o
na giltarii o figuo, aingl o na gatagati ka
atongoria a Ayahudi nimamwitikirie. No ni
indii wa Afarisai, matingioimbiirire witikio
wao ni gwitigira matikaingatwo thunagogi; 43
nigiikorwo nimendete kiigoocwo ni andii giikira
kiigoocwo ni Ngai. 44]Jesil agicooka akianirira
na miigambo miinene, akiuga atiri, “Mindd
firfa Gnjitikitie, to nii nyiki etikitie, no etikitie
0 na {ria wandiimire. 45 Hindi iria mindd

40 “Niamatuite atumumu, na

ficio andora, onaga firia wand{imire. 46 Nii
njiikite giikdl thi ndi Gtheri, nigeetha giitikagie
o na Umwe {nyjitikitie tingiikara nduma-ini.
47 “Ha Ghoro wa miindii rfa Qiiguaga tthoro
wakwa no akaaga kiithingia, ndikiimituira ciira;
nigiikorwo ndiokire giituira andi a thi ciira,
no ndokire kiimahonokia. 48 Miituaniri ciira
ari ho, hari miindii Girfa indegaga na akaaga
gwitikira ciugo ciakwa; kiugo kiu ndaaririe
nikio gikaamiituira ciira miithenya wa miithia.
49 Niglikorwo ndiaririe ndiirite nii mwene, no
Baba {iria wandiimire niwe wanjathire firia
ingiuga, na {iria ingfaria. 50 Ninjidi ati riathani
riake rikinyagia miind{i muoyo-ini wa tene na
tene. Ni Gindii ticio Ghoro {irfa wothe njaragia
no {iria Baba anjiirite njarie.” (aiGnios g166)

13 Na riri, gwatigitie o hanini Giathi kia
Bathaka gikinye. Jesli nfamenyete ati
ihinda riake ria kuuma giiki thi athif kirf Ithe
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nirfakinyite. Na tondii niendete aria maarf ake
glikii thi, akimoonia {iria aamendete nginya
kirikiriro. 2 Na riria maariiaga irio cia hwai-
ini, Miicukani niarikitie gwikira ngoro-ini ya
Judasi Isikariota, miirsi wa Simoni, meciiria ma
glikunyanira Jesti, 3]Jesii niamenyete ati Ithe
niamiiheete {ihoti wa mafindii mothe, na ati
oimite kiiri Ngai, na acookaga kiiri o Ngai; 4ni
{indii {icio Jesti agifikira, akiuma hau maarfiagira,
akiruta nguo yake ya igiirii, akioya taurii, akiioha
njohero. 5 Thuutha wa tiguo, aglitirira maai
kirai-ini na akiambiriria glithambia arutwo
ake nyariri, akimagiragia na tauri fyo eyohete
njohero. 6 Na aakinya hari Simoni Petero,
Petero akimfiiiria atiri, “Hi, Mwathani, wee niwe
liglitithambia nyariri?” 7Jesti akimiicookeria
atiri, “Ndingimenya {iria ndireka riu, no
thuutha-ini nitirimenya.” 8 Petero akimwira
atiri, “Aca, wee ndiiri hindi Gngithambia
nyariri ciakwa.” Jesti akimiicookeria atiri,
“Itangiglithambia, ndiingigia ngwataniro na
nii.” (aion g165) 9 Simoni Petero akimiicookeria
atiri, “Mwathani, ndligaathambie o nyariri
ciiki, no giithambie moko o na miitwe!” 10
Jesti akimficookeria atiri, “Miindfi withambite
mwiri abatairio ni gwithamba o nyariri ciiki;
mwiri wake wothe ni miitheru. Na inyui m{iri
atheru, o na giituika ti inyuothe.” 11 Nigiikorwo
niamenyete {iria {ikaamiikunyanira, na nikio
oigire ati ti othe maari atheru. 12 Aarikia
kiimathambia nyariri, akithumba nguo yake ya
iglirti, na agicooka haria aikarite. Akimooria
atiri, “Nimwatatikirwo ni tiguo ndamwika? 13
Minjitaga ‘Miirutani’ na ‘Mwathani’, na tiguo
niguo kiiri, nigiikorwo figuo niguo ndi. 14
Na riri, kuona ati Nii, Mwathani na Miirutani
wanyu, nindamiithambia nyariri-ri, o na inyui
nimwagiriirwo miithambanagie nyariri miinda
na {irfa {ingi. 15 Nindamuonia kionereria niguo
mwikage o ta tiguo ndamwika. 16 Nglimwira
atiri na ma, giitiri ndungata nene giikira
mwathi wayo, kana miitiimwo agakira {ria
Umiitlimite. 17 Kuona ati riu nimiimenyete
maiindii maya, nimiirirathimagwo mwameka. 18
“Ndiraaria tthoro wanyu inyuothe; ninjiidii aria
thuurite. No {ihoro {iy{i ni wa kithingia maandiko
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maria moigite atiri, ‘O {ria tiirflanagira
irio nake niangaririkite. 19 “Ndiramwira
mailind@i maya riu matanekika, nigeetha
hindi iria mariikika mirinjitikia ati nii ni
nii we. 20 Nglimwira atiri na ma, fria
wothe wamfiikagira miindii {iria ndlimite
ni nii mwene aamiikagira; na {iria wothe
linyamiikagira, aam{ikagira {iria wandlimire.”
21 Jesil aarikia kuuga Giguo, agitangika ngoro
na akiumbiira atiri, “Nglimwira atiri na ma,
imwe wanyu niekiingunyanira.” 22 Nao arutwo
ake makiambiriria kiirorana marigitwo niiii
gatagati-ini kao aaragia ihoro wake. 23 Umwe
wao, miirutwo firia Jesli endete, aikarite thi
etiiranitie na Jesa.
akiheneria miirutwo {icio, akimwira atiri, “Ta

24 Nake Simoni Petero

mfilirie araaria tihoro wa i.” 25 Nake miirutwo
ficio, agfitiirania na Jesli na akimdiliria atirf,
“Mwathani, {icio niiii {iraaria tthoro wake?” 26
Jestl agicookia atiri, “Ni Giria ngiihe kieny( giki
kia miigate ndaarikia giigitobokia thubu-ini.”
Na aarikia glitobokia kienyii kia m{igate thubu-
ini, agikihe Judasi Isikariota miir{i wa Simoni.
27Judasi aarikia kiirfa miigate ficio, Miicukani
akimiiingira. Nake Jesti akimwira atiri, “Uria
tkirii gwika-ri, tka narua.” 28 No gfitiri o na
imwe wari metha-ini wata{ikiirwo ni gitimi
kia Jesi kiimwira {iguo. 29 Na tondil Judasi
niwe waigaga mbeeca-ri, amwe magiiciiria
Jesli aamwiraga agiire kiria kiabataranitie
ni {indG wa Giathi, kana aheane kindd ni
ind{i wa aria athiini. 30 Nake Judasi aarikia
kwamiikira miigate {icio, akiuma nja. Na kwari
Gtukd. 31Na Judasi aarikia gfithii, Jesti akiuga
atiri, “Riu Miirli wa MiindQ niagoocithitio,
nake Ngai niagoocithitio ari thiini wake. 32
Angikorwo Ngai niagoocithitio thiini wake,
Ngai niek{igoocithia Miiril ari thiini wake
mwene, na amiigoocithie o narua. 33 “Ciana
ciakwa, nglikorwo na inyui o gwa kahinda
kanini. Nimiikanjaria, na o ta trfa ndeerire
Ayahudi, no taguo nglimwira: Kiiria ndirathi,
inyui miitingthota giitika. 34 “Nglimiihe riathani
rieri: Endanagai miindii na {iria Gngl. O ta
Grfa ndimwendete, o na inyui no nginya
mwendanage miindii na firfa tingi. 35 Undd Gyt
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niguo {irimenyithagia anddi othe ati miri arutwo
akwa, miingiendana miindii na tirfa Qingl.” 36
Simoni Petero akimfidiria atiri, “Mwathani ni
ki Gighithii?” Nake Jesti akimiicookeria atiri,
“Kirfa ngiithii, mitingihota kiiniimirira riu,

no nimirintimirira thuutha-ini.” 37 Petero

akimfiiria atiri, “Mwathani ni kii kingigiria
nglirfimirire riu? Nii ningfiruta muoyo wakwa
ni tindfi waku.” 38 Nake Jesti akim{icookeria
atiri, “Ati no {rute muoyo waku ni {indQ
wakwa? Ngiikwira atiri na ma, ngiikil itanakiiga,

nifiringaana maita matatfi!

14 “Miitigatangike ngoro, mwihokei Ngai; o

na nii miinjihoke. 2 Thiini wa nylimba ya
Baba kiiri na ciikaro nyingi; glitangiri tiguo
ingiri kiimwira. Ningfithii kuo kiimiithondekera
handii. 3 Na ndathii na ndamfithondekera
handii-ri, ningacooka ndimiigiire nigeetha o
na inyui mikoragwo haria ndi. 4 Njira ya
kiiria ndirathif inyui nimimidi.” 5 Nake Toma
akimwira atiri, “Mwathani, ithuf tatidi kiirfa
fighithii, ni Gndi Gcio-r, njira tingikimimenya
atia?” 6 Nake Jesii akim{icookeria atiri, “Nii
ni nii njira, na ni nif tthoro {iria wa ma, na ni
nii muoyo. Giitiri miindi tikinyaga kiiri Baba
atagereire hari nii. 7 Korwo nimiiiimenyete
kiina, no mimenye Baba o nake. Kuuma
riu, nimm{i na ni mimuonete!” 8 Filipu
akimwira atiri, “Mwathani, tuonie Baba na
ithui nitiikiiiganira.” 9 Nake Jesti akim{icookeria
atiri, “Filipu, nd{irf wamenya o na thuutha wa
giikorwo na inyuf ihinda iraihu Giguo? Mindi
{irfa wothe finyonete nionete Baba. Ungikiuga
atia ati, ‘Tuonie Baba'? 10 Kai ditetikitie ati nii
ndi thiin wa Baba, na ati Baba ari thiini wakwa?
Ciugo iria ndimwiraga ti ciakwa nii mwene; no
Baba (irfa Gitliliraga thiini wakwa, niwe {iraruta
wira wake. 11 Njitikiai riria nguuga ati ndi
thiini wa Baba, nake Baba ari thiini wakwa;
kana migfitikie ni iind{l wa {iira wa ciama iria
ningaga. 12 Nglimwira atiri na ma, miindi {irfa
wothe finjitikitie, niaritkaga matindd maria
njikaga. Na niageeka o na matindii manene kiri
macio, tondil ndirathii kiirf Baba. 13 Na iria
wothe miikahooya, ningawika thiini wa riitwa
riakwa, nigeetha Miirii arehere Baba riiri. 14
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Mwahooya {ind{i o wothe thiini wa riitwa riakwa,
nindiriwikaga. 15 “Angikorwo nimiinyendete,
nimiriathikagira tirfa ndimwathite. 16 Na nii
ningahooya Baba, nake niakamiihe Miiteithia
lingi aikarage na inyui nginya tene, (aion
g165) 17 nake niwe Roho f{iria wa ma. Nao
andii a gkl thi matingimwitikira tondd
matimuonaga na matimidi. No inyui nimimui
nigiikorwo atiifiranagia na inyui, na aikaraga
thiini wanyu. 18 Ndikiimiitiga ta ciana cia
ngoriai, ningfitika kiri inyui. 19 Thuutha
wa ihinda inyinyi, thi ndigiicooka kiinyona,
no inyui nimiirinyonaga. Tondii nindiitiraga
muoyo, o na inyui nimightiiira muoyo. 20
Miithenya Gicio nimiikamenya ati nii ndi thiini
wa Baba, na inyui miri thiini wakwa, na nii ndi
thiini wanyu. 21 Uria wothe fiiguaga maathani
makwa na akamaathikira, ficio niwe finyendete.
Nake {icio {inyendete niariendagwo ni Baba,
o0 na nii nindimwendaga na ndiionithanagie
kiiri we.” 22 Nake Judasi (no ti Isikariota)
akiuga atiri, “No riri Mwathani, ni kii gigiitima
wionithanie kari ithui na ti kirf andd a
gokil thi?” 23 Nake Jesli agicookia atiri,
“Miindli o wothe {inyendete niariathikagira
firutani wakwa. Baba nake niarimwendaga,
na nitiiritikaga kiiri we titliliranagie nake. 24
Urfa {itanyendete ndathikagira firutani wakwa.
Ciugo icio miiguaga ti ciakwa nii mwene; ni
cia Baba {irfa wandlimire. 25 “Maiindii maya
mothe ndamwariria t{iri o na inyul. 26 No rirf,
we Miiteithia, na niwe Roho Miitheru, {iria Baba
agaatlima thiini wa riitwa riakwa, niakamiruta
maiindii mothe na amiiririkanie Giria wothe
ndimwirite. 27 Thay(i niguo nglimiitigira;
thayi wakwa niguo ndaamiihe. Ndikiimiihe
thayll ta (iria Gtheanagwo ni andi a giiki
thi. Mitigatangike ngoro kana mwitigire. 28
“Inyui nimwaiguire ngiuga atiri, ‘Ningiithii na
ningacooka njiike kiirf inyuf ringi.” Angikorwo
nimiinyendete-ri, no miikene tondii ndirathii
kiirf Baba, nigiikorwo Baba ni miinene kiiri
nii. 29 Ndamwira malndii macio o riu
matanekika nigeetha riria magekika miigeetikia.
30 Ndikiimwariria Gthoro iyl ihinda iraaya,
nigiikorwo miinene wa giikli thi niarooka. We
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ndari na hinya wa kiinjatha, 31no andi a gk
thi no nginya mamenye ati ninyendete Baba,
na ati njikaga o {irfa Baba anjathite. “Ukai riu;
niththifi.
15 “Nif ni nii mithabibi {ria wa ma nake
Baba niwe m{irimiri. 2Rithonge o ruothe
riri thiini wakwa riitaciaraga niariitemaga
akarweheria. Naruo rithonge o ruothe riiria
rliciaraga niarficeehaga niguo riiciare maciaro
maingi makiria. 3Inyui o na riu miirf atheru
ni {indd wa tthoro firia ndimiiheete. 4 Ikaragai
thiini wakwa na nii nindiriikaraga thiini wanyu.
Gitiri rithonge riingiciara maciaro riir rwiki;
no nginya riiikare thiini wa miithabibii. O
na inyui miitingiciara maciaro mitangiikara
thiini wakwa. 5 “Ni nii m{ithabib, na inyui
miiri honge. Miind{i angiikara thiini wakwa na
nii njikare thiini wake, niariciaraga maciaro
maingi; tondi mitari hamwe na nii miitiri
tindd mingihota gwika. 6 Miindii o wothe
angiaga gliikara thiini wakwa-ri, atarii o ta
rithonge riirfa riiteagwo ritkooma; honge icio
nikiinganio cilinganagio, igaikio mwaki-ini
ikahia. 7 Miingiikara thiini wakwa, nacio ciugo
ciakwa ciikare thiini wanyu, hooyai o kiria
giothe miingienda, na nimiikitheo kio. 8 Undi
firfa Gngigoocithia Baba ni ati, miiciarage
maciaro maingi niguo mwionanie mfiri arutwo
akwa. 9 “O ta f{irfa Baba anyendete, tiguo
noguo na nii ndimwendete. Riu-ri, ikaragai o
wendo-ini wakwa. 10 Miingfathikira maathani
makwa-ri, nimiiriikaraga wendo-ini wakwa
o ta {iria nii njathikiire maathani ma Baba
na ngaikara wendo-ini wake. 11 Ndamwira
maiind@i macio niguo gikeno giakwa kigie
thiini wanyu, nakio gikeno kianyu gikinyanire.
12 Riathani rfakwa ni riiri: Endanagai inyui
13 Gatirt
miindii tri wendo miinene kiiri {iyd, ati miindd

ene, o ta {iria nii ndimwendete.

no arute muoyo wake ni {indQi wa arata
ake. 14 Inyul miri arata akwa, miingiika
irfa ndimwathite. 15 Ndigficooka kiimwita
ndungata, tondii ndungata ndimenyaga {iria
miimiathi areeka; no inyui ndimwitite arata
nigiikorwo mafind@i maria mothe ndiirutite
kuuma kiirf Baba nindimiimenyithitie. 16 Ti
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inyui mwathuurire, no ni nii ndamiithuurire,
na ngimwamiira mfiithii m{igaciare maciaro,
namo maciaro macio matfifire. Nake Baba
niakamiihe kiria giothe miikahooya thiini wa
riitwa riakwa. 17 Riiri nirio riathani riakwa:
Endanagai. 18 “Andii a thi mangimiithiiiira,
menyai ati ni nii maambire giithiitira. 19 Korwo
miri a giikd thi, andii a thi no mamwende
ta miirf ao. No riri, inyul miitiri a gikd
thi, no nindimiithuurite kuuma kiiri andi
20
Ririkanai tthoro {irifa ndamwirire atiri, ‘Giitiri

a thi. Nikio andi a thi mamithiire.

ndungata nene giikira miimiathi.” Angikorwo
nii nimanyariirire, o na inyui nimakamiinyarira.
Angikorwo nimathikiire Qirutani wakwa o na
wanyu nimakawathikira. 21 Nao makaamwika
figuo ni Ondii wa riitwa riakwa, nigiikorwo
matifii rfa wandlimire. 22 “Korwo ndiokire
ngimahe {ihoro, matingiamenyire ni ehia. No riu
matiri na kiigwatio ni tindi wa mehia mao. 23
Miindii {irfa Giith{itirite, niathiidiire Baba o nake.
24Korwo ndiikite gatagati-ini kao mafindii maria
matari mekwo ni miindii fingi matingiamenyire
ni ehia. No riu nimonete ciama ici, no no
maathiiire na magathiiiira Baba. 25No nigeetha
kithingio tiria kwandikitwo Watho-ini wao atir,
‘Nimathiitirire hatari gitimi.’ 26 “Hindi iria
Miiteithia agooka, {iria ngaamiitiimira kuuma
kiiri Baba, na niwe Roho wa ma tiria uumaga
kiiri Baba, we niakaheana fiira wakwa. 27 Na
0 na inyui no nginya miikaaruta Gira, tondi
miitiidirite na nii kuuma o kiambiriria.

1 “Ndamwira mafndi macio mothe

nigeetha miitikanae gilitiganiria witikio.
2 Nimakamiiingata thunagogi-ini; na tthoro
wa ma ni ati, kiirf hindi igtitika rirfa minda
o wothe tkaamiiliraga ageciiragia ati ni
Ngai aratungatira. 3 Mageekaga malindi
macio ni tind{i matimenyete Baba o na kana
makaamenya. 4 Ndamwira matindi macio
nigeetha hindi Tyo yakinya miikaaririkana ati
nindamwirite. Ndiamwirire matindi macio
kiambiriria-ini tond{ ndaari hamwe na inyui.
5 “Riu ningdthii kari drfa wandiimire. No
glitirT o na imwe wanyu {ranjliliria atirf,
‘Urathii kii?” 6 Mwaiy{irwo ni kieha ni tond{i
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nindamwira maiindi macio. 7 No nglimwira
atiri na ma, ni kwagirfire nif thif ni iind{i wanyu.
Tondli ndaaga githii, Miiteithia ndagooka
kiiri inyui. No ndaathii, ningamitiima oke
kir inyui. 8 Nake oka, niakaiguithia andii a
gikd thi {irfa mahititie tthoro-ini wa mehia,
na {horo-ini wa ithingu, o na {ihoro-ini
wa ciira: 9 Nimabhititie Gthoro-ini wa mebhia,
nigiikorwo andii matinjitikitie; 10 nimahititie
tthoro-ini wa athingu, nigiikorwo ndirathii
kori Baba kiirla mitangicooka kiinyona;
11 na nimabhititie Ghoro-ini wa ciira tondi
miinene wa gikil thi niarikitie glituirwo
ciira. 12 “Ndi na mafindii mangi maingi
ma kiimwira, makiria ya maria miingithota
13 No riri, Roho Miitheru
ficio wa ma oka, niakamiitongoria Ghoro-ini

kiitimiriria riu.

irifa wa ma wothe. Ndakaaragia Gthoro wake
mwene; akaaragia {thoro wa maiind{i maria
aiguite, ningi nfakamwira thoro wa matindii
maria magooka thuutha. 14 Niakangoocithia
nigiikorwo niakamiimenyithia thoro wakwa
Girfa arutite kuuma kiirf nif. 15 Maiindi mothe
ma Baba ni makwa. Nikio ndamwira ati Roho
niakamiimenyithia {ihoro wakwa {iria arutite
kuuma kdiri nii, miitimenye. 16 “Thuutha wa
kahinda kanini miitikiinyona ringi na ningi
thuutha wa kahinda kanini nim{ikiinyona.” 17
Amwe a arutwo ake makifirania atiri, “Arenda
kuuga atia riria aroiga ati, ‘Thuutha wa kahinda
kanini miitikiinyona ringi na ningi ati thuutha
wa kahinda kanini nimiikiinyona’, ningi ati
‘Tondi ndirathii kiir Baba?"” 18 Magithii na
mbere kiifirania atiri, “Arenda kuuga atia riria
aroiga ati, ‘Kahinda kanini’? Ithuf tiitiramenya
{iria aroiga.” 19 Nake Jesil akiona ati nimendaga
kiimfidiria tthoro ficio, ni tindi {icio akimeera
atiri, “Ni kiilirania miirorania firfa ngwendaga
kuuga riria njugire ati ‘Thuutha wa kahinda
kanini mitik{inyona ringi, na ningi thuutha wa
kahinda kanini nimiikiinyona’? 20 Nglimwira
atiri na ma, miikaarira na miicakae riria andii a
thi marakena. Inyui miikanyiitwo ni kieha, no
kieha, kianyu nigikagariiriika gituike gikeno.
21 Miindii-wa-nja agiciara niakoragwo na ruo
tondi hindi yake ni nginyu; no aarikia gliciara
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kaana, akariganirwo ni ruo ni indii wa giikena
nigiikorwo kaana ni gaaciarwo giki thi. 22
O na inyui noguo: Riu ni ihinda rianyu ria
kieha, no ningamuona ringi na nimfigakena, na
glitiri mlindii o na imwe tikaamiitunya gikeno
kiu. 23 Miithenya ticio wakinya miitigacooka
kiinjiifiria indd o na firikd. Nglimwira atiri na
ma, Baba niakamiihe kiria giothe miikaahooya
thiini wa riitwa riakwa. 24 Nginyagia riu
miitiri mwahooya findii thiini wa riitwa riakwa.
Hooyai na nimiikiiheo, niguo gikeno kianyu
gikinyanire. 25 “O na glituika ngoretwo ngiaria
na ngerekano-ri, hindi niiroka riria itagacooka
kiimwariria na njira iyo, no ngaamwiraga
26 Mithenya
ticio nimiikahooyaga thiini wa riitwa riakwa.
Ndiroiga ati ningahooyaga Baba ithenya rfanyu.
27 No riri, Baba we mwene niamwendete,

tthoro wa Baba itekiihithirira.

nigfikorwo inyui nimiinyendete, na nimwitikitie
ati ndoimire kiiri Ngai. 28 Nii ndoimire kiiri
Baba, ngitika giikil thi; na riu ninguuma giiki
thi, njooke kiiri Baba.” 29 Hindi iyo arutwo a
Jesti makiuga atiri, “Riu niiiratiihe Gthoro wega,
itekwaria na ngerekano. 30 Riu nitwamenya
ati wee nititiif maiindi mothe, na ati o na
ndiibataire mindii o na firikd ak{itirie cifiria.
Uhoro ficio niwatlima twitikie ati woimite
kiiri Ngai.” 31 Nake Jesii akimacookeria atirf,
“Riu nimwetikia! 32 No hindi niiroka, na
ninginyu, riria mikahurunjiika, o miindii athii
gwake miicii. Miikaandiga ndi nyiki, no ndiri
nyiki, niglikorwo Baba ari hamwe na nii. 33
“Ndamwira maiind{i macio nigeetha miigie
na thay thiini wakwa. Giikdl thi nimiirionaga
thiina. No @imiririai! Nif nindooretie thi.”

17 Jesti aarikia kuuga maiindii macio, agitiira
maitho akirora na iglirQi, akihooya, akiuga

~o~

atiri: “Baba hindi ni nginyu. Goocithia M{ir{iguo,
niguo nake Miiriiguo akiigoocithie. 2 Nigitkorwo
nitimiiheete tthoti wa gwatha andi othe, niguo
arfa othe imitheete amahe muoyo wa tene na
tene. (aionios g166) 3 Na riu {iyli niguo muoyo wa
tene na tene: At makiimenye, o Wee Ngai Giria
wa ma, na mamenye Jesii Krist{i, tiria GitGimite.
(aidnios g166) 4 Ningligoocithitie giikdi thi na Gindd
wa kiariikia wira Grfa waheire ndute. 5 Na
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riu Baba, ngoocithia ndi mbere yaku na riiri
irfa ndaari naguo hamwe nawe o mbere thi
ftaanagia. 6 “Ningufiriirie andii aria waheire
glikii thi riitwa riaku. Acio maari aku; nawe
tikithe o, nao nimathikiire kiugo giaku. 7 Na riu
nimamenyete ati indo iria ciothe iheete ciumite
kiirf wee. 8 Nigiikorwo nindamaheire ciugo iria
waheire, nao magiciitikira. Nimamenyire hatari
nganja ati ndoimire kiiri wee, na magiitikia ati
wee niwe wandiimire. 9 Acio nio ndirahoera.
Ndirahoera andii a giik{i thi, no ndirahoera
aria {iiheete, niglikorwo ni aku. 10 Kiria giothe
ndi nakio ni giaku, na kirfa giothe {iri nakio
ni giakwa. Naguo Gigooci nititikite kiiri nii ni
tndii wao. 11 Ndigiiikara giikii thi ringi, no-o
mari o giikii thi, na nif ndiroka kiiri wee. Baba
Miitheru, magitire na tihoti wa riitwa riaku,
riitwa riria waheire, nigeetha matuike imwe
o ta {irfa ithuf tfiri iimwe. 12 Riria ndiraari
nao, nindiramagitagira na ngamamenyerera
na riitwa riu waheire. G{itiri o na iimwe Qfirite
o tiga trfa wathiriirwo kwanangwo niguo
Maandiko mahingio. 13 “Riu ndiroka kiiri wee,
no maiindii maya ndiroiga ndi o giikii thi, niguo
maiy{irwo ni gikeno giakwa kiri gikinyaniru
kiina thiini wao. 14 Nindimaheete kiugo giaku,
nao andil a giikil thi makamathiifira, nigiikorwo
o ti a gikd thi ringi, o ta {irfa nii itari wa
goki thi. 15 Thooya riakwa ti Gmarute giikd
thi, no ni ati imagitagire kuuma kiri trfa
mifiru. 16 O ti a giikd thi, o ta Grfa o na
nii itar wakuo. 17 Maamfire, timatherie na
tthoro @irfa wa ma; {thoro waku niguo Ghoro
wa ma. 18O ta {iria wandiimire giki thi, na
nii noguo ndamatiima kiiri andii a giik thi. 19
Ndiitheretie ni {ind{i wao, niguo o nao matherio
kiina ni Ghoro {irfa wa ma. 20 “Ningfi to aya
oiki ndirahoera. Ndirahoera o na aria angi
makaanjitikia ni ind wa ndimiriri ya aya, 21
niguo othe matuike imwe Baba, o ta Giria we
0ri thiini wakwa na nii ndi thiini waku. O nao
marogia thiini witli nigeetha andii a giikii thi
metikie ati niwe Gindiimite. 22 Nindimaheete
riiri {irfa waheire, niguo matuike fimwe o ta {irfa
ithui tfirf imwe, 23 nii ndi thiini wao, nawe {iri
thiini wakwa. Marotuika timwe kiina, nigeetha
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andii a giikdl thi mamenye ati niwe wandiimire,
na ati nitimendete o ta {iria {inyendete. 24
“Baba, ngwenda aria Qitheete makorwo na
nii harfa ndi na mone riiri wakwa, riiri @irfa
Gitiheete ni indli niwanyendete thi itanombwo.
25 “Baba Miithingu, o na giituika andi a giikii
thi matik@idi-ri, nit ninghli, nao ni moi ati
niwe Gindiimite. 26 Ninglimenyithanitie kiiri o,
na ningiikiririria glikiimenyithania, nigeetha
wendani {irfa finyendete naguo fiikarage thiini
wao na niguo o na nii mwene ngoragwo thiini

”

wao.

18 Jest aarikia kithooya, agithii ari na arutwo

ake, makiringa mikuru wa KarQii ga
Kidironi. Miirimo {icio fingi ni haari na miigiinda
wa mitamaiyfl, agitoonya ho na arutwo ake.
2 Na riri, Judasi, Girfa wamiikunyanfire, niooi
hand{ hau, ni Gindi Jesti nfacemanagiria ho
kaingi na arutwo ake. 3 Ni Gindil ficio Judasi
agithii hau maginda-ini Gcio, atongoretie
mb{itd ya thigari na anene amwe kuuma
kiir? athinjiri-Ngai aria anene na Afarisai. Nao
nimakuuite icinga, na matawa, na indo cia
mbaara. 4 Nake Jesl ni {indQi nfamenyaga
matind{i maria mothe maakirie kiimtikora-ri,
akiumira akimooria atiri, “NQ{ miracaria?”
5 Nao makimficookeria atiri, “Ni Jesi wa
Nazarethi.” Nake Jesii akimacookeria atiri, “Nii
ni nii we.” (Nake Judasi ticio wamiikunyaniire
aar{ingii hau hamwe nao.) 6 Riria Jesii aameerire
atiri, “Nii ni nii we,” magicooka na thuutha
makigiia thi. 7 O ringi Jesii akimooria atirf,
“N{ili miiracaria?” Nao makimiicookeria atiri,
“Ni Jes{i wa Nazarethi.” 8Jes{i akimacookeria
atiri, “Ndamwira ati ni nii we. Akorwo ni
nii miracaria-ri, rekei and@i aya mathii.” 9
Gwekikire figuo nigeetha tithoro firia aaritie
tthinge, riria oigire atiri, “Andii aria waheire
glitirf o na imwe wao ndeete.” 10 Hindi yo
Simoni Petero, tond{i aari na rithili rwa njora,
akirficomora na agitinia gliti kwa trio kwa
ndungata ya miithinjiri-Ngai irfa miinene.
(Ndungata iyo yetagwo Maliku.) 11 Nake Jesii
agiatha Petero atiri, “Cookia rithiii rwaku rwa
njora! Gikombe kiria Baba aaheete-ri, ningwaga
giikinyuira?” 12 Nayo mbiitii iyo ya thigari na
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miinene wayo, hamwe na anene acio a Ayahudi
makinyiita Jesti. Makimuoha na 13 makiamba
kiim{itwara kwa Anasi, {iria wari miithoniwe wa
Kaiafa, {irfa wari miithinjiri-Ngai {irfa miinene
mwaka {cio. 14 Kaiafa niwe wataarite Ayahudi
ati no gikorwo ari wega miindii imwe akuire
andii othe. 15 Simoni Petero mari na miirutwo
tingi makirlimirira Jest. Na tondl miirutwo
{icio nioio ni miithinjiri-Ngai {irila miinene,
agitwarana na Jesli kiiu nja ya mithinjiri-
Ngai Gicio miinene. 16 No Petero agitigwo
etereire hau nja ya kihingo. Nake miirutwo ficio
ingi, woio ni mithinjiri-Ngai {iria miinene,
agicooka, akiaria na miliritu tiria wari kihingo-
inf agitoonyia Petero. 17 Nake miliritu ficio
wari kihingo-ini akifiria Petero atirf, “
ari imwe wa arutwo a mindd Gy?” Nake

Kai wee
agicookia agikiuga atirf,
18 Na riri, ndungata na thigari ciarfigamite
irigiiciirie mwaki Girfa ciakitie ikiwota, tondi
kwari na heho. Petero o nake aarligamite
hamwe nao agiota mwaki. 19 Thinda-ini o
riu, mithinjiri-Ngai {iria miinene oragia Jesii
tthoro wa arutwo ake na Ghoro wa firutani

“Aca, ndiri imwe wao.”

wake. 20 Nake Jesii akimiicookeria atiri, “Nii
njariirie andii othe a thi itari indd ngtihitha,
na ngarutana hindi ciothe thunagogi-ini o na
hekarfi-ini, kiirfa Ayahudi othe macemanagia.
Ndiri ind{i njaragia na hitho. 21 Uranjiiria tiguo
niki? Uria aria mananjigua ngiaria. Ti-itherd
nimof {irfa ndanoiga.” 22 Riria Jesii oigire tiguo,
imwe wa thigari iria ciari hau akimiigiitha
riihi, akimidiria atirf, “Oguo niguo {liglicookeria
mithinjiri-Ngai iria miinene?” 23 Nake Jesii
akimwira atiri, “Angikorwo nindoiga @diru-
ri, heana {iira wa {ifiru ficio. No angikorwo
ndaaria {thoro wa ma-ri, wangiithira ki?” 24
Nake Anasi akimiineana atwarwo ari o muohe
kari Kaiafa mithinjiri-Ngai {iria miinene. 25
O hindi iyo Simoni Petero arfigamite agiota
mwaki, akifirio atiri, “Kai wee {iri imwe wa
arutwo a miindii tlyQi?” Nake agikaana, akiuga
atiri, “Aca, ndiri imwe wao!” 26 Ndungata imwe
ya miithinjiri-Ngai {irfa miinene, na yari ya
mbari ya miindd {iria Petero aatinitie gfitd,
ikimiitiria atiri, “Na githi nii ndirakuonire
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miri nake hau miiglinda-ini wa mitamaiy@?”
27 O ringi Petero agikaana, na o hindi Tyo
ngiikil igikiiga. 28 Ningi Ayahudi makiruta
Jesl gwa Kaiafa makimiitwara giikaro-ini kia
Barfithi wa Kiroma. Hindi Tyo kwarf riiciini
tene, na nigeetha matikagwatwo ni thaahu,
Ayahudi matiatoonyire giikaro kiu; ni tindi
nimendaga mahote kiiria giathi kia Bathaka. 29
Ni {indi ficio Pilato akiuma akimakora kiiu nja
akimooria atirf, “Miindi tiyQ miramiithitangira
ki?” 30 Nao makimf{icookeria atiri, “Atangiri
muuni watho-ri, titingimdrehe kiiri we.” 31
Nake Pilato akimeera atiri, “Kimuoei inyui
ene milkamficiirithie kiiringana na watho
wanyu.” Nao Ayahudi makiregana na tihoro
ficio, makiuga atiri, “
rwa kiiliraga miind@l o na 4.” 32 Maiindii
maya mekikire nigeetha ciugo iria Jesi aaritie
akionania miithemba wa gikui kiria agaakua
ihingio. 33 Pilato agicooka agitoonya giikaro kiu
kia Bariithi, agiita Jes{i akimiiiiria atiri, “Wee
niwe miithamaki wa Ayahudi?” 34 Nake Jesii
akimiitiria atiri, “OUcio ni woni waku, kana ni

Ithui titiri na radtha

and{i makwirite ithoro wakwa?” 35 Nake Pilato
akimiicookeria atiri, “Nii ndikiri Miyahudi?
Andil anyu na athinjiri-Ngai aria anene nio
makiineanite kiirf nii. NT atia wikite?” 36 Nake
Jesii akimiicookeria atiri, “OUthamaki wakwa ti
wa giikil thi. Korwo ni tiguo-ri, ndungata ciakwa
nicinginddiiriire ndikanyiitwo ni Ayahudi. No
tithamaki wakwa ni wa kuuma kiindii kioingi.”
37 Nake Pilato akimficookeria atiri, “ni tindii
wa Gguo-ri, wee Ukiri Miithamaki!” Nake Jesii
akimficookeria atiri, “Niwaria ma kuuga ati nii
ndi Miithamaki. Ma nf atiri, gitimi giki nikio
giatlimire njiarwo, na nikio ndokire giiki thi ati
nyumbiirage {thoro Giria wa ma. Miindii o wothe
{iri mwena wa thoro wa ma niathikagiriria.”
38 Nake Pilato akimiifiria atiri, “Ohoro wa ma
ni Grikd?” Aarikia kiifiria Gguo akiuma nja
o ringi agithii kiri Ayahudi akimeera atiri,
“Ndirona gitimi gia kiimiithitangira. 38 No
ningi ni miitugo wanyu hindi ya Bathaka
ndimuohorere miindi imwe. Nimiikwenda
ndimuohorere ‘mithamaki wa Ayahudi’?”
40 Nao makianirira, magicookia atiri, “Aca,
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tatikwenda Gicio! Tuohorere Baraba!” Na riri,
Baraba {icio aari miitunyani.

19QHindi iyo Pilato akioya Jesi,

akimihadrithia iboko. 2 Nacio thigari
igituma thiimbi ya miigua, ikimwikira miitwe,
na ikimtthumba kanjii ya rangi wa ndathi,
3 igathiiaga hari we o ihinda kwa ihinda,
ikamiinytirQiragia ikiugaga atiri, “Ngeithi,
miithamaki wa Ayahudi!” Nacio ikam{igiithaga
ithitt na hi. 4 O ringi Pilato akiuma nja,
akiira Ayahudi atiri, “Ta onei nglim{iruta nja
ndimiirehe kirf inyui, niguo miimenye ati nii
ndionete tindll o na trikd angithitangirwo.”
5 Rirfa Jesli oimire nja ekirite thiimbi iyo
ya miigua na ehumbite kanjl iyo ya rangi
wa ndathi-ri, Pilato akimeera atiri, “Miindi
ni GyQ!” 6 Rirfa athinjiri-Ngai aria anene
0 na atongoria a Ayahudi maamuonire,
makianirira makiuga atiri, “Mwambithie mati-
iglirtl! Mwambithie mti-igiirii!” No Pilato
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akimacookeria atiri, “Muoei miimwambe miiti
iglrt arf inyui. Ha thoro wakwa, ndirona
indt o na Grikil angithitangirwo.” 7 Nao
Ayahudi makiuga magwatfirie atirf, “Ithuf nitlri
watho; na kiiringana na watho ficio no nginya
akue, tondi nietuite Miiri wa Ngai.” 8 Riria
Pilato aiguire figuo, agfitigira miino makiria, 9
agicooka thiini wa nyimba Iyo ya Githamaki.
Ningf akiiiria Jesil atiri, “Wee-ri, uumite ki?”
Nowe Jesii ndaigana kiim{icookeria. 10 Pilato
akimiiliria atiri, “Kai Gkdrega kiinjariria? Kai
itool ndi na Ghoti wa glikuohorithia, kana
wa glkwambithia mati iglir?” 11 Nake Jest
akimiicookeria atiri, “Wee ndiingiri na thoti
iglirtt riakwa korwo ndiitheetwo guo kuuma
iglirti. NI @indd {icio Gria lineanire kiiriwe
niwe {irf na mehia maria manene.” 12 Kuuma
hindi iyo, Pilato akigeria kuohora Jesii, no
Ayahudi magithii na mbere kwanirira atirf,
“Ungirekereria miindi {iyf, wee ndiiri miirata
wa Kaisari. Miind@i o wothe wituaga miithamaki
niamenete Kaisari.” 13 Riria Pilato aiguire
figuo-ri, akiumia Jesil nja, na agiikarira giti kia
miituaniri ciira handil hoikaine ta “Harfa-haare-
Mahiga” (na heetagwo na Kihibirania Gabatha).

14 Kwari miithenya wa Thaariria ria Kiumia gia
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Giathi kia Bathaka; na kwarf ta thaa thita. Nake
Pilato akiira Ayahudi atiri, “Oyli mthamaki
wanyu.” 15 No-o makianirira, makiuga atirf,
“Mweherie! Mweherie! Mwambithie miiti-
igtirii!” Nake Pilato akimooria atiri, “Nyambithie
Miithamaki Nao athinjiri-Ngai
aria anene magicookia atiri, “Ithui tiitiri
miithamaki ingi tiga Kaisari.” 16 M{ithia-ini
Pilato akimiineana kiiri o niguo akambwo
miiti-igiirli. Nacio thigari ikinyiita Jesd. 17
Na ekuuiire miitharaba wake agithii nginya
haria heetagwo “Ha lhindi ria Miitwe” (na
no ho hetagwo na Kihibirania, Gologotha.)
18 Hau ntho maamwambire, na hamwe nake

wanyu?”

makiamba andil angi eeri, iimwe mwena iimwe
na Qicio {ingl mwena {icio {ingi; nake Jesi ari
gatagati. 19 Nake Pilato akiandikithia kibati na
gikih@itirirwo miitharaba-ini. Nakio kiandikitwo
atiri, JESU WA NAZARETHI, MUTHAMAKI WA
AYAHUDI. 20 Nao Ayahudi aingi magithoma
maandiko macio, nigiikorwo handi haria Jesii
aambiirwo haarf hakuhi na itfifira riu inene,
nakio kibati kiu kiandikitwo na Kihibirania,
na Kilatini, na Kiyunani. 21 Nao athinjiri-
Ngai aria anene a Ayahudi makiira Pilato atiri,
“Tiga kwandika ‘Miithamaki wa Ayahudf’,
no andika ati miinddl Gyl ni kuuga oigire
atl niwe miithamaki wa Ayahudi.” 22 Nake
Pilato akimacookeria atiri, “Uguo ndandika
nindandika.” 23 Riria thigari ciarikirie kwamba
Jesii, ikioya nguo ciake, igicigayania maita
mana, o miindd yake, no kanjii yatigarire. Nguo
1yo ndiari na riitumo, yatumitwo kuuma igtirti
nginya thi iri o taama mwe. 24 Nacio ikiirana
atiri, “Nitiitigei kiimitariira; rekei timicuukire
miti niguo tlimenye dria Ugiithii nayo.”
Gwekikire iguo niguo Maandiko mahinge maria
moigite atiri, “Maagayanire nguo ciakwa, na
magicuukira kanjii yakwa miti.” Uguo niguo
thigari ciekire. 25 Hakuhi na miitharaba wa
Jesll niho nyina aarfigamite, na mwari wa
nyina na nyina, na Mariamu mitumia wa
Kiliopa, na Mariamu Miimagidali. 26 Riria JesQ
onire nyina na miirutwo {iria endete mariingii
hakuhi nake, akiira nyina atiri, “Miitumia iy,
ficio mirfiguo,” 27 agicooka akiira miirutwo
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Gicio atiri, “Ucio maitfiguo.” Kuuma hindi iyo
miirutwo Gicio akioya nyina wa Jes{i, agithii
giittitira miicii kwa miirutwo @icio. 28 Thuutha
Gicio, Jesii amenya ati matindii mothe nimathira,
na niguo Maandiko mahinge, akiuga atiri,
“Ninyootii.” 29 Hau ni haari na cuba yari na
thiki, ni tind Gicio thigari igitobokia thib{inji
ho, igicooka igithecerera thibiinji iyo riithanju-
ini rwa mfiithobi, ikimitwaririria kanua-ini ka
Jesil. 30 Hindi iria Jes(i aamikundire, akiuga atirf,
“Uhoro niwathira.” Na oiga figuo, akiinamia
miltwe, agituikana. 31 Na riri, kwari miithenya
wa lhaariria wa Ayahudi, niguo marokere
Thabatli ya mwanya. Na tondili Ayahudi
matiendaga mfiri Tyo itigwo mitharaba-ini hindi
ya Thabatii, makiiiria Pilato aathane ati andii
acio maambitwo moinwo magiirii, na miiri yao
fcuuriirio. 32 Ni findii ficio thigari igithif ikiuna
magilirii ma miindt wa mbere {iria mambaniirio
na Jesl na igicooka ikiuna ma ficio Gingi. 33
No riria maakinyire harf Jesli na makiona ati
niarikitie giikua, makiaga kuuna magiirii make.
34 Hand ha figuo-ri, mithigari imwe agitheeca
Jesti mbaru na itim{i, na o rimwe hakiura
thakame na maai. 35 Nake miindii Giria wonire
mafind{i macio niarutite ira, naguo {iira wake
ni wa ma. We niooi ati aaragia Gthoro wa ma,
na oimbiiraga nigeetha o na inyui mwitikie.
36 Namo ma{ind@i macio meekikire nigeetha
Maandiko mahinge maria moigite atiri, “Giitirl
ihindi o na rimwe riake rikoinwo.” 37 O na
ningi no hari Maandiko mangi moigite atiri,
38
Thuutha ticio, Jusufu wa Arimathea akihooya
Pilato mwiri wa Jesli. Na riri, Jusufu aari
milrutwo wa Jesti, no amiiriimagirira na hitho
tond@i wa gwitigira Ayahudi. Nake Pilato
akimiihe riitha, nake agithii agikuua mwiri
ficio. 39 Maathiire na Nikodemo, Giria wathiite

“Makeerorera miindd {iria maathecire.”

kiiri Jesti Gitukd. Nikodemo agitwara miitukanio
wa manemane na thubiri ingikinya o ta ratiri
mirongo miigwanja na ithano. 40 Nao eeri
makioya mwiri wa Jesti, makiwoha na mataama
ma gatani hamwe na mitukanio Tyo minungi
wega, kiiringana na mitugo ya Ayahudi ya
githikana. 41 Hau Jesi aambiirwo ni haari
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na miigiinda, na thiini wa miiginda ficio ni
kwari na mbirira njerd, iria itakoretwo Tigitwo
mwiri wa miindii o na imwe. 42 Tond{ kwari
miithenya wa Thaariria wa Ayahudi niguo
marokere Thabati, na ningi ni tindi mbirira
Tyo yari o hakuhi-ri, makiiga Jesti ho.

20 Na rirf, miithenya wa mbere wa

kwambiriria kiumia riiciini tene, kiiri o na
nduma, Mariamu Miimagidali niathiire mbirira-
ini na akiona ihiga riria rfari miiromo-ini rir
rieherie. 2 Ni Qind{i {icio agithii ateng’erete kiiri
Simoni Petero na miirutwo firia {ingf, {irfa Jesti

endete, akimeera atiri, “Nimarutite Mwathani
mbirira-ini, na thtiti haria mamiigite!” 3
Ni {indi ficio Petero na miirutwo ficio tingi
makiumagara marorete mbirira-ini. 4Mari o eeri
magiteng’era, no mirutwo ficio tingi agikiria
Petero ihenya, agikinya mbirira-ini mbere. 5
Akiinamirira, na akirora thiini, akiona mataama
ma gatani mari maige thi, no ndaatoonyire. 6
Nake Simoni Petero, {irfa wari thuutha wake,
agikinya na agitoonya mbirira thiini. Akiona
mataama ma gatani maigitwo hau, 70 hamwe na

gitambaya kiria Jest ohetwo miitwe agithikwo.
Nakio giakiinjitwo gikaigwo kiri giiki, gitari
hamwe na mataama macio ma gatani. 8 Thuutha
ficio miirutwo ficio tingf, tiria wakinyite mbirira-
ini mbere, o nake agitoonya thiini. Akiona na
agiitikia. 9 (Niglikorwo nginyagia hindi yo
matiakoretwo matatikiirwo ni Maandiko ati
Jes{i niari aritike kuuma kiiri aria akufi.) 10
Arutwo acio magicooka makiiniika kwao, 11
no Mariamu akirligama hau nja ya mbirira
akiriraga. O akiriraga-ri, akiinamirira, akirora
mbirira thiini, 12 akiona araika eeri mari na
nguo njertl, maikarite thi haria mwiri wa Jesii
waigitwo, imwe agaikara miitwe-ini nake ficio
ingi agaikara magfirfi-ini. 13 Nao makimiidiria
atiri, “Miitumia {yf, ni kii kirakiiriria?” Nake
akimacookeria atiri, “Ni indii nimeheretie
Mwathani wakwa mbirira-ini, na nditii haria
mamiigite.” 14 0 hindi iyo akiithiigiira, akiona
Jesii arfigamite hau, no ndaigana kimenya ati
aariJesti. 15 Nake Jest akim{iliria atiri, “M{tumia
QyQ, ni kif kirakdiriria? NG Giracaria?” Mariamu
agficiiria ati Qicio aari mirimi wa migiinda,
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akimwira atiri, “Muathuuri {yd, akorwo niwe
imweheretie njiira haria timiigite niguo thii
ngamuoe.” 16 Nake Jesii akimwita, “Mariamu!”
Nake akiihiigiira akimwitika na Kihibirania atiri,
“Raboni!” (naguo ni kuuga Miirutani). 17 Jesii
akimwira atiri, “Ndiikae kiinyiita, ni tindd ndiri
ndirambata thii k{irT Baba! No riri, thii kiiri
arutwo akwa, timeere atiri, ‘Nindiracooka thii
kiiri Baba, na nowe Ithe wanyu, njooke kiiri
Ngai wakwa, na nowe Ngai wanyu.”” 18 Mariamu
Miimagidali agithii kiiri arutwo, akimatwarira
tihoro, akimeera atiri, “Ninyonete Mwathani!”
Na akimeera ati niwe wamwirite matindii macio.
19 Hwai-ini wa miithenya o {icio wa mbere wa
kwambiriria kiumia, riria arutwo maari hamwe,
na mirango iri mthinge ni tind{ wa gwitigira
Ayahudi, Jesii agitika akirligama gatagati-ini
kao, akimeera atir, “Giai na thay@!” 20 Aarikia
kuuga Giguo akimoonia moko make na mbaru
ciake. Nao arutwo makiiytirwo ni gikeno ni
tind{ wa kuona Mwathani. 21 Na o ringi Jesi
akimeera atiri, “Giai na thayi! O ta {iria Baba
aandiimire, noguo o na nii ndamiitiima.” 22
Na oiga tiguo, akimahuhiriria mthimii yake,
akimeera atiri, “Amiikirai Roho Miitheru. 23 Arfa
othe mwarekera mehia mao, nimarirekagirwo,
na arfa othe miitarirekagira, matirirekagirwo.”
24 Na riri, Toma ({iria wetagwo Wa-mahatha),
imwe wa aria ikimi na eeri, ndaari hamwe
na arutwo riria Jesii okire. 25 Tondii {icio
arutwo aria angi makimwira atiri, “
Mwathani.” Nowe akimeera atiri, “Itoonete

Nituonete

irema cia micumari moko-ini make, na ndoonyie
kiara giakwa hau irema-ini cia micumari,
na njooke ndoonyie guoko mbaru-ini ciake,
ndingitikia {thoro ficio.” 26 Thuutha wa kiumia
kimwe, arutwo ake maari kiiu nylimba ringf,
na Toma aari hamwe nao. O na giituika
mirango yari mihinge-ri, Jesii agiiika, akirligama
gatagati-ini kao, akiuga atirf, “Giai na thayi!” 27
Agicooka akiira Toma atiri, “Toonyia kiara giaku
haha; rora moko makwa. Tambiiriikia guoko
gwaku Gigiliikie mbaru-ini ciakwa. Tiga kiigia na
nganja, itikia.” 28 Nake Toma akimwira atiri,
“Mwathani wakwa na Ngai wakwal” 20 Nake
Jesli akimwira atiri, “Wetikia tondfl niwanyona.
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Kiirathimwo ni aria metikagia matonete.” 30
Jestl niaringire ciama ingi nyingi akionagwo ni
arutwo ake, iria itaandikitwo Ibuku-ini riiri. 31
No rirf, ici ciandikitwo nigeetha mwitikie ati
Jesti niwe Kristdl, Miirll wa Ngai, na ati na findd
wa gwitikia miigie na muoyo thiini wa riitwa
riake.

21 Thuutha ficio Jesti niacookire akiumirira

arutwo ake iria-ini ria Tiberia. Ui niguo
kwahaanire: 2 Simoni Petero, na Toma ({iria
wetagwo Wa-mahatha), na Nathanieli wa kuuma
Kana ya Galili, na arili a Zebedi, o na arutwo
angi eeri maari hamwe. 3 Simoni Petero
akimeera atiri, “Nii ndathii giitega thamaki.”
Nao makim{icookeria atiri, “Tiigfithii nawe.” Ni
indii ficio makiumagara, magitoonya marikabu,
no Gtukd Gcio matiri kindi maagwatirie.
4 Raciini tene, Jesti akirfigama hiiglrard-
ini cia iria, no arutwo matiamenyaga ati
ni Jest.
“Arata akwa, nimlgwatitie thamaki?” Nao
6 Nake
Tkiai wabu mwena wa {irio wa

5 Nake akimeeta akimooria atiri,

magicookia makiuga atiri, “Aca.”
akimeera atirf, “
marikabu na nimiikigwatia.” Riria meekire
tiguo, makiremwo ni kiiguucia wabu {Gicio ni oirfa
thamaki icio ciari nyingi. 7 Nake mirutwo tria
Jesii eendete akiira Petero atiri, “Ni Mwathani!”
Na riria Simoni Petero aiguire miirutwo ticio
aamwira ati, “Ni Mwathani”, akiioha nguo yake
ya iglirQ (tondii nfamirutite), na akirfiga maai-
ini. 8 Nao arutwo acio angi makimiriimirira na
marikabu maguucitie wabu Giy{rite thamaki
tondli matiari haraaya, maari ta itiina ria
makinya igana rimwe kuuma hiigliriirti-ini. 9
Maarikia kuumiria marikabu, makiona mwaki
wa makara wakitio hau, na thamaki irf njikire
riiko, na miigate. 10 Nake Jes@ akimeera atiri,
“Rehei thamaki imwe cia iria mwagwatia.”
11 Nake Simoni Petero akthaica marikabu
akiguucia wabu ficio nginya hiiglriri-ini.
Naguo waiyfirite thamaki iria nene, 153, no o
na irf nyingi Giguo, wabu {licio ndwatuikire. 12
Nake Jesti akimeera atiri, “Ukai mwigagfire.”
Hatiri o na imwe wa arutwo acio wamdliririe
atiri, “Niwe G?” Nimamenyire ati ni Mwathani.
13 Nake Jestl agithii, akioya miigate akimahe,
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agicooka akimahe thamaki o nacio. 14 Riiri
nirio riari ihinda ria gatatii ria Jesti kuumirira
arutwo ake thuutha wa kiritika kuuma kari
aria akuil. 15 Nao maarikia kiira, Jesi akitiria
Simoni Petero atiri, “Simoni miiri wa Jona, na
ma ti-itherll nifinyendete giikira aya?” Nake
agicookia atiri, “Ii Mwathani, wee niilii ati
ningwendete.” Nake Jesii akimwira atiri, “Heaga
tiigondu twakwa gia kiirfa.” 16 Ningi Jesii
akimiiliria atiri, “Simoni miirli wa Jona, ti-
itherf nifinyendete?” Nake akim{icookeria atiri,
“Ti Mwathani, wee nililii ati ningwendete.”
Nake Jesti akimwira atiri, “Riithagia ng’ondu
ciakwa.” 17 Agicooka akimiifiria hindi ya gatatii
atiri, “Simoni mir{i wa Jona, nilinyendete?”
Nake Petero akiigua Giru ngoro ni {indd
wa {irfa Jesli aamilririe hindi ya gatati
atiri, “Nilinyendete?” Nake akimwira atiri,
“Mwathani, wee nititii matind@ mothe; wee nititii
ati ningwendete.” Nake Jes{i akimwira atiri,
“Heaga ng’'ondu ciakwa gia kiiria.” 18 “Ngiikwira
atiri na ma, riria wari mwithi niwehumbaga
nguo, tgathii kiirfa iikwenda; no riria {igaakiira,
nitigatambiiriikia moko, nake miindli tngi
niagakihumba nguo, acooke agfitware kiiria
itekwenda gfithii.” 19 Jesii oigire figuo nigeetha
onanie gikuii kiria Petero agaakua, agoocithie
Ngai. Agicooka akimwira atiri, “Nimirira!”
20 Nake Petero eehfigiira akiona miirutwo
{irfa Jesti endete amar{imiriire. (Ucio ni {irfa
wetiranitie na Jes( riria mariiaga irio cia hwai-
ini, na nowe wamii{iritie atiri, “Mwathani, niili
ficio tigliglikunyanira?”) 21 Na riria Petero
aamuonire-ri, akiiria atiri, “Mwathani, nake
miindii Gy tthoro wake ni atia?” 22 Nake Jesi
akimiicookeria atiri, “Ingienda atfifire muoyo
nginya rirfa ngacooka-ri, ficio tikiri tthoro waku?
Wee no nginya tinfimirire.” 23 Ni {indii wa {iguo-
ri, mithuhu tikthunja thiini wa ariti na aari a
Ithe witli glikiirwo ati miirutwo ticio ndagakua.
No Jesti ndoigite ati ndagakua; @iria oigite no ati,
“Ingienda atiilire muoyo nginya riria ngacooka-
11, Gicio Gikiri tthoro waku?” 24 Miirutwo ficio
niwe {ir na {iira wa maiind{i maya mothe, na
nowe {imaandikite. Na ithui nitdi ati iira wake
ni wa ma. 25Jestl niekire malindii mangi maing.
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Korwo mothe nimandikirwo-ri, ngwigereria ati
o na thi yothe ndingiiganira mabuku maria
mangiandikwo.
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H, PISAN.

Nglona Itddra riria Itheru, Jerusalemu Tria njerd, rigiikdrdka riumite iglrd kwa Ngai, rthaariirio
ta mihiki agemeirio mathuuriwe. Ningi ngligua mdigambo minene uumite giti-ini-kia-Gnene,
(ikiuga atirT, “Riu giikaro kia Ngai kiri hamwe na andd, nake niegdtdrania nao. Meg(tuika
andd ake, nake Ngai we Mwene arikoragwo hamwe nao, na atuike Ngai wao.
K(igudiririo 21:2-3



Khguuririo
&
19 Thuutha wa mafindii macio ngiigua kindi
kiagambaga ta mirurumo wa kirindi
kinene kia andii makianirira kiiu igfir{i, makoiga
atiri: “Haleluya! Uhonokio, na riiri, na hinya
ni cia Ngai witll, 2 niglikorwo matuiro make
ma ciira ni ma ma, na ni ma kihooto. Tondii
niatuiriire mimaraya ficio miinene ciira, ficio
wathiikirie thi na titharia wake. Na niamdirthitie
thakame ya ndungata ciake.” 3 Na makianirira

~o~

o ringi, makiuga atiri: “Haleluya! Ndogo yake
ighitlitira yambataga nginya tene na tene.” (aion
9165) 4 Nao athuuri aria mirongo firi na ana, na
ciimbe iria inya irf muoyo, makiigtithia thi
makihooya Ngali, Qiria waikariire giti kia @inene.
Nao makianirira atiri: “Ameni, Haleluya!” 5
Ningi miigambo tikiuma giti-ini kiu kia Gnene,

~, e

tikiuga atir: “Goocai Ngai witd, inyui ndungata
ciake inyuothe, o inyul mimwitigirite, aria
anini na aria anene!” 6 Ngicooka ngiigua
milgambo wari ta wa kirindi kinene miino,
wahaanaga ta miirurumo wa maai megttherera
na ta mirurumo miinene wa ngwa, naguo

~,

ikianirira, tikiuga atiri: “Haleluya! Nigiikorwo
Mwathani Ngai wit{i, o we Mwene-Hinya-Wothe,
niarathamaka. 7 Nitiikenei, na tlicanjamdike,
na tiimigooce! Nigiikorwo hiki wa Gatiiriime
nimiikinyu, nake mithiki wake niehaarfirie. 8
Nake mihiki ficio akiheo nguo cia taama ya
gatani rfa njega, T glikenga na theru, niguo
ehumbe.” (Taama wa gatani ria njega niguo
ciiko cia Gthingu cia andii aria aamire.) 9
Ningi miiraika {icio akinjiira atiri, “Andika atiri:
‘Kiirathimwo-ri, ni aria metitwo iruga-ini ria
tthiki wa Gatlriime!” Agicooka akiuga atiri,
“Icio ni ciugo cia ma cia Ngai.” 10 Riria ndaiguire
tiguo, ngigwa maglri-ini make ndimiihooe.
No akinjiira atiri, “Tiga gwika Giguo! O na
nii ndi ndungata hamwe nawe, na hamwe
na arili na aari a thoguo, aria magwatiirie
{iira wa Jesii. Hooya Ngai ari we! Nigiikorwo
11 Ningi
nindonire iglirdl rihingiikite na hau mbere

”

{iira wa Jes{i niguo roho wa {Girathi.

yakwa haari na mbarathi njerQi, nake dria
wamihaicite etagwo Mwihokeku na Wa-ma.
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Nake atuuaga ciira, na akariia mbaara arlimitie
kihooto. 12 Namo maitho make mahaana ta
mwaki igwakana, na ari na thiimbi nyingi
miitwe. Niandikitwo riitwa, ritari mindd tingi
Gritii tiga we wiki. 13 Ehumbite nguo irinditwo
thakame-ini, nario riitwa riake etagwo Kiugo-
kia-Ngai. 14 Nacio mbiitdi cia ita cia iglirli
ciamuumite thuutha, ihaicite mbarathi njeri
na ikehumba nguo cia taama wa gatani iria
njega, njerli cua na theru. 15 Ningi kanua-
ini gake koimite rithili rwa njora rifigi rwa
kiiliraga ndiiriri naruo. Nake agaaciathaga na
rithanju rwa kigera na arangiririe ihihiro ria
ndibei ria mang’iiri mariiri ma Ngai Mwene-
Hinya-Wothe. 16 Nguo-ini yake na kiero-ini
giake niandikitwo riitwa riiri: “MUTHAMAKI
WA ATHAMAKI, NA MWATHANI WA AATHANL”
17 Ngicooka ngiona miiraika imwe arfigamite
thiini wa rifia, nake akianirira na miigambo
miinene, agiita nyoni iria ciarerete riera-ini,
agiciira atiri, “Ukai, miingane hamwe iruga-ini
riria inene ria Ngai, 18 nigeetha miirie nyama
cia miiri ya athamaki, na ya anene a mbaara,
na ya and{i aria marf hinya, o na nyama cia
mbarathi na cia ahaici a cio, na nyama cia miiri
ya andii othe arfa eyathi na aria ngombo, o
na arfa anini na aria anene.” 19 Ningi ngiona
nyami iria, na athamaki a thi, na mbiiti ciao
cia ita mecookanirfirie hamwe nigeetha martie
na {icio wahaicite mbarathi na mbiitd yake ya
ita. 20 No riri, nyami Tyo ikinyiitwo, o hamwe
na miinabii {iria wa maheeni irfa waringaga
ciama ithenya riayo. Na tindii wa ciama icio
niahitithitie and{ arfa mekiritwo raiiri rwa
nyami iyo na makahooya mithianano wayo.
Nao eeri magiikio icua-ini ria mwaki wa Gbiriti
tigwakana. (Limng Pyr g3041 g4442) 21 Aria maatigaire
makitiragwo na riihili rwa njora ruoimite kanua
ka Gicio wahaicite mbarathi, nacio nyoni ciothe
ikithiliniriria nyama cia miiri yao.
20 Ningi ngiona miiraika agiikiirika oimite
iglirQi, ari na kihingtiro kia Irima-riria-
Ritari-Gituri, na anyiitite miinyororo miinene
guoko-ini gwake. (Abyssos g12) 2 Nake akinyiita
ndamathia iria, na niyo nyoka iria ya tene, na
noyo miicukani kana Shaitani, akimioha miaka
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ngiri imwe. 3 Akimiikia Irima riu-Ritari-Gituri,
akimthingiriria kuo, na akiricinirira miihiiri,
niguo amigiriririe ndikanacooke kitheenia andi
a ndiriri ringi nginya miaka iyo ngiri imwe
ithire. Thuutha wa tiguo niikarekererio ihinda
inini. (Abyssos g12) 4 Ngicooka ngiona iti cia
{inene iria ciaikariirwo ni aria maaheetwo hinya
wa gilituira andil ciira. Na ngiona mioyo ya
andil arfa manatinio mitwe ni tindd wa dira
wa Jesil o na ni {indi wa kiugo kia Ngai. Acio
matiahooete nyami iria o na kana m{ihiano
wayo, na matiekiritwo riifiri rwayo ithiithi-
inf ciao kana moko-ini mao. Nao magicooka
muoyo na magiathana hamwe na Kristli miaka
ngiri imwe. 5 (Andii aria angi othe maakuite
matiigana glicooka muoyo, nginya riria miaka
yo ngiri imwe yathirire.) Kiu nikuo kiritika
kiiria kwa mbere. 6 Kiirathimwo na giithera
ni aria magwataniire na kiritika kiiu kwa
mbere. Gikuil gia keeri gitiri na hinya igtiri
riao, no magaatuika athinjiri-Ngai o na Kristd,
na magaathamaka hamwe nake miaka ngiri
imwe. 7Rirfa miaka iyo ngiri igaathira, Shaitani
nikuohorwo akoohorwo oime njeera iyo yake, 8
nake niagathii kitheenia ndiriri ituri-ini iria
inya cia thi, nicio Gogu na Magogu, niguo
acicookaniririe hamwe ni Gindi wa mbaara.
ni ta mithanga wa higiirtri
9 Nao magituikaniria
makirigiiciria kambi ya andi
itifira riu inene endete. No

Miigana wao
cia iria riria inene.
warii wa thi,
a Ngai, 0 na
mwaki niwoimire igiirdi, ikimaniina. 10 Nake
miicukani, irfa wamaheenirie, agiikio iria ria
mwaki wa iibiriti, o kiiria nyam irfa na miinabii
tiria wa maheeni maikitio. Nao magaatiitira
manyariiragwo miithenya na ttuki tene na
tene. (aion g165, Limng Pyr g3041 g4442) 11 Ningi
ngiona giti kinene miino kia inene kia rangi
mwerfi, na ngiona {irfa wagiikarfire. Nayo thi
na igfirii ikifira, ikiehera {ithiGi-ini wake, ikiaga
handii ingiikara. 12 Na ningi ngiona arfa akud,
anene na aria anini, marfigamite mbere ya giti
kiu kia @inene, namo mabuku makihingfirwo.
Nario ibuku ringi rikihingfirwo, na nirio ibuku
ria muoyo. Nao andil arfa akull magituirwo
ciira kiiringana na ciiko iria meekite, o ta firia

Kiigufiririo

kwaandikitwo mabuku-ini macio. 13 Nario iria
riria inene rikiruta aria akufi maari thiini wario,
nakio gikuli na Kwa-ngoma ikiruta aria maari
thiini wacio, na o miindii agituirwo kiiringana
na ciiko iria eekite. (Hades g86) 14 Thuutha ficio
gikudl na Kwa-ngoma igfikio iria-ini ria mwaki.
Icua riu ria mwaki nirfo gikuii gia keeri. (Hades
986, Limn Pyr g3041 g4442) 15 Na riri, miindd o wothe
akorwo riitwa riake ritionekire riandikitwo
ibuku-ini ria muoyo-ri, agiikio iria-ini riu ria
mwaki. (Limng Pyr g3041 g4442)

21 Ngicooka ngiona igilirdi rierii na thi njerd,

tondi iglirQ riria ria mbere na thi iria
ya mbere nicieherete igathira, nario iria riria
inene ritiari ho. 2 Ngiona It{ilira riria Itheru,
Jerusalemu irfa njerd, rigiikiiriika riumite iglirQ
kwa Ngai, rihaariirio ta mihiki agemeirio
mithuuriwe. 3Ningi ngiigua miigambo miinene
uumite giti-ini-kia-linene, tikiuga atiri, “Riu
giikaro kia Ngai kiri hamwe na andii, nake
niegiitiifirania nao. Megiituika andii ake, nake
Ngai we Mwene arikoragwo hamwe nao, na
atuike Ngai wao. 4 Nake niakamagiria maithori
mothe mathire maitho-in mao. Giitiri hindi
ingi gligaakorwo na gikudi, o na kana gficakaya,
kana kiriro, kana ruo, nigiikorwo matindii maria
ma mbere nimeherete magathira.” 5 Nake
Giria waikarfire giti-kia-tinene akiuga atiri, “Ni
kweriihia ndireriihia matindii mothe!” Agicooka
akiuga atirf, “Andika findii Gy, nigiikorwo ciugo
ici ni cia kwihokwo, na ni cia ma.” 6 Agicooka
akinjiira atiri: “Maiindii nimahingu. Nii ni nii
Alifa 0 na Omega, Kiambiriria o na Kirikiro.
Uria miinyootu ningamithe maaf anyue kuuma
githima kia maai ma muoyo, anyue o figuo
tihii atekiiglira. 7 Mindd {iria Gglitoorania
niwe {ikaagaya mafind{i macio mothe, na nii
ningatuika Ngai wake, nake atuike miirti wakwa.
8No andil aria iguoya, na aria matetikitie, na aria
imaramari, na aria oragani, na ahiiri maraya,
na arogi, na ahooi mihianano, na aheenania-ri,
othe itfitiro wao no iria-ini ria mwaki wa @ibiriti.
Giki nikio gikuii gia keeri.” (Limng Pyr g3041 g4442) 9
Umwe wa araika acio miigwanja arfa maari na
mbakiiri mligwanja iria ciaiy{irite mithiro iria
miigwanja ya kiirigiriria agitika, akinjiira atirf,
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“Uka, ningtikuonia mihiki, na niwe miitumia
wa Gatliriime.” 10 Nake akinguua ndi thiini wa
Roho, akindwara kirima-ini kiari kinene kiraaya
na igfirQ, akinyonia]erusalemu, Ithilira riu inene
Itheru rigiikiiriika riumite igiirli kwa Ngai. 11
Itfifira riu riari na riiri wa Ngai, naguo tikengi
warfo wahaanaga ta wa kahiga ka goro miino,
o ta kahiga karia getagwo njathibi, gakengu o
ta gicicio. 12 Narfo riari na riithingo riinene,
rliraihu na iglirQi, rwari na ihingo ikiimi na igirf,
na araika ik{imi na eeri ihingo-ini icio. Nacio
ihingo icio niciandikitwo mariitwa ma mihiriga
iria ikiimi na Tirf ya ciana cia Isiraeli. 13 Mwena
wa irathiro wari na ihingo ithat{i, na mwena
wa gathigathini ihingo ithat{i, na mwena wa
glithini ihingo ithatfi, na mwena wa ithiiiro
ihingo ithati. 14 Naruo rithingo rwa itilira riu
inene rwari na mithingi ikiimi na 7iri, na iglirQ
riayo ikaandikwo mariitwa ma atlimwo aria
ikiimi na eerf a Gatlirlime. 15 Nake miiraika {icio
wanjariirie aari na riithanju rwa thahabu rwa
gﬁthima itfiira riu inene, o na ihingo ciarfo,
na thingo ciarfo. 16 Narfo itiifira riu inene
riakitwo riiganaine miena yothe, tiraihu wario
tikaiganana na warii warfo. Niathimire itiifira
riu inene na riithanju riiu, na akiona ati riari na
traihu wa kilomita ta 2,200, tikaiganana na warit
warfo, na kwambata na iglirQi kwario. 17 Ningi
agithima riithingo rwario, na fitungu waruo
tigikorwo wari mikono igana rimwe na mirongo
na na ina, rithimitwo na githimi kia m{indd,
na no kio miiraika aahiithagira. 18 Riithingo
riiu rwakitwo na njathibi, narfo itiitira riu inene
riakiitwo na thahabu iria therie, igathera o
ta gicicio. 19 Nayo mithingi iyo ya thingo cia
itGdra riu inene yagemetio na mithemba yothe
ya mahiga ma goro. Miithingi wa mbere wari
wa njathibi, na wa keeri wari wa yakuti iria ya
bururu, na wa gatatli wari wa yacimu, na wa
kana wari wa thumarati, 20 na wa gatano wari
wa onigithi, na wa gatandatti wari wa wakiki
irfa miitune, na wa miigwanja wari wa yakuti
iria thaana thahabu, na wa kanana wari wa
thabaricandi, na wa kenda warf wa yakuti iria
thaana ngoikoni, na wa iklimi wari wa wakiki
Qria tthaana nyeki nduru, na wa ikiimi na imwe
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wari wa wakiki firfa wa bururu, na wa ikiimi na
igiri wari wa amethuthito. 21 Nacio ihingo iria
ik{imi na igiri ni ruru ikiimi na igiri, o kihingo
giathondeketwo na ruru imwe. Nayo njira iria
nene ya itiifira riu inene yari ya thahabu therie,
yonithanagia mwena firfa ingi ta gicicio. 22Na
glitiri hekarl ndonire kiiu itGdra-ini riu inene,
tondi Mwathani Ngai Mwene-Hinya-Wothe na
Gatiirlime nio hekarii yakuo. 231tiilira riu inene
ritibataire ni kwarirwo ni ritia kana mweri,
nigfikorwo riiri wa Ngai nifiriheaga {itheri, nake
Gatlirlime niwe tawa wario. 24 Nacio ndiriri
igaathiiaga na ttheri warfo, nao athamaki a
thi marehe riiri wao thiini warfo. 25 Gtiri
miithenya o na imwe ihingo ciario ikaahingwo,
nigiikorwo kiiu giitigakorwo na Gtuk{. 26 Na
nikuo makaarehe riiri na gitiio cia nddiriri. 27
Gatiri kindi gitari githeru gigaatoonya itiifira
riu o nari, o na kana miindii o wothe {iria
wikaga maiind@i ma njono kana ma maheeni. O
tiga aria mariitwa mao mandikitwo ibuku-ini
riria ria Gatiirime ria muoyo.

22 Ningi miiraika @icio akinyonia riidi rwa

maai ma muoyo, makembu na makahenia
o ta gicicio, riigitherera ruumite giti-ini kia
linene kia Ngai na gia Gatiirlime 2 riiikiirdkiire
gatagati ka njira iria nene ya itiiira inene.
Miena yeeri ya rilii rfiu, o mwena wari na
miiti wa muoyo, naguo waciaraga matunda
mithemba ik{imi na Tiri, figaciaraga maciaro
maguo o mweri. Namo mathangli ma muti
icio maari ma kithonia andi a ndiriri. 3
Glitigacooka kiigia na kirumi o na kirikd. Giti-
kia-finene kia Ngai na gia Gatlirlime gigaakorwo
kiiu thiini wa itilira inene, nacio ndungata
ciake niikamiitungatagira. 4 Nacio niikoonaga
tithiti wake, nario riitwa riake rikandikwo
ithiithi-ini ciao. 5 Glitigacooka kiigia Gituk.
Nao matikabatario ni Githeri wa tawa o na kana
theri wa ritia, nigikorwo Mwathani Ngai niwe
igaatuika Githeri wao. Nao magaathamaka tene
na tene. (aion g165) 6 Nake miraika {icio akinjiira
atiri, “Ciugo icio ni cia kwihokwo, na ni cia
ma. Nake Mwathani, o we Ngai wa maroho
ma anabii, niatlimire miiraika wake niguo onie
ndungata ciake maiindi maria ari o nginya
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mekike ica ikuhi.” 7 “Na rirf, ningtitika o narua! Uria {iroimbiira mafindii macio ekuuga atiri, “Ti
Kiirathimwo ni miindii {irfa Grlimitie ciugo cia niguo, ngfilika o narua.” Ameni. Uka, Mwathani
Grathi {irfa Girf ibuku-ini riiri.” 8Nif, Johana-ri, ni Jesii! 21 Wega wa Mwathani Jes{i tirogia na andii
nif ndaiguire na ngiona matinddi macio. Na riria a Ngai. Ameni.
ndaarikirie kiimaigua o na kiimona-ri, ngigwa
thi mag{irdi-ini ma miraika ticio wanyonagia
maiindii macio ndim{ihooe. 9 No akinjiira atiri,
“Tiga gwika Giguo! O na nii ndi ndungata hamwe
nawe, na hamwe na arifi na aari a thoguo aria
anabii, na aria othe marfimitie ciugo cia ibuku
riiri. Hooya Ngai arf we!” 10 Agicooka akinjiira
atiri, “Ndikahingiririe ciugo cia Grathi wa
ibuku riiri, nigiikorwo ihinda nirikuhiriirie. 11
Miindii {irfa wikaga fifiru niathii na mbere gwika
{itiru, nake firfa kimaramari athii na mbere na
kiimaramara; na tria wikaga tria kwagiriire
athif na mbere gwika tiria kwagiriire; ningi tiria
miitheru agithii na mbere giituika miitheru.”
12 “Na riri, ngiiika o narua! Nakio kiheo giakwa
ndi nakio, na ngaahe o miindii kiiringana na
irfa aneeka. 13 Nii ni nii Alifa na Omega, wa
Mbere na wa Kiirigiriria, ningi Kiambiriria o na
Kirikiro. 14 “Kiirathimwo-ri, ni aria mathambitie
nguo ciao, niguo magie na riitha rwa giikinya
miiti-ini wa muoyo na matoonyere ihingo-ini
makinye thiini wa itiifira riu. 15 Nakuo kiiu
nja gligaikarwo ni magui, na arogi, na ahdri
Qimaraya, na oragani, na ahooi mihianano,
na miindd Gria wothe wendete matindii ma
maheeni na akamekaga. 16 “Nii, Jes{i, nindlimite
miraika wakwa agiikinyirie Gira iyQl ni tind
wa makanitha. Nif ni nif Thuuna na Riiciaro rwa
Daudi, na ni nii Njata irfa ngengu ya Riciini
tene.” 17 Nake Roho o na miihiki mekuuga atiri,
“Ukal” Nake {irfa tikiligua nioige atiri, “OUkal”
Miind{i o wothe miinyootu, nioke; na Giria wothe
tikwenda, niamiikire kiheo kiria kia maai ma
muoyo, atekligiira. 18 Ngiikaania miindi o
wothe Girfa tikiligua ciugo cia tirathi wa ibuku
rfiri atiri: Miinddi o wothe angiciongerera tind,
Ngai niakamuongerera mithiro iria itaarfirio
thiini wa ibuku riiri. 19 Na m{indd o na #irikd
angikeeheria ciugo thiini wa ibuku rfiri ria
Grathi, Ngai nfakamwehereria igai riake kuuma
miiti-ini wa muoyo, o na kuuma itlifira-ini riu
itheru, iria itaarfirio thiini wa ibuku riiri. 20
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66 Verses

Kikuyu at AionianBible.org

The Bible is a library of 66 books in the Protestant Canon written by 40 different men
over a span of 1,500 years from 1435 BC to 65 AD with one consistent message. From
the first page through the last, Jesus. Genesis promised our deliverer is coming, Jesus.
Moses said our better prophet is coming, Jesus. Isaiah prophesied our Messiah will be
a suffering servant, Jesus. John announced our Anointed One is here, Jesus. Jesus
himself testified he is our Lord God, Yahweh. The gospels agree our conqueror of
death has risen, Jesus. The Apostles witnessed our victor ascend to his throne in
Heaven, Jesus. And Revelation promises Jesus' return for our final judgment. Are you
ready? Read the Bible cover to cover at AionianBible.org and answer these questions.
How did | get here? Why am | here? How do | determine right or wrong? How can |
escape condemnation? What is my destiny? Begin with the primer verses below.

Kiambiriria 9:8 Ningl Ngai akiira Nuhu hamwe na ariti ake atir, 9:9 “Riu nii ningfithondeka
kirikaniro giakwa na inyui, na njiaro cianyu iria igooka thuutha wanyu, 9:10 o na hamwe
na kiimbe giothe kirf muoyo kia iria miraari nacio; nicio nyoni, na mahiit o na nyami cia
githaka ciothe iria cioimire thabina hamwe na inyui, ici nicio ciimbe ciothe irf muoyo giki thi.
9:11 Nindathondeka kirikaniro giakwa na inyuf: Gitiri hindi ingl muoyo wothe tikaaniinwo na
miiyiiro wa maaf; giitiri hindi ingi giikaagia miiy{iro wa maai wa kiiniina thi.” 9:12 Ningi Ngai
akiuga atiri, “Giki nikio kimenyithia gia kirikaniro kiria ndirarikanira na inyui na ciimbe ciothe
irf muoyo irf hamwe na inyui, kirikaniro kia njiarwa ciothe iria igooka: 9:13 Nindekira mikiinga-
mbura wakwa matu-ini, na niguo figiituika kimenyithia gia kirikaniro gatagati gakwa na andii a
thi.

Thaama 14:13 Musa agicookeria andll acio atiri, “Tigai gwitigira. Mwihaandei wega, na
nim{ikuona thonokio tiria Jehova ekiimiirehere im{ithi. Andii a Misiri aya miirona iimiith,
miitikamona ringi. 14:14 Jehova niek{im{ir{iirira, miibatie o gliikara mithooreire.”

Alawii 20:26 No nginya mituike atheru hari nii, tondil nii, Jehova, ndi mitheru, na
nindimwamiranitie na nddiriri iria ingi mituike akwa kitimbe.

Ndari 6:24 “*“Jehova arokiirathima, na akiimenyagirire; 6:25 Jehova arotiima ithiti wake tikwarire,
na agiikinyagirie wega wake; 6:26 Jehova arogitiirira githiithi giake, na akithe thayt.”

Glicookerithia 18:18 Ningamarahiirira miinabii o tawe oime thiini wa ariQi a ithe wao; na
ningekira ciugo ciakwa kanua gake, nake niakameera tirfa wothe ngaamwatha. 18:19 Miindii o
wothe {ikaarega kiligua ciugo ciakwa iria miinabii ficio akaaria thiini wa riitwa riakwa-ri, nii
mwene ni nif ngamifiria tthoro cio.

Joshua 1:7 Gia na hinya na Gimiririe miino. Menyagirira gwathikagira watho wothe iria
ndungata yakwa Musa aagwathire wikage; nditkanagariiriike na mwena wa firio kana wa timotho
Gilitige, nigeetha figiiage na tthootani kiiria guothe arithiiaga. 1:8 Ciugo cia Ibuku riiri ria Watho
itikanatige kwario ni kanua gaku; no wiclitiranagie thoro wario miithenya na tituki, nigeetha
timenyagirire gwika matind{i marfa mothe maandikitwo thiini wario. Hindi iyo ni tikaagaacira,
na Gigle na {thootani. 1:9 Githi ti-nii ngwathite? Wee gia o na hinya na titimiririe. Ndiikanetigire o
na kana; tilirwo ni hinya, nigiikorwo Jehova Ngai waku arf hamwe nawe kiiria guothe @irithiiaga.”



Atiiririri 2:7 Nao andii acio magitungatira Jehova matukii-ini mothe ma Joshua na ma athuuri
aria maatigirwo mari muoyo Joshua akua, aria meyoneire maiindi mothe manene maria Jehova
eekiire Isiraeli.

Ruthu 1:16 No Ruthu akimiicookeria, akimwira atiri, “Tiga kiiningiriria nglitige kana ngar{iriike
ndige gokiiriimirira. Kiria Ggathii nikuo ngiithii, na kiiria tigaatfitira nikuo ngaattiiira. Andd
anyu magaatuika andii aitdl, nake Ngai waku atuike Ngai wakwa. 1:17 K{iria figaakuira nikuo
ngaakuira, na nokuo ngaathikwo. Jehova aronjika Giliru makiria, kiingikaagia tindii o na timwe
ligaatiitigithania nii nawe, tiga o gikuii giiki!”

~ o

1 Samteli 16:7 No Jehova akiira Samieli atiri, “Tiga kiim{rora githiithi kana tiraihu wake,
niglikorwo nindimiregete, tondii Jehova ndaroraga malinddi maria miindd aroraga. Miindd wa

giikdl thi aroraga miindd githiithi, no Jehova aroraga ngoro thiini.”

2 Samileli 7:22 “Wee Mwathani Jehova, kai tikiri miinene-il Giitiri {ingi tawe, na gfitirf Ngai {ingl
tiga wee, o ta Giria tlliguite na mat{i maitd.

1 Athamaki 2:3 na fimenyagirire {iria Jehova Ngai waku endaga: Uthiiage na njira ciake, na
limenyagirire irira cia watho wake wa kiirimirirwo na maathani make, na mawatho make na
mafiindii maria endaga, o ta {irfa maandikitwo Watho-ini wa Musa, nigeetha {igaacire matindii-
ini mothe marfa tirfikaga na kiria guothe arithiiaga,

2 Athamaki 22:19 Tond{ ngoro yaku niyaherire na tikiinyiihiria Jehova rirfa waiguire tthoro tiria
njaritie wa giitikirira kiindd gikd o na andi akuo, ati nimakanyiitwo ni kirumi na mwanangiko,
na tondil niwatembiirangire nguo ciaku na @ikirira {iri mbere yakwa-ri, ningliiguite, figuo niguo
Jehova ekuuga.

1 Malindli 29:17 Nii ninjiilii ati Wee Ngai wakwa nifituiragia ngoro, na nitikenagio ni tiriingiriru
wa ngoro. Indo ici ciothe ndiciheanite na kwiyendera na wihokeku. Na riu ndi na gikeno ni tinddi
wa kwionera @irfa andii aya aku mari haha makiirutiire indo na wendo.

2 Malindil 7:14 andi acio akwa, o acio metanitio na riitwa riakwa, mangikenyiihia na maahooe,
na marongorie {ithiti wakwa, na matigane na njira ciao cia waganu, hindi iyo ningamaigua ndi o
iglirli, na ningamarekera mehia mao na honie biiriiri wao.

Ezara 7:10 Nigiikorwo Ezara nierutiire glithoma na kiirimia Watho wa Jehova, na kiirutana
watho wa kiiriimirirwo na mawatho maguo kiiu Isiraeli.

~, e

Nehemia 6:3 ni tindil {icio ngimatiimira and@i mamacookerie atirf:
ndiraruta, ndingihota giiikiiriika njiike. Wira tingikirGigamio niki, ati nyambe njikiiriike kair
inyui?”

Ndi na wira wa bata

Esiteri 4:14 Nigiikorwo {ingiaga kwaria ihinda ta riiri, kihonia na kithonokio kwa Ayahudi
niikoima handii hangi, no wee na ny@imba ya thoguo no miikaaniinwo. Ningi-ri, niiti @itif kana
wokire fithamaki-ini ni tinddi wa ihinda ta riiri?”

Ayubu 19:25 Ninjiidi ati MiingGidiri ari muoyo, na ati marigiririo-ini niwe {ikaartigama thi ino.

Thaburi 23:1 Thaburi ya Daudi Jehova niwe miirfithi wakwa, ndiri kindii ingiaga. 23:2 Atlimaga
njarahe {irfithio-ini oiri nyeki nduru, aandongoragia maai-ini mari na tthur{iko. 23:3 Niariiikagia
ngoro yakwa, akandongoragia njira-ini cia tithingu, ni dnd{ wa riitwa riake. 23:4 O na ingituika
ndirahungurira mikuru ri nduma ta ya gikud, ndiri Giiru ingfitigira, niglikorwo @irf hamwe na
nif; thiari waku na miithigi waku niciihooreragia. 23:5 Unjaragira metha mbere yakwa o haria
thil ciakwa iri. Unjitagiriria maguta miitwe; gikombe giakwa nikiiy{iririire. 23:6 Ti-ither(i wega na



wendani niiririmanagirira na nii matukii mothe ma muoyo wakwa, na nif ngfitfiira nyiimba ya
Jehova nginya tene.

Thimo 3:5 Wihoke Jehova na ngoro yaku yothe, na nditkanehoke fimenyo waku mwene;
3:6 miimenyithagie mithiire yaku yothe, na niarirlingaga njira ciaku.

Kohelethu 3:10 Ninyonete mathiina marfa Ngai aheete andil niguo mathiinikage ni mo. 3:11 Ngai
oombire kindii o giothe kiri githaka hindi yakio. Ningf niekirite tthoro wa tene na tene ngoro-ini
cia andii; no andl matingihota kiimenya wira Giria Ngai arutite kuuma kiambiriria nginya
kirikiriro.

Rwimbo 2:4 Niandoonyetie nylimba nene iria irifagirwo iruga, nayo bendera iria ahaicitie iglirQ
riakwa ni wendo.

Isaia 9:6 Niglikorwo nitiiciariirwo kaana, tiikaheo kahii, naguo wathani tigaakorwo ciande-ini
ciako. Nako gageetagwo Mitheani-Kirira-wa-Kiigegania, Miirungu Mwene-Hinya, Ithe-wa-Andii-
wa-Tene-na-Tene, Miinene-wa-Thayfl. 9:7 Naguo @thoro wa giitheerema kwa tithamaki wake na
thay giitiri hindi igaathira. Agaathamakagira Gthamaki wake aikarfire giti kia tinene kia Daudi,
atthaande na atitiiririre na ciira wa kihooto na fithingu, kuuma riu nginya tene. Kiyo kia Jehova
Mwene-Hinya-Wothe nikio gigaatiima maiindii macio mekike.

Jeremia 1:4 Nd{imiriri ya Jehova niyanginyirire, ngiirwo atiri, 1:5 “Mbere ya giikiiiimba nda-ini
ya maitiguo-ri, no ndaakdii, o na itanaciarwo-ri, nindakwamdirite; nindagiituire miinabii
wa kiirathagira ndiiriri.” 1:6 Na nii ngimiicookeria, ngiuga atiri: “Hi, Mwathani Jehova! Nii
ndifif kwaria; nii ndi 0o mwana.” 1:7 Nowe Jehova akinjiira atiri: “Tiga kuuga atiri, ‘Nii ndi o
mwana.’ No nginya #thii kiiri miindd o wothe ngfiglitima kiiri we na timwire {iria wothe
ngligwatha. 1:8 Ndiikanametigire, nigiikorwo ndi hamwe nawe, na ningakithonokia,” figuo niguo
Jehova ekuuga. 1:9 Hindi iyo Jehova agitambiiriikia guoko, akiithutia kanua, akinjiira atiri, “Riu
nindekira ndimiriri yakwa kanua gaku. 1:10 One, iimiithi nindagfitua miinene wa ndiriri o na wa
mothamaki, nigeetha imunyage na iimomorage, wanangage na ing aliranagie, na wakage na
tthaandage.”

Macakaya 3:21 O na giitarii tiguo nindirikanaga tindii Giy@l, na tond{i wa figuo ngagia na kiirigiriro:
3:22 Tondil wa wendo miinene wa Jehova, nikio tiitaniinitwo biti, nigiikorwo tha ciake itirf hindi
ithiraga. 3:23 Tha ciaku ikoragwo irf njeri riiciini o riciini, wihokeku waku ni miinene miino.

Ezekieli 36:26 Ningamiihe ngoro njeril, na njikire roho mwerd thiini wanyu; ningamwehereria
ngoro yanyu ya ihiga, ndimithe ngoro ya nyama. 36:27 Na ningekira Roho wakwa thiini wanyu,
na ndiime miiriimagirire watho wakwa wa kirfimirirwo, na miimenyagirire kiirimia mawatho
makwa.

Danieli 3:16 Nao Shadiraka, na Meshaki, na Abedinego magicookeria mithamaki, makimwira
atiri, “Wee Nebukadinezaru, ithui tiitibataire kwiyaririria tiiri mbere yaku igiirii ria tthoro fiyti.
3:17 Tlngiikio icua-ini ria mwaki Gigwakana miino-ri, Ngai tirfa ithui tlitungataga e na tihoti
wa gilitliruta thiini wario, na niwe figiitithonokia kuuma guoko-ini gwaku, wee mathamaki.
3:18 No riri, o na angiaga gitithonokia-ri, nititkwenda timenye, wee miithamaki, ati ithui
tltingitungatira ngai ciaku, kana tithooe mithianano wa thahabu ficio wee thandithitie.”

Hosea 6:6 Niglikorwo nyendaga tha no ti igongona, na kiimenya Ngai giikira maruta ma njino.

Joeli 2:28 “Na thuutha wa matind{i macio-ri, ningaitiriria andii othe Roho wakwa. Ariil anyu na
airitu anyu nimakarathaga mohoro, nao athuuri anyu nimakarootaga irooto, nao aanake anyu
monage cioneki. 2:29 O na ningi ndungata ciakwa cia arfime, na cia andii-a-nja, ningaciitiriria



Roho wakwa matuk{i-ini macio. 2:30 Ningonania morird kiiu iglirdi, o na giikii thi, namo ni ma
thakame, na ma mwaki, o na ma ndogo tkwambata na igfirt. 2:31 Rilia nirikagarfirwo rituitke
nduma, naguo mweri {ituike ta thakame, mbere ya miithenya {icio miinene na wa kiimakania wa
Jehova Gitanakinya. 2:32 Na nigligakinya atiri, ati miindii o wothe {igaakaira riitwa ria Jehova
niakahonoka; niglikorwo kirima-ini gia Zayuni na Jerusalemu nigfigakorwo na tthonokio, o ta
tirfa Jehova oigite, ati gatagati-ini ka matigari nigligakorwo na aria Jehova eitlire.

Amosi 5:24 No kihooto nikirekwo githererage ta riilii, na Githingu thererage ta kartai
gatahiifiaga.

Obadia 1:15 “Miithenya wa Jehova Grf hakuhi gikinyira ndariri ciothe. O firia wikite, noguo
nawe tigeekwo; ciiko ciaku niigagficookerera.

Jona 2:6 Ngirikira o nginya itina-ini cia irima; thi ya kiiu rungu ikithingiriria nginya tene. No
Wee Jehova, Ngai wakwa, niwarutire muoyo wakwa kuuma irima riu. 2:7 “Hindi irfa muoyo
wakwa wathiraga, nindakd{iririkanire Wee Jehova, namo mahooya makwa magikinya o hariwe, o
thiini wa hekarii yaku theru. 2:8 “Andil aria mahooyaga mihianano ya tiih{i, nimoragirwo ni
Qitugi firia ingikorwo {irf wao. 2:9 No nii-ri, ndirikiirutagira igongona ngiinaga rwimbo rwa
glicookia ngaatho. Ningahingia miihitwa yakwa iria nii ndanehita. Uhonokio uumaga kiiri
Jehova.”

Mika 6:8 Atiriri, wee miindi QiyQ, githi Jehova ndakuonetie matindii maria mega. Na ni indd
arikil Jehova agwathaga wike? Githi to wikage maitindi ma kihooto, na wendage tthoro wa
kliiguanira tha, na Gtwaranage na Ngai waku winyiihitie.

Nahumu 1:2 Jehova ni Miirungu {irf fliru na mwirihiria; Jehova nierihagiria na akaiylirwo ni
mang'{irl. Jehova nierihagiria hari thii ciake, na agatiifiria mang’tiri make hari amuku ake.
1:3 Jehova ndahitihaga kiirakara na niari hinya miinene; Jehova ndakaaga kitherithia miinda
mwaganu. Njira yake irf thiini wa rithuho riinene na thiini wa kihuhiikanio, matu namo ni
rikiingfi rwa makinya make.

Habakuku 3:17 Atiriri, o na mikiyi fingiaga kiiruta kiro, nayo mithabib{i yaage thabibii, o
naguo miitamaiy{l wage maciaro, nayo miglinda yaage irio; o na kiingiaga ng’ondu gicegili na
kwage ng’ombe ciugii-ini-ri, 3:18 nii no ndirikenagira Jehova, njanjam{ikage ni tindii wa Ngai
Mithonokia wakwa. 3:19 Mwathani Jehova niwe hinya wakwa, atiimaga magiirii makwa magie
ihenya ta magiiri ma thwariga, nake aahotithagia kithaica kiirfa giittitigiru. Kiiri miitongoria wa
nyimbo. Rwimbo riirii ni rwa kiiinwo na inanda cia miigeeto.

Zefania 317 Jehova Ngai waku ari hamwe nawe, o we trfa {iri hinya wa kithonokania.
Niarigiikenagira miino, na niarikithooragiria na wendo wake, agtikiingiiire akiinaga nyimbo.”

Hagai 1:4 “Anga ni ihinda rianyu inyuf ene ria giiikara nylimba iria ng’emie na mbaii riria
nyiimba no yakwa iikarite irf nyanangiku?” 1:5 Na riri, Jehova Mwene-Hinya-Wothe ekuuga
atiri, “Mwiciiraniei wega {iria mithiire yanyu itarii. 1:6 Mithaandite irio nyingi, no miikagetha o
tlnini. Miriiaga no mitihiifinaga. Miinyuuaga no miitinyootokaga. Mwihumbaga nguo no
mitiiguaga firugari. Ningi {irfa tithiklimaga, aanyiita m{icaara wake awikagira mithuko {iri na
marima.” 1:7 Jehova Mwene-Hinya-Wothe ekuuga atiri, “Mwiciiraniei wega {iria mithiire yanyu
itarii.

Zekaria 12:10 “Na ningaitiriria nylimba ya Daudi na aria othe matiifiraga itiilira rfa Jerusalemu
roho wa giitugana na wagiithaithana. Nao nimakerorera tiria maathecire, na nimakamiiririra



mari na ruo o ta {iria miinddl ariragira mwana wa miimwe, na magie na kieha kinene o ta firfa
miindii ethikagira akuiriirwo ni mwana wake wa irigithathi.

Malaki 4:2 “No inyul mwitigirite riitwa riakwa-ri, rifia-rfa-tithingu rikaamwarira riri na tthoro
wa kithonania mathagu-ini marfo. Na inyui nimiikoima nja miitdiiihe ta tficati tihingfirfirwo
tiikoima kiug(i. 43 Na nimiikarangiriria arfa aaganu matuike miithu rungu rwa makinya manyu
miithenya firfa ngeeka matindii macio,” figuo niguo Jehova Mwene-Hinya-Wothe ekuuga.

~~

Mathayo 28:18 Nake Jesil agithii kiirf o akimeera atirf, “Niheetwo {ihoti wothe iglirii na giikii thi.
28:19 Ni {indil ficio thifi miigatlime andii a ndiiriri ciothe matuike arutwo akwa, mikimabatithagia
thiini wa riitwa ria Ithe na ria Mirill na ria Roho Miitheru, 28:20 na miikimarutaga gwathikira
maiindi maria mothe ndimwathite. Na ti-ither@t ndi hamwe na inyui hindi ciothe, o nginya
miithia wa mahinda maya.” (aion g165)

Mariko 1:14 Thuutha wa Johana gfiikio njeera, Jesii agithii Galili akihunjagia Uhoro-{iria-Mwega
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wa Ngai, 1:15 akiuga atiri, “Thinda niikinyu, naguo tithamaki wa Ngai nitikuhiriirie. Mwirirei

nionire Simoni na miirll wa nyina Anderea magiikia neti ciao iria-ini, niglikorwo maarf ategi a

Ukai, miinfimirire, na ningamfitua ategi a andfi.” 1:18 O

G

thamaki. 1:17 Nake Jesti akimeera atiri,
rimwe magitiganiria neti ciao makimirimirira.

Luka 4:18 “Roho wa Mwathani arf igfirii riakwa, ni {ind{i nianjitiriirie maguta niguo hunjagirie
aria athiini Uhoro-firia-Mwega. Niandtimite thii nyanirire kuohorwo kwa aria moheetwo, na ati
arfa atumumu nimegficooka kuona, na njohorithie aria mahinyirfirio,

Johana 3:16 “Nigiikorwo Ngai niendire kirindi, akiruta Miirti wake wa miimwe, nigeetha miindi
o wothe imwitikitie ndakoore, no agie na muoyo wa tene na tene. (aionios g166) 3:17 Nigiikorwo
Ngai ndaatiimire Mirtiwe glikii thi aciirithie kirindi, no niguo kirindi kihonoke ni ind wake.

Atlimwo 1.7 Nake akimeera atiri: “Ti thoro wanyu kiimenya ciathi o na kana mahinda maria
Ithe witii atuite na Gihoti wake mwene. 1:8 No nimiiriheo hinya riria Roho Miitheru ariiika igfirii
rianyu; na inyui nimiigatuika aira akwa thiini wa Jerusalemu, na Judea guothe, na Samaria, na
nginya ituri ciothe cia thi.”

Aroma 11:32 Niglikorwo Ngai niatuite andii othe aremi nigeetha acooke amaiguire tha othe.
(elegse g1653) 11:33 Hi! T Gitigl wa Ngai, 0 naguo fimenyo wake, itikiri nyingi na ndiku miino! Matuiro
make giitiri tingihota kiimatuiria, na mithiire yake kai ndingimenyeka-i! 11:3¢ “N@l (imenyete
meciiria ma Mwathani? Kana nii@i Gikoretwo akimiitaara?” 11:35 “N{{i wanahe Ngai kind{, ati
niguo Ngai acooke amiirihe kindii kiu?” 11:36 Nigikorwo indo ciothe cioimire hari we, na niwe
Ucitlifiragia ciothe, na ciothe-ri, no ciake. Nake arogoocagwo nginya tene na tene! Ameni. (aion
g165)

1 Akorinitho 6:9 Kai inyui miitooi ati andii aria aaganu matikagaya tithamaki wa Ngai?
Mitikanaheeneke: Giitiri ahfiiri maraya, kana ahooi mihianano, kana itharia, kana artime arfa
metuaga ta aka, kana arlime aria makomaga na ariime aria angf, 6:10 kana aici, kana andii arfa
akoroku, kana ariiu, kana acambania, o na kana atunyani makaagaya tithamaki wa Ngai. 6:11 Na
figuo niguo amwe anyu mwatarii. No nimwathambirio, na miigitherio, na miigituuo athingu
thiini wa riitwa ria Mwathani Jesti Krist{i o na ni iind wa Roho wa Ngai witd.

2 Akorinitho 5:17 Ni {ind{i licio, miind{i o wothe angikorwo ari thiini wa Krist{i-ri, niatuikite
kitimbe kier(i; malindii ma tene nimathirite, nimookite mangi merii! 5:18 Malindi maya mothe
moimaga kiiri Ngai, {irfa watfiiguithanirie nake we mwene thiini wa Kristi, na agitiihe Gitungata



ficio wa Qiguithanio: 5:19 atiri, Ngai ari thiini wa Kristi niwe wiiiguithanagiria thi ko we
mwene, ategfitarira andii mehia mao. Nake niatwihokeire ndimiriri iyo ya Qiiguithanio. 5:20 Ni
{indi {icio ithui tiir abarfithi matlimitwo a kwaririria Krist{i, o taari Ngai Qirathaithana na tiinua
twitli. Twamithaitha handii-ini ha Kristd atirf: Ttikirai kiliguithanio na Ngai. 5:21 Ngai niat@imire
Gicio titaari na wihia atuike mwihia ni indii witdi, nigeetha thiini wake tiitutke tithingu wa Ngai.

Agalatia 1:6 Nii nikiigega ndiragega ni tindii wa @iria miirahiitha gitigana na iria wamwitire na
{indfi wa wega wa Kristfl, miikagarf{irtikira {thoro mwega wa miithemba {ingi, 1:7 naguo ti Uhoro-
{irfa-Mwega o na atia. No ni kiirf and@i maramiihingiica makienda gfithiikia Uhoro-firia-Mwega
wa Krist{i.

Aefeso 2:1 O na inyui-ri, mwari akuil ni {indii wa tiremi wanyu na mehia manyu, 2:2 maria
mwatiitiraga thiini wamo rirfa mwariimagirira mithiire ya thi ino na mithiire ya mwathi wa
tithamaki wa riera-ini, o roho {iria firaruta wira riu thiini wa aria mataathikagira Ngai. (aion g165)
2:3 O na ithuf ithuothe-ri, kiir hindi twatfiliranagia nao, twaathagwo ni thuti cia mfiri iitd, na
tiikarlimagirira meririria na matindi maria meciiragio ni ngoro. O ta acio angi-ri, ha tthoro wa
kiimerera-ri, twatiliire tiirf a kiirakarirwo. 2:4 No tondii wa wendo wake miinene harf ithui,
Ngai, o we Giyfiritwo ni tha nyingi, 2:5 niatiimire tligie na muoyo hamwe na Kristi o riria twari
akuil ni tind&t wa mehia maitli tondii ni wega wa Ngai watlimire mithonokio. 2:6 Nake Ngai
agitiiritikaniria hamwe na Kristii na agitiiikaria thi hamwe nake kiiu iglirdi tiir thiini wa KristQ
Jesti. 27 Eekire figuo nigeetha matukii marfa magooka onanie kiir ithui wega wake miiingf @iria
Gtangigereka kiiri ithui, ni iria atfiire atiitugaga thiini wa Kristi Jesil. (aion g165) 2:8 Ni tinddl ni
wega wa Ngai watlimire mithonokio ni findii wa gwitikia, naguo @indi ficio nduoimanire na inyui
ene, no ni kiheo kia Ngai, 2:9 na ti indii wa mawira maria mwanaruta, nigeetha giitikagie na
miindil o na imwe Gikwigooca. 2:10 Nigiikorwo ithui tiir wira wa moko ma Ngai, tiimbiitwo
thiini wa Kristil Jestl niguo twikage ciiko njega iria irutaga wira mwega, {irfa Ngai aahaarfirie o
mbere ni {indil witll niguo titddre ticitkaga.

Afilipi 3:7 No riri, malind@i mothe maria ndaatuaga ati maari na uumithio kari nii-ri, riu
ndimonaga mari ma t@h{ ni tind{ wa kiigia na Krist{. 3:8 Makiria ma figuo-ri, matindd mothe
ndimatuaga ni ma tithii ndamagerekania na timenyo tria tikirite matindl mothe firia uumanite
na kiimenya Kristii Jesit Mwathani wakwa. Ni tind{i wake-ri, nii ndoorirwo ni indo ciothe, na nii
ngicitua o ta mahuti ma giiteo, nigeetha ndigiire na Krist, 3:9 na ngoragwo ndi thiini wake, itari
na fithingu wakwa mwene firia uumanaga na watho, no tikorwo arf oithingu tirfa uumanaga na
gwitikia Kristd; Giguo ni kuuga, Githingu tiria uumaga kiiri Ngai, na wonekaga na indl wa
gwitikia.

Akolosai 1:15 Ucio niwe mithianire wa Ngai {irfa {itonekaga, na niwe irigithathi hari indo ciothe
iria ciombirwo. 1:16 Nigiikorwo niwe wombire indo ciothe: indo iria irf igfir(i na iria irf thi, iria
cionekaga na iria itonekaga, o na angikorwo ni iti cia tinene kana maahinya, kana aathani o na
kana arfa marf {ihoti; indo ciothe ciombirwo niwe na niguo ituike ciake. 1:17 Kristli niwe wari
kuo mbere ya indo ciothe, nacio indo ciothe itliliraga inyiitithanitio niwe. 1:18 Ningi niwe miitwe
wa mwiri, arf guo kanitha; na niwe kiambiriria na irigithathi hari andii aria manaritika, nigeetha
thiini wa maiind mothe atuike niwe miit@ifigirie kiiri indo ciothe. 1:19 Nigiikorwo Ngai nioonire
ari wega ati Giiyliru wa Ngai wothe tiikare thiini wake, 1:20 na ni indi wa Krist indo ciothe
ituike cia kiiiguithanio na Ngai, iria iri thi o na kana iria ir igliri, ni tind{ wa {iria aarehire
thayti na tind@ wa thakame yake, iria yaitirwo miitharaba-ini.

1 Athesalonike 4:1 Naguo tthoro wa kiirigiriria, aritl na aari a Ithe witfi-ri, ni ati nitwam{rutire
tthoro wa matadrire, Girfa Gikenagia Ngai, na noguo mitiiiraga mwikaga. Riu tikamddria na



tiikamiringiriria thiini wa Mwathani Jesii ati mikiragiririe gwikaga o tiguo. 4:2 Niglikorwo
nim{{i matind{i maria twamfitaarire namo, tiiri na tihoti wa Mwathani Jesti. 4:3 Tondqi rfiri,
indi Girfa Ngai endete ni ati miituike and{i aamiire: ati mwitheemage fimaraya; 4:4 na ati o
limwe wanyu amenye gwatha mwiri wake mwene fiikarage firi mitheru na akiiitiiaga, 45 atari
na meririria ma mwiri ta andd a ndiriri aria matooi Ngai;

2 Athesalonike 3:6 Na riri, arill na aari a Ithe wit{i, nitikiimwatha thiini wa riitwa ria Mwathani
Jesll Kristii, ati miitigane na miirl kana mwari wa Ithe witll o wothe kigiiiita, tirfa Gitaikaraga
kiiringana na firutani {irfa twamirutire. 3:7 Nigiikorwo inyui nim@di tirfa mwagiriirwo ni
kwigerekania na ithui. Ithuf tiitiarf iglilita riria twatiiire na inyui, 3:8 o na tiitiigana kiirfa irio cia
miind{i o na #iriki tihil. Hand{ ha Giguo, twarutaga wira titukil na miithenya, tiikirutaga wira
miiritii na tikenogagia nigeetha tiitigatuike mirigo kiirf miindd o na tirikt wanyu. 3:9 Twekaga
figuo, ti tond tiitiari na kthooto gia kitheo tteithio ta {icio, no nigeetha tiituike kionereria
kianyu gia kwigerekania nakio. 3:10 Nigiikorwo o na riria twatiiire hamwe na inyui nitwamiheire
watho Gy “Miindil angiaga kiiruta wira, o na kiiria ndakarfe.”

1 Timotheo 2:1 Ningi, ningiikiiringiriria ati mbere ya maiindi mothe kithooyagwo mahooya ma
kithoera mabata ma andii na makithooyanira, na ma giithaithanirira, na ma gficookia ngaatho,
ni Ginddl wa and{i othe: 2:2 Ningi miihooyagire athamaki na aria othe mathanaga. Hooyagai
nigeetha tiitiiirage na mitGdrire wa thaydl na tithooreire tigitiiaga Ngai matindii-ini mothe na
tiirf na fitheru. 23 Undi ficio ni mwega, na nifikenagia Ngai Miihonokia witfl, 2:4 o we wendete
andil othe mahonokio na mamenye tthoro-iirfa-wa-ma. 2:5 Nigiikorwo kiir Ngai o imwe, na
miiguithania o imwe wa kiliguithania Ngai na and{i, nake niwe m{inddi, o we Kristii Jest,

2 Timotheo 2:8 Atiriri, ririkanaga Jesti Kristd, Qiria wariikirio akiuma kari arfa akuii, na aari wa
riiciaro rwa Daudi, kiiringana na Uhoro-{iria-Mwega, {iria nif hunjagia. 229 Uhoro ficio niguo nii
nyariiragirwo o nginya ngohwo na minyororo ta ndi miigeri ngero. No kiugo kia Ngai ti kiohe.
2:10 Ni Gindil ticio, nif ninyfimagiriria mafindéi mothe ni tind{i wa aria aamdire, nigeetha o nao
megiire na tthonokio {irfa Girf thiini wa Kristi Jes, na magie na riiri wa tene na tene. (aionios g166)

Tito 2:11 Ni indl wega wa Ngai Qria firehaga tthonokio nitiguiiraniirio kiiri andii othe. 2:12 Wega
ficio wa Ngai niguo ftlirutaga kiiregana na matindli maria matari ma kwiyamirira Ngai, na
meririria mooru ma giikd thi, na ghthira twigiririirie meririria ma mwiri, na gtdidra na
mitdilirire ya fingai na mirtingiriru na ya kwiyamirira Ngai mahinda-ini maya tiiri, (aion g165)
213 o tiigietagirira kiirigiriro kiria kiri na kirathimo, hindi iria glikaaguiiranirio riiri wa Jesti
Kristd, Qirfa ari Ngai witl miinene na Miihonokia. 2:14 Nake niwe werutire ni tindii witd, niguo
atiikfifire waganu-ini wothe, na atherie andii matuike ake kitimbe, aria marf na kiyo gia gwikaga
mafindli mega.

Filemona 1:3 Miirogia na wega na thayii kuuma kiiri Ngai Ithe witd, na kuuma kiiri Mwathani
Jesl Kristl. 1:4 Atiriri, riria nglkiririkana mahooya-ini makwa-ri, ninjookagiria Ngai wakwa
ngaatho hindi ciothe, 15 tondii ninjiguaga tthoro wa witikio waku thiini wa Mwathani Jesii, na
irfa wendete andil aria othe aamiire. 1:6 Nihooyaga ati Gigie na kiyo riria tikiigwatanira nao
tthoro wa witikio waku, nigeetha magie na imenyo wa maiindi mothe mega maria tliri namo
thiin wa Krist{i. 1:7 Wendani waku nittheete gikeno kinene miino na tikanyQimiriria, ni tonda
wee, miiri wa Ithe witd, nilicanjamiirite ngoro cia andi aria aamiire.

Ahibirania 1:1 Matuk@-ini ma tene Ngai niariirie maithe maitl na tiinua twa anabii maita
maingi, na njira mwanya mwanya, 1:2 no matukd-ini maya ma kairigiriria-ri, ithui niatwarfirie na
njira ya Mirit, Qiria aatuire miigai wa indo ciothe, o we tiria thi yothe yombirwo na tinda wake.
(aion g165) 1:3 Miiriwe-ri, niwe wonanagia ikengi wa riiri wake, na niwe mithianire mikinyaniru



kiina wa {irfa Ngai atarii, ningi niwe Qnyiitiriire indo ciothe na kiugo giake kir hinya. Nake
aarikia glitheria and@i mehia-ri, niaikarire thi guoko-ini kwa tirio kwa Unene kiu igfird.

Jakubu 1:16 Arili na aari a Ithe witdl inyuf nyenda miino-ri, miitikanaheenio. 1:17 Kiheo giothe
kiega na gikinyaniru kiumaga igfir(i, giikiirtikite kuuma kiiri Ithe wa motheri ma igiird, tirfa
litagariiriikaga ta cifruru iria igar@irikaga. 1:18 Niwe watficiarire ni kwenda na tindi wa tthoro-
tirfa-wa-ma, niguo tlitutke ta maciaro ma mbere ma indo ciothe iria ombire.

1 Petero 3:18 Tondi Kristii aakuire ni ind@i wa mehia ihinda o rimwe ria kiligana, @irfa miithingu
agikua ni Gindii wa aria matari athingu, niguo atiitware kiirf Ngai. Ooragirwo ari thiini wa mwiri,
no ha tthoro wa Roho, agicookio muoyo,

2 Petero 1:3 Riu-ri, hinya wake wa Gingai niGititheete kiria giothe gitlibataragia niguo tiithote
gltfilira muoyo na twiamiiriire Ngai, ni indi wa kiimenyana nake ticio watwitire tligie na riiri
wake mwene o na wagiriru wake. 1:4 Ni {indi wa malindii macio-ri, niatttheete maiindi manene
miino ma ciiraniro ciake cia goro, nigeetha ni indii wacio miigwatanagire nake mitiirire-ini
wa {ingai wake na mwitheemage kuuma kiiri tibuthu wa giiki thi @irfa irehagwo ni meririria
mooru.

1 Johana 2:1 Twana twakwa nyendete, nglimwandikira mafind{i maya nigeetha mitikehagie. No
miindii o na @ angithia-ri, n tiri na mitdciiririri harf Ithe witd, na niwe Jes{i Krist{i, Uria
Miithingu. 22 We niwe igongona ria kithoroheria mehia maitil, na to mehia maitii moiki, no ni
mehia ma andil othe a thi.

2 Johana 1.7 Aheenania, aingi aria matetikitie ati Jesl Kristil ookire ari na mwiri, nimaror{iiira
gk thi, Miind{ ta @icio ni miiheenania na ni miimena-Kristd.

3 Johana 1:4 G{tir indd {ingi Gingenagia giikira kiligua ati ciana ciakwa no ithiiaga irimiriire
njira iria ya tthoro Giria wa ma.

Judasi 1:3 Arata akwa endwa, o na giituika nindirendete miino kiimwandikira tthoro wa tthonokio
irfa tgwataniire na inyui-ri, nindironire kwagiriire ndimwandikire niguo ndimiiringiririe
miirfiagirire witikio iria wehokeirwo andii aria aamire ihinda rimwe ria kiiigana. 1:4 Nigiikorwo
andil amwe arfia tthoro wao waglituirwo ciira waandikitwo o tene nimetoonyereirie na hitho
thiini wanyu. Acio ni andii matetigagira Ngai, na nimagariiraga Wega wa Ngai witd Gitutke wa
kiimetikiria kiihGitira imaraya, na magakaanaga Jesti Kristi, o we wiki Miinene na Mwathani
witt.

Kigudiririo 3:19 Aria nyendete nindimariithagia na ngamaherithia. Ni tindii {icio gia na kiyo, na
wirire. 3:20 Atiriri, ndiigamite miirango-ini ngifiringaringa. Miindii o wothe angfigua migambo
wakwa, na ahingilire miirango, ningfitoonya thiini ndiianire irio nake, nake ariianire na nif.
3:21 Urfa {igaatoorania-ri, ningamwitikiria aikare hamwe na nif giti-ini giakwa kia {inene, o ta
{irfa nii ndatooranirie na ngiikaranira hamwe na Baba giti-in giake kia tinene. 3:22 Urfa firi gfit(i-
ri, niakiigue {iria Roho areera makanitha.”






Reader's Guide

Kikuyu at AionianBible.org/Readers-Guide

The Aionian Bible republishes public domain and Creative Common Bible texts that are
100% free to copy and print. The original translation is unaltered and notes are added
to help your study. The notes show the location of eleven special Greek and Hebrew
Aionian Glossary words to help us better understand God's love for individuals and for
all mankind, and the nature of afterlife destinies.

Who has the authority to interpret the Bible and examine the underlying Hebrew and
Greek words? That is a good question! We read in 1 John 2:27, “As for you, the
anointing which you received from him remains in you, and you do not need for anyone
to teach you. But as his anointing teaches you concerning all things, and is true, and is
no lie, and even as it taught you, you remain in him.” Every Christian is qualified to
interpret the Bible! Now that does not mean we will all agree. Each of us is still growing
in our understanding of the truth. However, it does mean that there is no infallible
human or tradition to answer all our questions. Instead the Holy Spirit helps each of us
to know the truth and grow closer to God and each other.

The Bible is a library with 66 books in the Protestant Canon. The best way to learn
God's word is to read entire books. Read the book of Genesis. Read the book of
John. Read the entire Bible library. Topical studies and cross-referencing can be
good. However, the safest way to understand context and meaning is to read whole
Bible books. Chapter and verse numbers were added for convenience in the 16th
century, but unfortunately they can cause the Bible to seem like an encyclopedia. The
Aionian Bible is formatted with simple verse numbering, minimal notes, and no cross-
referencing in order to encourage the reading of Bible books.

Bible reading must also begin with prayer. Any Christian is qualified to interpret the
Bible with God’s help. However, this freedom is also a responsibility because without
the Holy Spirit we cannot interpret accurately. We read in 1 Corinthians 2:13-14, “And
we speak of these things, not with words taught by human wisdom, but with those
taught by the Spirit, comparing spiritual things with spiritual things. Now the natural
person does not receive the things of the Spirit of God, for they are foolishness to him,
and he cannot understand them, because they are spiritually discerned.” So we cannot
understand in our natural self, but we can with God’s help through prayer.

The Holy Spirit is the best writer and he uses literary devices such as introductions,
conclusions, paragraphs, and metaphors. He also writes various genres including
historical narrative, prose, and poetry. So Bible study must spiritually discern and
understand literature. Pray, read, observe, interpret, and apply. Finally, “Do your best to
present yourself approved by God, a worker who does not need to be ashamed,
properly handling the word of truth.” 2 Timothy 2:15. “God has granted to us his precious
and exceedingly great promises; that through these you may become partakers of the
divine nature, having escaped from the corruption that is in the world by lust. Yes,
and for this very cause adding on your part all diligence, in your faith supply moral
excellence; and in moral excellence, knowledge, and in knowledge, self-control; and in
self-control patience; and in patience godliness; and in godliness brotherly affection;
and in brotherly affection, love. For if these things are yours and abound, they make you
to be not idle nor unfruitful to the knowledge of our Lord Jesus Christ,” 2 Peter 1:4-8.



Glossary

Kikuyu at AionianBible.org/Glossary

The Aionian Bible un-translates and instead transliterates eleven special words to help
us better understand the extent of God's love for individuals and all mankind, and the
nature of afterlife destinies. The original translation is unaltered and a note is added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Compare the meanings below to
the Strong's Concordance and Glossary definitions.

Abyssos g12
Greek: proper noun, place
Usage: 9 times in 3 books, 6 chapters, and 9 verses
Meaning:
Temporary prison for special fallen angels such as Apollyon, the Beast, and Satan.

aidios 9126
Greek: adjective
Usage: 2 times in Romans 1:20 and Jude 6
Meaning:
Lasting, enduring forever, eternal.

aion g165

Greek: noun

Usage: 127 times in 22 books, 75 chapters, and 102 verses
Meaning:

A lifetime or time period with a beginning and end, an era, an age, the completion
of which is beyond human perception, but known only to God the creator of the aions,
Hebrews 1:2. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Greek
usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

aionios 166
Greek: adjective
Usage: 71 times in 19 books, 44 chapters, and 69 verses
Meaning:

From start to finish, pertaining to the age, lifetime, entirety, complete, or even
consummate. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Koine
Greek usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

eleésé 1653

Greek: verb, aorist tense, active voice, subjunctive mood, 3rd person singular
Usage: 1 time in this conjugation, Romans 11:32

Meaning:

To have pity on, to show mercy. Typically, the subjunctive mood indicates possiblity,
not certainty. However, a subjunctive in a purpose clause is a resulting action as certain
as the causal action. The subjunctive in a purpose clause functions as an indicative,
not an optative. Thus, the grand conclusion of grace theology in Romans 11:32 must be
clarified. God's mercy on all is not a possibility, but a certainty. See ntgreek.org.



Geenna g1067
Greek: proper noun, place
Usage: 12 times in 4 books, 7 chapters, and 12 verses
Meaning:
Valley of Hinnom, Jerusalem's trash dump, a place of ruin, destruction, and
judgment in this life, or the next, though not eternal to Jesus' audience.

Hadés g86
Greek: proper noun, place
Usage: 11 times in 5 books, 9 chapters, and 11 verses
Meaning:

Synonomous with Sheol, though in New Testament usage Hades is the temporal
place of punishment for deceased unbelieving mankind, distinct from Paradise for
deceased believers.

Limné Pyr g3041 g4442
Greek: proper noun, place
Usage: Phrase 5 times in the New Testament
Meaning:
Lake of Fire, final punishment for those not named in the Book of Life, prepared for
the Devil and his angels, Matthew 25:41.

Sheol h7585
Hebrew: proper noun, place
Usage: 66 times in 17 books, 50 chapters, and 64 verses
Meaning:
The grave or temporal afterlife world of both the righteous and unrighteous,
believing and unbelieving, until the general resurrection.

Tartaro0 ¢5020
Greek: proper noun, place
Usage: 1 time in 2 Peter 2:4
Meaning:
Temporary prison for particular fallen angels awaiting final judgment.
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Creation 4004 B.C.

Adam and Eve created 4004
Tubal-cain forges metal 3300
Enoch walks with God 3017
Methuselah dies at age 969 2349
God floods the Earth 2349
Tower of Babel thwarted 2247
Abraham sojourns to Canaan 1922
Jacob moves to Egypt 1706
Moses leads Exodus from Egypt 1491
Gideon judges Israel 1245
Ruth embraces the God of Israel 1168
David installed as King 1055
King Solomon builds the Temple 1018
Elijah defeats Baal’s prophets 896
Jonah preaches to Nineveh 800
Assyrians conquer Israelites 721
King Josiah reforms Judah 630
Babylonians capture Judah 605
Persians conquer Babylonians 539
Cyrus frees Jews, rebuilds Temple 537
Nehemiah rebuilds the wall 454
Malachi prophecies the Messiah 416
Greeks conquer Persians 331
Seleucids conquer Greeks 312
Hebrew Bible translated to Greek 250
Maccabees defeat Seleucids 165
Romans subject Judea 63
Herod the Great rules Judea 37

(The Annals of the World, James Uusher)

Jesus Christ born 4 B.C.




New Heavens and Earth

1956
1830
1731
1614
1572
1517
1455
1323
1276
1100
1054
997
864
716
635
569
432
397
341
325
250
197
70
61
52
39
33

Christ returns for his people

Jim Elliot martyrd in Ecuador
John Williams reaches Polynesia
Zinzendorf leads Moravian mission
Japanese kill 40,000 Christians
Jesuits reach Mexico

Martin Luther leads Reformation
Gutenberg prints first Bible
Franciscans reach Sumatra
Ramon Llull trains missionaries
Crusades tarnish the church

The Great Schism

Adalbert marytyrd in Prussia
Bulgarian Prince Boris converts
Boniface reaches Germany
Alopen reaches China

Longinus reaches Alodia / Sudan
Saint Patrick reaches Ireland
Carthage ratifies Bible Canon
Ulfilas reaches Goth / Romania
Niceae proclaims God is Trinity
Denis reaches Paris, France
Tertullian writes Christian literature
Titus destroys the Jewish Temple
Paul imprisoned in Rome, Italy
Thomas reaches Malabar, India
Peter reaches Gentile Cornelius
Holy Spirit empowers the Church

(Wikipedia, Timeline of Christian missions)

Resurrected 33 A.D.




What are we?

Genesis 1:26 - 2:3

How are we sinful?

Romans 5:12-19

Where are we? Innocence
Eternity Creation
Past 4004 B.C.
Father
John 10:30
God Son God’s
perfect Genesis 1:31
fellowship
Holy Spirit God's
perfect
. fellowship
Living with
Adam
Mankind | Deceased in The
believing Garden
Deceased of Eden
unbelieving
Holy
Genesis 1:1
Imprisense No Creation
No people
Fugitive
Angels Genesis 1:31
First
Beast No Fall
No unholy Angels
False
Prophet
Satan

Why are we?

> Romans 11:25-36, Ephesian 2:7




Mankind is created in God’s image, male and female He created us

Sin entered the world through Adam and then death through sin

Fallen Glory
Fall to sin [ Moses’ Law | Christ Church Age New Heavens
No Law 1500 B.C. 33A.D. Kingdom Age and Earth
1 Timothy 6:16
Living in unapproachable light Acts 3:21

Philippians 2:11

Revelation 20:2
Abyss

John 8:58 John 1:14 | Luke 23:43 .
Pre-incarnate Incarnate | Paradise Revelation 203
Psalm 139:7 John 14:17 God’s
Everywhere Living in believers perfectly
restored
Ephesians 2:1-5 fellowship
Serving the Savior or Satan on Earth with all
Mankind
Luke 16:22 praising
Blessed in Paradise Christ
Luke 16:23, Revelation 20:5,13 ;Sthgrd
Punished in Hades until the final judgment Holy
Hebrews 1:14 City
Serving mankind at God’s command
2 Peter 2:4, Jude 6
Imprisoned in Tartarus
- Matthew 25:41
Revelation 20:13 | Revelation 20:10
Thalaasa
Lake of Fire
1 Peter 5.8, Revelation 12:10 prepared
Revelation 19:20 | for the
Rebelling against Christ Lake of Fire Devil
Accusing mankind and his
Angels

For God has bound all over to disobedience in order to show mercy to all




Destiny

Kikuyu at AionianBible.org/Destiny

The Aionian Bible shows the location of eleven special Greek and Hebrew Aionian
Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for all
mankind, and the nature of after-life destinies. The underlying Hebrew and Greek
words typically translated as Hell show us that there are not just two after-life destinies,
Heaven or Hell. Instead, there are a number of different locations, each with different
purposes, different durations, and different inhabitants. Locations include 1) Old
Testament Sheol and New Testament Hadés, 2) Geenna, 3) Tartaro0, 4) Abyssos, 5)
Limné Pyr, 6) Paradise, 7) The New Heaven, and 8) The New Earth. So there is reason
to review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The key observation is that fallen angels will be present at the final judgment, 2 Peter
2:4 and Jude 6. Traditionally, we understand the separation of the Sheep and the
Goats at the final judgment to divide believing from unbelieving mankind, Matthew
25:31-46 and Revelation 20:11-15. However, the presence of fallen angels alternatively
suggests that Jesus is separating redeemed mankind from the fallen angels. We do
know that Jesus is the helper of mankind and not the helper of the Devil, Hebrews 2.
We also know that Jesus has atoned for the sins of all mankind, both believer and
unbeliever alike, 1 John 2:1-2. Deceased believers are rewarded in Paradise, Luke
23:43, while unbelievers are punished in Hades as the story of Lazarus makes plain,
Luke 16:19-31. Yet less commonly known, the punishment of this selfish man and all
unbelievers is before the final judgment, is temporal, and is punctuated when Hades is
evacuated, Revelation 20:13. So is there hope beyond Hades for unbelieving mankind?
Jesus promised, ‘the gates of Hades will not prevail,” Matthew 16:18. Paul asks,
“Hades where is your victory?” 1 Corinthians 15:55. John wrote, “Hades gives up,”
Revelation 20:13.

Jesus comforts us saying, “Do not be afraid,” because he holds the keys to unlock
death and Hades, Revelation 1:18. Yet too often our Good News sounds like a warning
to “be afraid” because Jesus holds the keys to lock Hades! Wow, we have it backwards!
Hades will be evacuated! And to guarrantee hope, once emptied, Hades is thrown into
the Lake of Fire, never needed again, Revelation 20:14.

Finally, we read that anyone whose name is not written in the Book of Life is thrown
into the Lake of Fire, the second death, with no exit ever mentioned or promised,
Revelation 21:1-8. So are those evacuated from Hades then, “out of the frying pan, into
the fire?” Certainly, the Lake of Fire is the destiny of the Goats. But, do not be afraid.
Instead, read the Bible's explicit mention of the purpose of the Lake of Fire and the
identity of the Goats, “Then he will say also to those on the left hand, ‘Depart from me,
you cursed, into the consummate fire which is prepared for... the devil and his angels,”
Matthew 25:41. Bad news for the Devil. Good news for all mankind!

Faith is not a pen to write your own name in the Book of Life. Instead, faith is the
glasses to see that the love of Christ for all mankind has already written our names in
Heaven. “If the first fruit is holy, so is the lump,” Romans 11:16. Though unbelievers will
suffer regrettable punishment in Hades, redeemed mankind will never enter the Lake of
Fire, prepared for the devil and his angels. And as God promised, all mankind will
worship Christ together forever, Philippians 2:9-11.
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